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ELSO FEJEZET

Szent Andrds hava, 1856

Nesztelenil hajtja az id6 kerekét az Isten. Az 6reg vi-
lagot pedig olyan rejtélyes mddon igazgatja, hogy azt
halandé ember soha nem értheti meg,.

Vagy talan mégis?

Lehetséges az, hogy aki a teremté nyomait kutatja, ne
végezze tébolyda falai kozott vergddve vagy onkezével
kil6tt 6lomgolyéval a fejében? Talan az Isten nem dvja-e
sajat munkajat azzal, hogy az Oriilet leplét boritja a tudos
elmére, aki tulsigosan mélyre 6hajt asni a vilag dolgai-
ban?

Vannak, akik gy hiszik, hogy néhany jambor lélek —
kiket erre kifinomult érzékeik fogékonnya tettek — talan
észrevehetnek egy-egy ritka pillanatot, amikor a vilag
oramivének fogaskerekei az 6rokos forgasban elfaradva
varatlanul megakadnak.

Ilyen pillanat lehetett az is, amikor abban az évben az
Oszutd egy szivdobbanasnyi id6 alatt valtozott téllé.
Amint ugyanis a lampagyujtogaté aznap este meggyuj-
totta az els6 olajlampast, az égen poffeszkeds fekete



fellegek megrepedtek és addig soha nem latott, kévér
pelyhekben hullani kezdett a hé.

Mivel éppen telihold lett volna — és telihold idején
tiszta, csillagos ég mellett nem volt szokas az utcai lam-
pasokat meggyujtani — senki nem szamitott ra, hogy még
napnyugta el6tt tancba kezdenek a pesti és budai arnyak
a repceolaj fényénél.

A hirtelen j6tt 6lomszint felh6k azonban mar délutan
eltakartak az eget és esti sziirkiiletbe boritottak az
egyébként is kedvetlen utcakat, amitél valami megma-
gyarazhatatlan, nyomaszté buskomorsag vett erét a va-
roson. A lovak lehorgasztott fejjel, unottan fujtak a pa-
rat orrlikaikbdl, latszolag mit sem térédve a karomkodo
és kopkodd durva kocsisok ostorcsapasaival. A vasalt
kerekek hangja busan zorgott az 6don utcakéveken és
ez a z6rgés a sok-sok szekér, bricska, hinté és legkiilon-
télébb kocsik hangjabdl egy mély bugd morajja allt 6sz-
sze, mintha az a varos beteg lélegzése lett volna. A las-
san gomolygo kod észrevétleniil keveredett Ossze a fiist-
tel, amit az olcséd szénnel megtomott kalyhak okadtak
magukbdl a rozoga kéményeken at. Ez a fist pedig hia-
ba probalt volna az ég felé szallni, mert a fellegektdl to-
vabb nem juthatott, {gy csapdaba esve festegette korom-
szintre a hazak falait.

A varjak, mint halottsiraté vénasszonyok tiltek sorban
az 6sszel lehullajtott leveld fak kisérteties agai kozott, és
karogva adtak egymas tudtara a tél érkezését, és mintha
éppen ebbe a karogasba kivanna csatlakozni, még egy
kocsmai cégér is megnyikordult. Bz joval elevenebbé
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tette ezt a furcsa hangulatot, ugyanis sz¢él nem fujt, de
még csak egy fuvallat sem lengedezett. A lampagyudjtoga-
t6 is beleborzongott, amikor meghallotta a magatdl nyi-
korgé lancon 16g6 tablat, amin kopott bettikkel ez allt:

FOGADO AZ OREG ORDOGHOZ

Sor, bor és palinka is kaphat6 volt odabent, legalabbis
a nyikorgo6 tabla ezt hirdette még. Hanem a hely nem
tint valami baratsagosnak, vendégcsalogatonak pedig
semmiképpen nem lehetett nevezni. Odabent s6tét volt,
mert a vendégldés az utolsé pillanatig takarékoskodni
kivant a gyertyaval, igy a fellegek altal okozott hirtelen
estében alig latszott, hogy még a kartya is a telet jelzi.

Mert éppen a tél kartyaja, a makk asz volt az, amit
Fenyvessy Martonnak osztott az a kopott kabatos irnok-
téle, aki a bankot adta a huszonegyeshez.

A masodik kartya a zold hetes volt.

— Tizennyolc! — dobta oda a lapokat neki Fenyvessy
Marton, az életben maradt negyvennyolcas honvédtisz-
tek egyike, aki ha éppen nem az Oreg 6rddgben kartya-
zott, hat amolyan titkosiigynok-féle munkat latott el, az
Osztrak Csaszarsag legnagyobb bosszusagara. Harminc
esztendeje mar elmult, a negyventdl viszont még messze
allt. Ami azonban valés koranal fiatalabba tette, az mély
és bolcsességet sugarzo tekintete volt. Kopott 6ltozékén
és rendezetlen bajuszan aligha latszott, de Fenyvessy
Marton abban az idében a legmuveltebb férfiak kozé
tartozott.



Egy iparos és egy pékinas tlt még ott az asztalnal, ez
utobbinak fekete posztokabatja imitt-amott foltos volt a
reggeli liszttol.

— Fuccs! — dobta el a lapjait mérgesen az iparos.

— Nekem is elég volt — kovette példajat a pék —, hol-
nap koran kell kelnem.

Azzal mindketten, szinte egyszerre toltak ki maguk
alol a kocsmai széket és siettek el az asztaltdl, amitdl
Martonnak igen rossz el6érzete tamadt. Szamtalanszor
mentette mar meg az életét az, hogy valami megmagya-
razhatatlan médon elére megérezte a veszélyt. Bz a gya-
nuja pedig csak fokozdédott, amikor a bankos — az irno-
kokra legkevésbé sem jellemzé kapkodassal — tolt elé
néhany krajcart, majd kabatja zsebébe seperve a tobbi
pénzt, elkoszont:

— Isten aldja magat! J6 éccakat! — hadarta nem is t6-
r6dve azokkal a krajcarokkal, amelyek csilingelve gurul-
tak szét a padlon.

Martonnak még koszonni sem volt ideje. Bosszusan
szedte Ossze az asztalra dobott kartyalapokat, és amikor
a bankos lapjait kaparta fel az asztalrdl, véletleniil belé-
juk tekintett. A latvanytol verejtékezni kezdett és egyre
hangosabban hallotta fiilében szivének zakatolasat.

Két tizes volt.

Veszitett volna, amaz mégis inkabb sietve lemondott
a pénzérol.

Tudta, hogy valami baj van. Mozdulni sem mert, toz-
ka hirtelen kiszaradt és szidta magat, amiért a bejaratnak
hattal ult asztalhoz. Mély levegbt vett és igyekezett le-

- 4 -



csillapitani haborgd gondolatait. Csak ezutan érzékelte a
szokatlanul kisérteties csendet, mely észrevétlentl tlte
meg a sotét vendéglot.

Ovatosan megfordult és szétnézett. A vendéglés riadt
tekintete csak megerésitette baljos megérzését. Ot férfit
pillantott meg, akik mindegyikénél fegyver volt. Testtar-
tasukbol valamint elhelyezkedésiikbdl latta, hogy aligha-
nem képzett katonak lehetnek és igazi mestermunkara
vallott, ahogyan a hata mogott észrevétlenil kitiritették a
vendéglot.

Megfordult ugyan a fejében, hogy talan nem is érte
jottek, hiszen kilétét igyekezett a legnagyobb titokban
tartani, am az, hogy csak 6t hagytak a vendégl6ben, egy-
értelmavé tette: 6t akarjak.

Kellemetlen borzongas futott végig a gerincén, 6n-
kéntelentl is megmozdult, amit6l a gyenge szék meg-
reccsent alatta. A csendben ugyancsak kellemetlentl ha-
tott ez a zaj, amire a valasz valahonnan a séntés fel6l
érkezett:

— Ne alljon fel, kérem, herr Fenyvessy! Majd én odame-
gyek 6nhoz.

A titokzatos hang németes ejtésmoddal formalta a
szavakat, a gazdaja pedig egy kopcos, pocakos hivatal-
nok volt, aki kezében egy palackot és két poharat tartva
igyekezett az asztalhoz, kurta labain dilongélve. Meg
sem kérdezte, hogy letilhet-e, hanem azonnal sepregetni
kezdte a lisztet a pék székérdl. Végil aztain megunta és
mégis a bankos korabbi helyét foglalta el.



Alatta még nagyobbat reccsent a szék, 6 maga pedig
hatalmas s6haj kiséretében tette le a palackot és a poha-
rakat az asztalra.

— Huszonegyesezett? — kérdezte, Marton szemébe
nézve.

Amaz néman bolintott és igyekezett leplezni félelmét.

— Remek jaték — hagyta helyben az 4j vendég —, am-
bar a mariasnal jobbat aligha talalhat a kartyakedvel6
ember. Az aztan kifinomult észmunkat kivan! Szereti a
mariast?

— Mit akar? — kérdezett vissza hatarozottsagot szinlel-
ve.

— Bz itt — vette kezébe a palackot —, a vendégl6s leg-
dragabb konyakja. Ha megengedi, maganak is t6ltok a
megismerkedéstink 6rémére.

Kovér ujjaival kihtuzta a dugét, borostyanszint folya-
dékot tolt6tt a poharakba és az egyiket Martonnak nyuj-
totta, aki akkor vette észre, hogy a vele szemben 616 fér-
finak rettenetesen reszket a keze. Hangja is elcsigazott-
nak tint, szeme alatt pedig a faradtsag hagyott csuf kari-
kakat hamusziirke arcan.

Latszott, hogy legalabb harom napja nem aludt és ko-
zel jar ahhoz, hogy 6sszeessen a kimertltségtol, am Mar-
tont ez csak még inkabb Osszezavarta. Itt ez a félholt
ember, 6t masik fegyveressel, és a kartyajatékokrol be-
sz€l neki. Ha valakit el kivannak fogni, azt nem igy te-
szik. Akkor vajon mit akarhatnak t6le?



Ovatosan koccintotta oda poharat a masikéhoz, és
felhajtotta a kellemesen erés nedit. Bizott benne, hogy
ezutan vendége a targyra tér. Ez gy is lett:

— Mindketten tudjuk — kezdte a testes férfi, aprokat
koszorilve torkan a konyaktol — hogy ont a rendérha-
tosag korozi a Habsburg Birodalom ellen elkévetett ha-
borus blinei miatt, s6t ennek a szervezetnek a halallista-
jan O6n igen el6kel6 helyet foglal el. El6bb vagy utébb
tehat mindenképpen kotél végén végezné.

Szavait néhany pillanatnyi csend kovette, amit Marton
tort meg.

— Ki maga? Talan valami fejvadasz, aki pénzért haj-
szolja a negyvennyolcasokat?

— Fejvadasz? — kerekedett el a férfi szeme a feltor6
kacagastol. — O nem, major Fenyvessy, annal én fontosabb
hivatalt toltok be, ambar bevallom, rendkivil sz6rakoz-
tatonak talalom ezt a feltételezését. Nem vagyok fejva-
dasz, sét egyaltalan nem is fontos, hogy én ki vagyok.
Az 6n szamara sokkal 1ényegesebb az, hogy ki kiildott
onért.

Egy elegans szivartarcat huzott el6 belsé zsebébdl és
anélkiil, hogy megkinalta volna Martont, ragyujtott egy
szal szivarra. A fust kellemes, faszeres illattal burkolta
be Sket, sokkal masabb volt, mint a parasztok és iparo-
sok karcos pipadohanya. A férfi Gjra toltott a konyakbol,
koccintott Martonnal, majd folytatta.

— Tudnia kell, hogy amig itt huszonegyest jatszott,
addig a teljes Csaszari Csendérség, valamint az Gsszes
kém, besugd, betyar és titkostigynok, meg isten tudja

- 7 -



kicsoda még, ont kereste. Igen, major Fenyvessy, a mai na-
pon 6n volt a Habsburg Birodalom legkeresettebb sze-
mélye. Hajnalban még senki nem remélte, hogy éppen
Pesten akadunk a nyomara. Hanem azt Ggy vélem sejti,
hogy nem minden negyvennyolcas tiszt utan folytatunk
— ahogyan 6n mondta — ilyen mértékd fejvadaszatot.

— Mit akar? — kérdezte ismét hlivosen Marton, am be-
lalrél majd szétvetette a kivancsisag. Megtalaltak, és ez
ellen nem tehet semmit, ugyanakkor valamiért kétségbe-
esése kezdett szertefoszlani, bar ennek okat megmagya-
razni nem tudta.

— Hogyan is fogalmazzak? — gondolkodott el a sziva-
roz6 férfi, mikézben maga elé bamulva hunyorgott —
Talan azt mondanam, hogy kap 6felségétdl egy leheto-
séget arra, hogy minden binét jovategye.

— Amikkel 6felsége vadol engem, azt mindet a haza-
mért tettem, és azok kozil semmit nem bantam meg, igy
jovatenni sem kivanok semmit.

Amaz, mintha kisdidk volna, az ujjain kezdett sza-
molni:

— Mar azért is kotél jarna, amiért a szabadsagharc
torzstisztje volt, am emellett ott van még a kémkedés,
zsarolas, merényletek tervezése és elkovetése, mukincs-
rablas, szamtalan gyilkossiag, melyek aldozatai kézott
nemcsak grofok voltak, de még egy katolikus pap is, ha
jol tudom.

Marton helyesléen bdlintott, a férfi pedig bosszisan
ujratoltotte a poharakat, miel6tt folytatta.



— A csaszar 6felsége nem kivanja, hogy arulja el a ha-
zajat, csupan egy segitséget kér ontél. Ajanlom tehat,
hogy olvassa el ezt!

Azzal egy Osszehajtogatott papirost vett el6 a zsebé-
bél, majd kinyitva Marton elé tette.

— Latja, hogy ki irta ala? — kérdezte hunyorogva, mi-
kézben nagyot szivott a szivarjabol. — Tudja, hogy ki-
csoda irta ala ezt 6nnek?

Marton tudta. A csaszari pecsét mellett Johann Franz
Kempen altabornagy alairasa allt, aki abban az id6ben a
legf6bb rendérhatésag vezetdje, igy a Habsburg Biroda-
lomban élet és halal kizarélagos ura volt. Sokak szerint
nagyobb hatalma volt még maganal a csaszarnal is. A
papiros pedig németil volt irva, és Marton a sajat nevét
azonnal megismerte rajta. Amennyire képes volt lefordi-
tani a tobbi részt, azt olvasta ki bel6le, hogy ez valamifé-
le kegyelmi nyilatkozat, ami mentesiti 6t minden olyan
haborts, politikai vagy egyéb blncselekmény aldl, amit a
multban kovetett el. Ez a papiros tébbet jelentett annal,
minthogy vége a bujkalasnak az erd6kben és nadasok-
ban. Tébb volt attél, hogy félelem nélkil kartyazhat az
Oreg 6rddgben. Tobb volt attél, hogy szabad lehet és
szerelmes. Ez a papiros Fenyvessy Martonnak az életet
jelentette.

Mi t6rténik itt? — futott at gondolatain. Mi viszi rd a
csaszar els6 emberét arra, hogy egy tollvonassal kegyel-
met kinaljon a szabadsagharc egyik tisztjének? Egyre
biztosabb volt benne, hogy a hattérben valami s6tét ti-



tok huzodik meg, hat feltette a kérdést, amit mar régdta
érlelgetett magaban:

— Mit akar télem?

Amaz nagyot sohajtott, majd németil, szigora han-
gon odakialtott a fegyvereseknek:

— Azonnal menjenek ki! Mindenki.

A katonak minden egyéb sz6 nélkil vallon ragadtak a
vendéglost, és vele egytitt hagytak el a vendéglét. Ami-
kor az ajtot kinyitottak, hideg huzat kavarta meg oda-
bent a szivarfustot az egyébként is baratsagtalanul sotét
teremben. A kiiszobon tul pedig mar a sotét éjszaka vet-
te at az uralmat, az ég pedig szamolatlanul szérta ho-
pelyheit a pesti utcakra. A testes férfi, apré szemével
kovette az embereit, majd mikor bezarédott mogottik
az ajto, jra toltott a konyakbol mindkettejiiknek.

— Amit most elmondok 6nnek — mondta —, az olyany-
nyira titkos, hogy maga a csaszar 6felsége sem tudhat
rola.

Koccintottak, majd felhajtottak a poharakat, miel6tt
folytatta.

— A Német Szovetség és az Orosz Birodalom egy-egy
diplomataja, hazajuk képviseletében tanacskozast kivant
tartani egy egész Burdpat érinté politikai kérdés tigyé-
ben. Bzt kovetéen alairasra is kertlt volna altaluk egy
bizonyos egyezmény, melynek tartalmardl jelenleg nincs
tudomasom, annyi azonban bizonyos, hogy ezen jelen-
t6s hordereji 1épés nemcsak Furdpara, de az egész vi-
lagra hatassal lett volna.



Az asztal sz€lénél elnyomta szivarjanak végét, majd
ujabbat gyujtott meg, csak aztan folytatta.

— Ezt a bizonyos talalkozot értheté modon a legna-
gyobb titokban és semleges tertileten kivantak megtarta-
ni. Erre talaltak is egy alkalmas helyet itt a kbzelben, am
err6l részleteket nem arulhatok el 6nnek. Legyen elég
annyi, hogy csak néhanyan tudtak az eseményrdl, melyet
a legtébb rendérhatosag tgynokei szerveztek meg.
Olyan emberek, akik alapos vizsgalat ala estek, ezért ré-
sziikrél az arulas kizartnak tekintheto.

— Arulas? — kérdezte Marton személdékét felvonva.

A masik nagyot séhajtott:

— Arulas, herr Fenyvessy, bizony arulas! Massal ezek a
jelenségek nem magyarazhatok.

— Polytassa, kérem miféle jelenségek?

— A talalkozéra harom nappal ezel6tt, a kora esti
orakban kerilt sor egy vacsora keretében, melyet azon a
birtokon rendeztek, amit nem kivainok 6nnek megne-
vezni. Az étkezés kovetden, a sikeres targyalas befejezé-
se utan, mindenki remek hangulatban varta az egyez-
mény alafrasat, melyet a kavé elfogyasztasa utanra kivan-
tak id6ziteni. Csakhogy arra mar nem keriilhetett sor.

— Miért? — kivancsiskodott Marton.

— Azért — folytatta gondterhelt arccal amaz —, mert a
diplomatak varatlanul elhunytak.

— Elhunytak? Ugy érti a vacsora és a kavé kozotti
idében?

— Pontosan. A birtok gazdaja, egy csaszarhd baro
esett Ossze el6szor, majd az orosz diplomata felesége,
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aztan a német diplomata, majd az emlitett baré anyodsa,
végezetll pedig az orosz diplomata. Mind6ssze néhany
perc alatt zajlott le az egész, és mindegyik halalban ko-
z6s, hogy forrésag ontotte el az aldozatokat, majd hirte-
len szivgoresre jellemz6 tiinetek kézben szenvedtek ki.
Ezt a kihivott orvos is megerdsitette.

Ahogy besotétedett, egyre kevésbé lathattak egymast,
igy arcvonasaik rejtve maradtak a masik el6tt.

— Ritkasag az olyan — vélte Marton —, hogy 6t ember
egy szobaban egyszerre kapjon szivgbresot. Nekem
sokkal inkabb tnik ez merényletnek.

A masik férfi; reszketd kézzel, idegesen szivta szivar-
jat.

— Igaza van — valaszolta — és ebb6l minden bizonnyal
irtézatos habord lesz, ha nem jarunk a végére. Eppen
emiatt kerestiilk meg Ont, mint utols6 lehet6séglinket.
Ontél ugyanis az a hir jarja, hogy ott is talal nyomot,
ahol a hatésagok mar feladtak a reményt. Ezért kérem,
hogy segitsen felderiteni a merényl6 kilétét, cserébe pe-
dig megkapja ezt a papirt, amivel aztan nyugodtan élhet
tovabb. Raadasul, ha sikerrel jar, és ezzel elkeriiliink egy
esetleges haborut, akkor szamos honfitarsa életét menti
meg vele. Ha 6felségének nem is akar dolgozni, hat ké-
rem, tegye meg a sajat népéértl

Marton tveges tekintettel, mozdulatlanul meredt ma-
ga elé, akar egy szobor. Azt, hogy €l, csupan onnan lehe-
tett sejteni, hogy szokasahoz hiven, bajuszat simitgatta.
Mindig igy tett, ha gondolkodott. Latta ezt rajta beszél-



getbtarsa 1s, am ugy vélte, felesleges lenne most zavarnia
6t. Inkabb megvarta, mig magatdl szolal meg.

— Mérgezés lehet. Erre még nem gondoltak? — érdek-
16d6tt Marton.

A masik férfi arcan kétségbeesés titkr6z6dott a szivar-
ja végén felizz6 parazs fényénél.

— Természetesen ez tinik a legkézenfekvobb, s6t az
egyetlen magyarazatnak ezekre a sajnalatos eseményekre
— mondta. — Olyannyira, hogy szamitottunk is ra és mar
korabban megtettiik a szikséges o6vintézkedéseket. A
vacsoran felszolgalt ételekhez a husokat és novényeket
ellendrzott helyrdl szereztiik be, melyeket a bard sza-
kacsndje készitett el. Természetesen emellett, mint aho-
gyan az ilyen fontos eseményeknél szokas, a sajat embe-
riink el6z6leg megkostolt minden ételt. Am a mérgezés
cafolataként itt vagyok én magam is, aki mint tolmacs
vettem részt a vacsoran, és minden ételbdl ettem. Lat-
hatja, hogy a kimeriltségen kivil semmi bajom, csakugy,
mint a bard két gyermekének, és a feleségének. Ezen
feltl meg kell emlitenem, hogy a német diplomata fele-
sége is egészséges, aki szintén minden ételt megkostolt.

— Osszesen tizen iiltek tehat az asztalnal? — szdmolta
0ssze Marton.

— Pontosan.

— A mérgezés lehetdségét pedig teljesen kizarja?

— A legteljesebb mértékben. Arra is gondoltunk, hogy
talan nem az ételben juttattdak az aldozatokba a mérget,
ezért alaposan ellenériztiik a holttesteket szuras, vagy
barmi hasonlé nyom utan kutatva, de nem jartunk siker-
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rel. A méreg belélegzése sem johet szoba, hiszen tobben
is tartézkodtunk abban a szobaban. Uram, én mar kez-
dem azt hinni, hogy 6t személy egyszerre kapott sziv-
gorcsot.

— Az lehetetlen.

— Lehetetlennek tartja? — tette fel a kérdést hangosan
a férfi, majd mintha attél tartana, hogy valaki kihallgatja
Oket, el6szor korbejaratta riadt tekintetét az tires ven-
déglén, majd Martonhoz kozelebb hajolva, suttogni
kezdett:

— Ha ezt lehetetlennek tartja, akkor kivancsi vagyok,
mit gondol az egyetlen nyomrol, amin talan elindulhat-
nank?

Marton egyre kivancsibb lett. Talan mar az a papiros
is kevésbé érdekelte, mint ez a rejtély, ami kibontakozni
latszott. Lassan hatalmaba keritették a vérebekre jellem-
26 6sztonok, és tirelmetleniil hajolt kozel a férfihez.

— Miféle nyom?

— Ha latna a holttesteket — kezdett bizalmas hangon
mondandojaba —, akkor bizonyara elszérnyilkodne
azon, hogy mindegyikéjitk arcan félelem tikrozédik,
még igy a hullamerevség beallta utan is.

— Szivgoresnél ez nem ritka, hiszen a még él6 ember
megretten a halal pillanataban — intette higgadtsagra
Marton.

— Csakhogy egyvalamit még nem tud, és ezt jobban
szerettem volna titokban tartani, mert félek attdl, hogy
mindenki bolondnak tartana emiatt, de sajnos nincs mas
nyom, amin elindulhatunk.
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— Na, mondja mar!

— A szakacsnével, aki a vacsorat készitette, sajnalatos
dolog tortént.

— Meghalt?

A térfi felsohajtott:

— O, barcsak meghalt volnal Isten bocsassa meg ne-
kem, hogy ezt mondom, de az én életem talan sokkal
konnyebb lenne ugy.

Miel6tt folytatta volna, Gjra toltotte az tres poharakat.

— Megérilt.

— A szakacsn6? — kérdezett vissza Marton, mintha ezt
a tényt nehezen tudta volna az elhangzottak ko6zé illesz-
ten.

— Ugy van — boélintott a férfi. — Kozvetlenil vacsora
el6tt talaltak ra a konyhabdl nyilé kamraban, amint a
foldon ilve, egy fesziiletet szorongat a kezében. Arcan
ugyanaz a rémilet volt lathat6, mint a holttesteken. Si-
koltozott és kiabalt, holott mindenki komoly, megfon-
tolt, vallasos asszonynak ismerte. Alig tudtak az embere-
ink észrevétlentl eljuttatni a kastély egyik tavoli szobaja-
ba, hogy a botranyt elkertljék. Pedig akkor még nem is
sejthette senki, micsoda szerencsétlenségnek néziink
elébe.

— Mondott valamit a szakacsné?

A férfi Gjra gondterhelten séhajtott:

— Igen. Folyamatosan ismételgette az egyetlen nyo-
mot, amin el kell indulnunk. Térténetesen azt, hogy la-
tott egy Rapsonné nevii 6regasszonyt, amint benézett a
konyha ablakan, és az ebédlé iranyaba indult.
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Marton ismét elkezdte bajuszat simitgatni. Latszott,
hogy er6sen gondolkodik, miel6tt megszolalt:

— Megbocsasson uram — kezdte kioktat6 hangon —,
de ahelyett, hogy a rendérhatésag emberei egész nap
utanam kutattak, nem lett volna jobb ezt a Rapsonné
nevi személyt keresni és kikérdezni? Gondolom, gon-
dosan 6rizték a birtokot, ezért kivancsi volnék, hogyan
jutott be oda.

A férfi arcan némi meglepetés tikr6z6dott.

— Ugye, bherr Fenyvessy, 6n nem tudja, ki az a
Rapsonné?

— Talan minden vénasszonyt ismernem kellene?

— Bz a Rapsonné — poccintette le szivarjarol a hamut
a férfi, mikozben beszélt —, egy hirhedt sévidéki boszoz-
kany, aki mar legalabb kétszaz esztendeje halott.

Marton szemei sarkaban az elfojtott ginyos nevetés
szarkalabai jelentek meg, amiket alighanem a férfi is ész-
revett. Igyekezett hat hivatalosabb hangot megtitni:

— Lathatja, hogy ez az egyetlen nyomunk és éppen
ezért kerestiik meg 6nt. J6jjon el veliink és nézzen szét a
helyszinen! Mindent tgy hagytunk, ahogyan harom nap-
ja volt. Ha fényt derit erre a rejtélyre, akkor megkapja
ezt a papirt. Egészségére!

Koccintasra emelte a poharat, és felhajtottak a mara-
dék konyakot. Marton sejtette, hogy a férfi ezzel befeje-
zettnek tekinti a beszélgetést, és csak a valaszara var.

— Mi van akkor, ha nem bizom magaban? — kérdezte.
— Mi van akkor, ha nem megyek 6nnel, ha nemet mon-

dok?



A férfi hideg nyugalommal allt fel az asztaltol.

— Herr Fenyvessy — mondta titokzatosan —, 6n mar
igent mondott.

Marton szivesen megkérdezte volna, hogy ezt mégis
hogyan kell értenie, de miel6tt nyelve megmozdulhatott
volna, mar tudta, hogy bajban van. Az utolsé pohar ko-
nyak {zét most kezdte érezni, és rajott, hogy masabb,
mint az el6z6ek voltak. Szivverése egy pillanat alatt fel-
gyorsult, latasa elhomalyosodott. Mintha valami mély
katba zuhant volna, gy rantotta magaval egy félelmetes
érzés, amint sorban hagytdk cserben érzékszervei. Feje
nagyot koppant az asztalon. Egy pillanat alatt teljesen
elveszitette eszméletét.



MASODIK FEJEZET

Arra tért magahoz, hogy levegd utan kapkod. A
repul6so, amit valaki az orra ala tartott, erészakosan in-
gerelte 1égz6szerveit, melyek felébresztették és vissza-
huztak abba a valésiagba, amit nemrég elhagyott. Nem
emlékezett ra, hogy almodott volna barmit is a tudatlan-
sagban toltott 6rak alatt.

Valami er6s, ugyanakkor kiméletes szerrel kabithatta
el a vendéglébeli idegen, mert fejfajast vagy szédulést
nem érzett, sét annak a papaszemes alaknak a korvona-
lai is egyre tisztabban latszottak, aki ligyan az arcat pas-
kolgatta, hogy mihamarabb magahoz téritse.

— Hall engem? Lat engem, uram? Beszél magyarul? —
kérdezgette a mellette térdeld férfi.

Marton a fo6ldon fekiidt, valami durva képadlon. Fel-
konyokolt, és ugy valaszolt:

— Jél vagyok.

— Remek — mondta a masik, mikézben kerek szem-
Uvegét igazgatta, hogy jobban lassa Marton helyreallt
pupillait. — Ha nem tévedek, akkor maga az a detektiv,
akit égen-foldon kerestek.

— Nem vagyok detektiv.

— Pedig ezek nagyon biznak benne, hogy talal valami
megoldast arra, ami itt folyik — valaszolt titokzatosan.
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Marton felallt a padlordl. Végigtapogatta magat sérii-
léseket keresve, és 6rommel tapasztalta, hogy nem érez
sem fajdalmat sem pedig émelygést, s6t meglepé modon
nem is szédul. Pislogott egyet-kettét, hogy latasa élesed-
jen, csak azutan vette észre, hogy valamiféle alagsori he-
lyiségben van.

— Ki magar — kérdezte a férfit.

— Katzenberg doktor vagyok — valaszolt amaz, mi-
kézben orran megigazgatta szemuivegét. — Azt mondtak,
téritsem eszéhez és mutassam meg ezeket itt.

Mikézben beszélt, elindult a helyiség egyik sotét sarka
telé, ahol valami szétszort rongyok vilagitottak fehéren.
Legalabbis el6szor ezt hitte. Par pillanat mulva azonban
megérzett valamit. By jellegzetes, édeskés illatot, amit
furcsa médon rajta kivil soha senki mas nem érzett, 6
ellenben mindig, amikor halottak koézelébe kertilt. Ezt
valamiféle titokzatos képességének tartotta, ami még
gyermekkoraban kezd6dott nala. Magaban ugy nevezte:
a ,.halal szaga”. Ez most sem hagyta cserben, ugyanis
ahogy kozelebb ért latta, hogy 6t ember fekszik a padlon
egymas mellett, letakarva fehér lepeddkkel. A doktor
felhajtotta a rogtonzott szemfed6t a legkozelebb esé
holttest arcardl. A latvany valoban megd6bbent6 volt.

Egy id6s n6 fekidt ott, elegansan feloltozve, haja
rendezett kontyba fogva, am tekintete iszonyatos rémi-
letet sugarzott. Mindkét szeme nyitva volt, tiveges tekin-
tettel meredt a tavolba, az arcat pedig eltorzitottak a ha-
lal pillanataban géresbe randult izmai.



— Nem zartuk le a szemiiket, mert azt akartuk, hogy
on is igy lassa Sket. Igy fekszenek itt mar hirom napja —
mondta a doktor. — Azért vannak ebben a pincében,
mert itt elegend6é a huzat és megfelel6 a hémérséklet,
hogy minél jobb allapotban maradjanak, amig csak lehet.

— Pedig ideje lenne eltemetni 6ket — valaszolt, mikoz-
ben visszateritette a leped6t az 6reg holgy arcara. — Azt
hittem, hogy a holtak arca kisimul és békességet araszt.

— Nem minden esetben — magyarazta a doktor. — El6-
fordulhatnak goresés allapotok, melyek a halal utan is
fennallnak. Nézze meg ezt is!

A sorban kovetkez6 holttestet is megnézte. Bz egy
nagy bajuszos, id6s6d6 férfi volt, az orosz hadsereg
diszegyenruhdjaban. Szeme fennakadva meredt a pla-
fonra, szaja pedig tatva volt, mintha éppen kialtani sze-
retne valamit.

— Az orosz diplomata — mutatta be a doktor, mintha
éppen valami tarsasagi eseményen talalkoztak volna.

Marton letérdelt, és kozel hajolt a holttesthez. Arcuk
szinte Osszeért, ami lathatéan meglepte a masik férfit,
mert szemuvegét zavarodottan igazgatta orran.

— Mit csinal? — kérdezte.

— A szajat szagoltam meg — egyenesedett fel Gjra, mi-
utan betakarta az oroszt is —, a gyorsan 616 mérgeknek
ugyanis jellegzetes szaguk van, ami még napok mulva is
¢rezhetd. Ilyen méreg példanak okaért a kéksav is. Azt
gyakran hasznaljak merényleteknél, ha gyors és biztos
munkat akarnak.

— Mérgezésre gyanakszik?
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— Mi massal magyarazna 6t ember egyidejd halalat,
doktor? Kilsérelmi nyomok hijan, csak a mérgezés ma-
rad.

— Erzett valamit az orosz Gr szajaban?

— Nem.

— No, hat én magam sem, mert tudja, a halal utan at-
vizsgaltam a testeket, és nem talaltam mérgezésre utald
nyomot. Higgye el, a mérgezést teljes mértékben kizar-
hatjuk, mar csak azért is, mert akik az ételekbdl fogyasz-
tottak, azok kozil szamos személynek lathatéan semmi
baja nincs.

— Akkor mire gyanakszik, doktor?

— Nem tudom. A tiinetek alapjan szivgores lehet.

— Ot embernél egyszerre? — vonta fel a szemoldokét
gunyosan Marton.

— Mi mas lehetne még? Mondja meg On, hiszen az
orvostudomany oOtletei elfogytak! — bosszankodott a
doktor.

Marton, mik6zben bajszat kezdte simitgatni, megpro-
balta minél természetesebb hangnemben feltenni a kér-
dést:

— Talan boszorkanysag?

A doktor gunyosan elmosolyodott, mikézben orvosi
taskajaba pakolta vissza a reptil6soval teli dobozt, amivel
Martont eszméletére téritette. Becsatolta a taskat, és mé-
lyen a szemébe nézett:

— Remélem uram, hogy nem az irastudatlan parasztok
babonas képzelgéseire kivanja a nyomozas alapjait he-



lyeznil Mert ebben az esetben még j6 sokaig lesziink itt
toglyok.

— Mir6l beszél maga?

— Hat nem tudja? Itt vagyunk valami rejtélyes kastély-
ban a bulntett szinhelyén, és addig nem mehetink el,
amig fényt nem deritettiink a merénylet hatterére. Itt
mindenhol katoniak vannak, és &riznek benninket.
Higgyen nekem, én mar harom napja itt vagyok.

— Tehat ont is elkabitva hoztdk ide? — érdekl6dott
Marton.

— Szerencsére velem kiméletesebbek voltak. Fjszaka
torték ram az ajtot, kozvetlenil a sajnalatos eset utan.
Valami hintoval hoztak ide, de az én szememet bek6tot-
ték, hogy ne tudhassam, hol vagyunk. Ugy latszik, 6n-
ben kevésbé biztak, amikor elkibitottak. frhattam ugyan
levelet a feleségemnek, és mar valaszt is hoztak, de el
nem mehetek innen. Nos, mi legyen a holttestekkel?

— Sériilés nincs rajtuk?

— Semmi, még egy karcolas sem.

— Akkor zarja le a szemtket, az allukat pedig kosse
tell Eléggé megdobbent6 latvanyt nydjtanak majd ugy is,
teleslegesen pedig ne borzoljuk a kastély lakoinak idege-
it. Egyébirant errél jut eszembe... Vannak itt lakok,
vagy személyzet a katonakon kivil?

A doktor bdlintott.

— Mindenki, aki a vacsoranal itt volt. Azota senki nem
mehet ki és nem johet ide be. Kivéve ketténket. Most
azonban menjink, és beszéljunk a rendérhatdsag embe-
reivell



Egy er6s faajtohoz vezette Martont, ami mogott 1ép-
cs6 indult folfelé. El6re engedte 6t, majd kulcsra zarta
maguk mogott a holttesteket rejt6 ideiglenes kriptat.



HARMADIK FEJEZET

Néhany jellegtelen pincehelyiség utan, melyekben leg-
inkabb kacatokat Griztek, valami eldszoba féle terembe
érkeztek. Innen a doktor magabiztosan nyitott ki egy
ujabb ajtot, ahonnan szivarfist illata szivargott ki, oda-
bent pedig a pislakolé lampasok kellemes, meleg fényt
adtak. Ugy tint, egykor dolgozdszoba lehetett, am a ba-
r6 halala utan az elmult napokban valami f6hadiszallasa-
ként funkcionalt a rend6rhatésag szamara. A falak mel-
lett mindenhol kényvespolcok alltak, a festmények és
egzotikus fabol faragott butorok pedig valami varazsla-
tos, keleties hangulatot teremtettek. Harom férfi ult
bent, akik mindannyian szivaroztak. Egy ébenfa do-
hanyzoasztal mellett ketten, mintha testvérek lettek vol-
na, ugy ultek egymas mellett. Magasak voltak és sova-
nyak, am az egyikiik arcat hosszu szakall takarta. A ma-
siknak csak bajusza volt, amit minduntalan megtorolge-
tett, amikor az el6tte 1évé likérospoharbdl ivott. Tavo-
labb téltk — alighanem a baré egykori irdasztalanal — tlt
az a férfi, papirjai f61é gornyedve, akivel Marton a ven-
déglében beszélt. Amikor pedig a doktorral kettesben
beléptek a szobaba, arcara alig lathaté mosoly ult ki.

— Uraim — sz6lt oda a masik kettének a dohanyzoasz-
talnal —, hadd mutassam be 6noéknek Fenyvessy Marton
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urat, aki ennek a titokzatos tigynek a felderitésében lesz
segitségtinkre.

Azok ketten néman biccentettek feléje, de egyéb
nyomat nem mutattak érdekl6désnek.

— Az urak személyazonossaga, az 6n munkajat tekint-
ve nem fontos — folytatta Martonnak cimezve a szavait,
mikézben a férfiakrol beszélt. — A tekintélyes szakalla ur
a rend6rhatésag embere, a masik pedig a Német Szovet-
ség tgynoke. Mikoédjon egyiitt velik, mast nem kell
tudnia. Ontdl elnézést kell kérnem az utazasa miatt, de
ez volt a legbiztonsagosabb mdédja annak, hogy idehoz-
zuk. Biztosithatom, hogy semmiféle maradandé karoso-
dasa nem szarmazik a szertSl, amivel elaltattuk.

Milyen szépen fejezte ki magat — gondolta Marton. —
Elaltattak. Kedve lett volna képni egyet, és képen t6rol-
ni a férfit. Szerencsére a doktor megszolalt, miel6tt os-
tobasagot tehetett volna.

— Az ur mar megvizsgalta a holttesteket.

— Valéban? — érdekl6dott a férfi az iréasztal mogul. —
Ugy latom, nem vesztegeti az idejét, Grnagy Gr. Ha jol
tudom, ez volt a korabbi katonai rangja.

A valaszt meg sem varta. Szinte észrevehetetlenil pil-
lantott az asztalkanal ulé két férfi felé, azok kozil pedig
a szakallas helyesléen biccentett. Ugy tint, felesleges
volt bemutatni nekik. Pontosan tudtik, kicsoda
Fenyvessy Marton.

— Megkinalhatom egy szivarral? Esetleg inna valamit,
6rnagy? — nyajaskodott tovabb, amit6l Martont egyre
inkabb megmagyarazhatatlan undor fogta el.
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— Nem kérek — mondta hivésen —, ha mar nyomozni
hoztak ide, akkor sokkal inkabb kikérdezném az életben
maradt vendégeket.

— A holtak tehat nem mondtak 6nnek semmit? — a
hang valahonnan a hata mégil j6tt. Megfordult és latta,
hogy a szakallas férfi beszél hozza. Miel6tt valaszolha-
tott volna valami éleset, a doktor vette at a szot.

— Méregnek nyomat sem talaltuk.

— Maradni tehat rejtély? — ezt a masik férfi kérdezte, a
német Ugynok, aki fulsértéen formalta a szavakat, és
mik6zben beszélt, valami sargas szind likért torolgetett
egy szalvétaval a bajszarol.

— Rejtély? — tiirelmetlenkedett Marton.

Amaz bélintott, mikézben kimért mozdulatokkal haj-
togatta 0ssze a szalvétajat.

— Annak a rejtélye — vette at a szot a szakallas osztrak
—, hogy valéjaban tokéletesen eltervezett és véghezvitt
merénylettel, avagy kisértetekkel allunk-e szemben.

— En egyikben sem hiszek.

— Nos, kisértetekben mi sem hisztnk, herr Fenyvessy —
szolt kozbe az irdasztalnal Gl6 férfi. — Az 6vatlanul elej-
tett nyomokban azonban igen, annak ellenére, hogy a
figyelmuinket ezek elkertilték. Azonban most, hogy 6n is
itt van, talan kézelebb jutunk az igazsighoz. A mérge-
zést, ha jol sejtem még nem vetette el teljes mértékben.

— Val6éban nem — bdlintott Marton.

— Ebben az esetben javaslom, hogy kezdje a nyomo-
zast azzal, amivel harom napja mi is probalkoztunk. Ha
ezzel nem jar sikerrel, akkor csinalhat, amit akar, de ne-
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kiink nagyon hamar kell egy személy, vagy egy csoport,
akit felel6sségre vonhatunk. Doktor ur — fordult az ot-
vos felé — onre itt most nincs sziikségiink, talan nézze
meg a baronét és kérem, kiildje be az urasagi inast a fi-
zetével egyiitt!

Az orvos szotlanul kiment az ajton, majd miutan azt
bezarta maga mogott, a férfi magyarazkodva fordult
Marton felé:

— Tudja, az inas iranyitotta a teritést és felszolgalast
azon az estén. Rendkivil megbizhaté és alapos férfi.
Eppen ezért mindent feljegyzett az estével kapcsolatban.
Van egy apro fuzete, amibe pontosan felirta, hogy me-
lyik vendég mit fogyasztott azon a végzetes estén. Ben-
niinket nem vezetett nyomra, de reméljik, hogy 6n talal
majd benne valamiféle rendszert. Kérem, foglaljon he-
lyet abban a karosszékben, mert ha j6l hallom, mar ér-
kezik is.

Marton letlt a felkinalt helyre. A kényelmes széket
alighanem éppen miatta tették oda, onnan ugyanis be-
lathatta az egész szobat. Amint elhelyezkedett, mar nyi-
lott is az ajto.

A férfi, aki belépett rajta, az el6kelé hazaknal szolga-
16k kifogastalan és elegans ruhdjat viselte. Haja rendezett
volt, rovidre nyirva, simara borotvalt arca pedig mélto-
sagot sugarzott. Marton ugy tippelte, hogy az Gtvenes
éveinek elején jarhat, és egy szemernyi kétsége sem volt
afeldl, hogy a néhai baré életében elégedett volt vele.

Megallt a szoba koézepén, és érdeklédést mutato,
ugyanakkor komor arccal hajolt meg a bent ul6k el6tt.
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— Bz az ar itt — mutatta be Martont az {réasztalnal 1l6
kovér térfi — Fenyvessy Marton 6rnagy. Segit nekink a
nyomozasban, ezért alljon rendelkezésére mindenben,
amiben csak lehetséges.

— Ugy lesz uram — mondta a szolgikra jellemzé ala-
zattal hangjaban az inas. — Természetesen 6rommel se-
gitek barmiben, ami a méltdsagos urat és csaladjat sujtd
szornyu tigy megoldasahoz vezet.

Marton maga sem tudta, hogy miért, de titokban
azonnal a bizalmaba fogadta az inast. Volt valami sze-
mélyében, ami minden gyanu f6lé emelte, és érezte ben-
ne azt a tiszta alazatot, amely csak a legkival6bb inasokra
jellemz6. Azokra, akik a munkaaddjukat még almukban
is méltosagosnak szolitjak.

— Hogy hivjak magat? — kérdezte, és igyekezett minél
kényelmesebb, ugyanakkor magabiztossagot sugarzo
testtartast felvenni. A habord soran gyakran vallatott,
ezért tudta, hogy ilyenkor minden aprésagra oda kell
tigyelnie a siker érdekében.

— Kapus Agoston, nagysagos uram — hajolt meg Mar-
ton el6tt. — Immaron huszonnyolc esztendeje szolgalom
a méltdésagos bard urat és csaladjat, ebbdl huszonkettét
toltottem el, mint legf6bb inas és intézo.

— Ebben az esetben — kérdezett tovabb Marton, mi-
kézben minden szempar ra szegez6dott —, ha jol értem,
akkor on felel a személyzet munkajaért.

— lay igaz uram, a legaprébb részletekre kiterjedSen
igazgatom és ellen6rzom a személyzetet.

— Kikbdl all a személyzet?
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— A szakacsnd, két szobalany, egy segédinas és joma-
gam. A kertész és a lovaszmester is hozzam tartozik, de
6k nem allandé lakdi a kastélynak, és nem is voltak itt a
kérdéses eset idejében.

— Azt hallottam, hogy feljegyzést készitett a vacsora-
rol.

— Minden lényeges dologrol feljegyzést készitek uram,
hiszen nem engedhetem meg magamnak a legaprébb
hiba lehet6ségét sem.

Ezt Marton mar akkor feltételezte réla, amikor el6-
szOr belépett az ajton. Szerette az aprolékos embereket,
¢s hamar megismerte Sket, mar a beszédjikrol, vagy a
mozdulataikrol is.

— Mondja el, kérem, hogy mi tortént azon az estén! —
hangjaba prébalt batoritast csempészni, annak ellenére,
hogy tudta: a tobbi férfi el6tt most vizsgazik kihallgatas-
bol.

Az inas mély levegot vett, és arcan latszott, hogy ko-
mor emlékek tortek ra. Alighanem csaladtagnak tekintet-
ték, és 6 maga is csaladtagként gyaszolta a halottakat.
Mindazonaltal igyekezett pontosan beszamolni:

— A vacsoran minden rendben zajlott. Ezt 6n is meg-
erGsitheti uram — fordult az irdasztalnal Gl6 férfihez —,
hiszen 6n is ott Ult, mint tolmacs.

Amaz néman bolintott.

— A szobalanyok is segédkeztek a teritésben. Eppen
elvittik a tanyérokat, hogy a kavé felszolgalasat el6ké-
szithessiik, amikor a baré ar éméltdsaga hangosat kial-
tott. Tekintetével az ablak felé nézett, és mire a tObbiek
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rajohettek volna, hogy mit6l riadt meg, mar teljesen el-
ontotte arcat a vérpiros szin, levegd utan kapkodott, és
felborult a székkel. Mindannyian koré gytltiink segitent,
am amikor testét mar az utolsé gorcsok rangattak, ad-
digra az orosz ur felesége és a német diplomata is Gssze-
esett. Blképzelheti, micsoda zavar tamadt. A baronét az
ajulas kertlgette, a gyermekek sirtak, a tolmacs ur pedig
azonnal elkiildte a katonait doktorért. Néhany pillanat
mulva azonban, a baréné édesanyja és az orosz diploma-
ta ur is hasonléképpen jart. Megmenteni sajnos egyiket
sem lehetett. Higgye el uram, mindent megtettiink értiik,
annak ellenére, hogy a débbenet és félelem szinte meg-
bénitotta az él6ket. Nem tudhattuk ugyanis, hogy valaki
kozilink koveti-e a szerencsétlentil jartakat, mint ahogy
azt sem tudhattuk, hogy mit lathatott a bard, ami miatt
halalra rémult.

A szobaban doébbent csend wuralkodott. Minden
szempar Martonra szegez6dott, és a kétségbeesés és ta-
nacstalansag szinte tapinthatéva valt.

— Val6ban igy tortént — torte meg a kényelmetlen
szotlansagot az irdasztalnal Gl6. — Bzt magam is tanusit-
hatom, hiszen valéban ott voltam, mint a csaszari hat6-
sagokat képvisel6 tolmacs.

Marton azonban Ugyet sem vetett ra, inkabb az inast
tagoatta.

— Mit gondol, mit lathatott a baré? — kérdezte, és mé-
lyen az inas szemébe nézett.

Amaz zavarba jott. Alig lathatéan helyezte testsulyat
hol egyik, hol pedig masik labara. Erésen vivodott ma-
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gaban, hogy mit valaszoljon, és ezt a tobbiek is észrevet-
tek.

— Mondanak mindenfélét — valaszolta végtl.

— Mifélét mondanak? — ostromolta tovabb a szeren-
csétlent.

— Boszorkanyt lattak az udvaron — bukott ki bel6le
hirtelen, amitdl aztan rettentéen zavarba jott.

— Boszorkanyt — suttogta maga elé tiveges tekintettel
Marton, és igyekezett azzal batoritani az inast, hogy
megprébalja komolyan venni.

— A szakacsné latta — mentegette magat amaz.

— Maga ezt elhiszi?

— En ugyan nem, uram! Bz csak a tudatlan parasztok
képzelgése lehet, hanem. ..

— Hanem?

—... hanem aligha létezik egyéb magyarazat erre.

Marton titokban végigfuttatta a tekintetét a tobbie-
ken, miel6tt folytatta volna a kikérdezést, am azokon az
érzelmeknek semmi jelét nem fedezte fel.

— Mit gondol a mérgezésroél?

— Az lehetetlen! — csattant fel az inas. — Minden alap-
anyagot gondosan ellendriztiink, raadasul a rend6rhato-
sag emberei voltak szivesek kiildent egy urat, aki az elké-
sziilt ételeket végigkostolta. O tudtommal remek egész-
ségnek orvend.

— Bz igy igaz — szOlt az asztalka mell6l a bajuszos,
mikozben éppen szivarra gydjtott. — Ot elengedtiik,
pontosabban 6t magat kuldtik el a doktorért. Alairt és



lepecsételt jegyzokonyvet is készitett a kdstolasrol, ame-
lyet két tanu hitelesitett, akik szintén jelen voltak.

— Ok nem ettek?

— Ok nem — valaszolt Martonnak az inas —, de hadd
jegyezzem meg, hogy a bar6 ur a személyzetét is csalad-
tagnak tekintette, ezért ugy fézetett, hogy mi is azt va-
csorazzuk, amit 6 és a csaladja. Azon az estén az egész
személyzet ugyanazt ette, amit a vendégek, raadasul
sokkal korabban.

— On is?

—En is.

— Hiszen a szakacsnd latta a boszorkanyt — akadékos-
kodott Marton.

— Mas azonban nem latta — valaszolt az inas komo-
ran.

— Ugyanazt ette, amit a személyzet?

— Igen, de nem az asztalnal velink, hanem csak ugy
koéstolgatta mikozben fézte. Azt mondja, hogy & azzal is
jol lakik. Mindig igy csinalja.

Marton felallt, és jarkalni kezdett a szobaban. Latszott
rajta, hogy er6sen gondolkodik, ugyanakkor mozgasa,
hideg tekintetével és hata mogott 6sszekulcsolt kezeivel,
tulsagosan nagy tekintélyt sugarzott ahhoz, hogy barki
sirgetni merje.

— Mit ettek kozvetlendl a kavé el6tt? — érdekl6dott.

Az inas mellényének zsebébdl egy aprocska fiizetet
vett el6, amit néhany pillanatig lapozott, miel6tt megallt,
és hangosan olvasta:



— Lepényt. Meggyes-mandulas lepény volt a kavé
elott.

— Tehat kézvetlentl a lepény utan lettek rosszul?

— Igen.

— Mandulas lepény?

— Meggyes-mandulas, nagysagos uram — pontositott
az inas.

Marton szoétlanul meredt maga elé néhany pillanatig,
majd mintha kérd6re vonna az asztalkanal Gl6 két férfit,
nekik szegezte a kérdést:

— Ennek nem néztek utana?

— A lepénynek? — kérdezte a szakallas értetlendl.

— A mandulas lepénynek! Gondolom, tudjak, hogy
chhez hasonl6 hirtelen és tomeges halaleseteket ritka
mérgek okozhatnak. Ezek kozil is a leghatékonyabbak
és legelterjedtebbek azok, amelyek bizonyos cianvegyu-
leteket tartalmaznak, mint a kéksav vagy a hidrogén-
cianid. Csakhogy hasznalatuknal rendkivil koriltekinté-
en kell eljarnia a gyilkosnak, ugyanis egy bizonyos tulaj-
donsaguk konnyen felismerhet6vé teszi ezeket a mérge-
ket.

— Miféle tulajdonsagra gondol? — kérdezte a szakallas
osztrak.

— Arra — valaszolt neki Marton —, hogy igen jellegze-
tes mandulaszagot arasztanak, és hogyan is lehetne elrej-
teni ezt jobban, mint egy olyan siiteményben, ami
egyébként is mandula illata?
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Az inas szaporan lapozgatni kezdett fuzetében, majd
amikor megtalalta, amit keresett, diadalittas hangon sz6-
lalt meg:

— Csakhogy uram, a feljegyzéseimben az all, hogy a
méltdsagos ur lanya és fia is fogyasztott a lepénybdl, 6k
pedig szerencsére kitiné egészségnek Orvendenek.
Csakugy, mint a német ur felesége, aki szintén jol van,
leszamitva a férje halala utani gyaszt.

— On nem evett a lepénybdl? — Marton a tolmacsnak
tette fel a kérdést.

— Nem vagyok oda az édességekért — valaszolta amaz.

— A szakacsné? A szakacsnd evett bel6le, ugye?

Erre mar az inas valaszolt:

— Az igazsag az, hogy nem, uram. Ugyanis rendkiviil
szépre sikeriilt, mint valami mesteri torta. A szakacs-
nénk ugyanis a cukraszmivészetnek kivételes muveldje.
A bard éméltosagatdl gyakran vitték el grofok lakodal-
mara siitni. Eppen ezért azt a lepényt csak az asztalon
vagtuk fel. A személyzet nem evett bel6le.

— A koéstol6 sem?

— Nem, uram. Ebbdl az egy fogasbol még 6 sem.

A kis asztalkanal il6 magas férfiak szinte egyszerre
hordiltek fel a dobbenett6l. Marton azonban nem ki-
vanta a rend6rhatosag melléfogasainak taglalasaval huz-
ni az id6t. Ezért inkabb folytatta:

— A szakacsné tehat nem evett, és mégis rosszul lett —
ha szabad igy fogalmaznom. A gyerekek ettek a lepény-
bél, amde egészségesek. A lepény tehat nem tinik mér-



gezettnek. Hanem mondja meg nekem — fordult az
inashoz —, hogy milyen idések a bar6 gyermekei?

— A leanyka kilenc, a fit pedig hat esztendds.

— Ezek szerint 6k még nem fogyasztanak semmiféle
szeszt.

— Természetesen nem, nagyuram. Ok cukros-
citromos vizet ittak a vacsora mellé, csakigy, mint a
baroné, aki fejfajasra panaszkodva nem kivant bodité
italokkal élni.

— On az italokra gyanakszik? — vagott kozbe a szakal-
las.

— Az alkohol szaga — oktatta Marton —, szintén kiva-
l6an alkalmas a mérgek elrejtésére.

— Csakhogy én ittam a palinkabol — kozolte a tolmacs.

— A német ur felesége pedig bort ivott — tekintett fel
flizetébdl az inas. — Emellett ugyebar a szakacsnénk
rosszullétére ez nem ad magyarazatot, mert a személy-
zetnek természetesen szigordan tilos bodité italokat fo-
gyasztani.

— Ertem — monda Marton. — Ebben az esetben halad-
junk sorba az ételeken. Mit szolgaltak fel el6szor?

Az inas lapozgatott néhanyat a flizetében, majd kezd-
te:

— Két el6étel is volt, azért, hogy mindenki talaljon
maganak megfelel6t. Az egyik a fogolymadar leves. A
nagysagos asszony, a leany és a tolmacs ur evett beldle,
azok kozul, akik életben maradtak.

— Igen kival6 leves volt — allapitotta meg a tolmacs.



— Ezenkiviil, volt még vizaikra francidasan, piritott
zsemlyével.

— Néhany halfaj ikraja mérgezé — jegyezte meg Mar-
ton.

— A német ur felesége evett bel6le, valamint a sze-
mélyzet. Marmint azok koézul, akik életben vannak.

— Tovabb! — utasitott Marton megbizonyosodva rdla,
hogy a vizaikra sem az, amit 6 maga keres.

— Az egyik f6étel borjumaj volt, vajban stlve, fehér
kaposztaval.

— M3j?

— Borjumaj — hagyta helyben az inas.

— Ha j6l tudom — gondolkodott magaban Marton,
mik6zben észre sem vette, hogy ujra fel és ala kezdett
sétalgatni — a majnak valamiféle kéze van a kilonb6z6
mérgek lebontiasahoz. Nem lehetséges, hogy valami
mérgezett borju méja kertilt a tanyérokra?

— Aligha hinném nagyuram, hiszen a baré fia, a német
ur felesége és a tolmacs ur is evett bel6le.

— No, akkor nézziik tovabb!

— Szarvas hus székfbors 1ében, erdei gombakkal,
csipkerdzsa lekvarral.

— Széval mindenféle gombak és bogyok — gondolko-
zott Marton. — Idealis taptalaja a mérgezéseknek. Ebbdl
evett valaki a talélok kozil?

Az inas lapozott egyet a flizetébe, ennek a hangja pe-
dig ugyancsak élesen hasitott bele a fesziilt csendbe, ami
a szobat ulte meg.



— A bar ur felesége és leanya. Ok j6l vannak, nem is
beszélve a személyzetrél. Mi mindannyian ettink a szar-
vasbol, csakigy, mint a kostolo ur.

— Tovabb!

— Nincs tovabb, nagyuram! Csupan ennyi fogasbol
allt a vacsora azon a végzetes estén.

Marton gondolataiba meriilve, szétlanul sétalt a szo-
baban még néhany percig, miel6tt leroskadt a nagy ka-
rosszékbe. A t6bbiek néman nézték 6t, a nyomasztod
csend pedig alattomosan tlte meg a keleties hangulata
szobat. A régi butorok nem recsegtek, és az 6don falak
mogil sem szirédott ki az ilyenekre jellemzé titokzatos
kaparaszas hangja. Még a terjengé szivarfust is mintha
lelassult volna, hogy le ne maradjon arrél, amikor
Fenyvessy Marton legkozelebb megszolal. Erre még
azonban hosszu perceket kellett varni.

— Nem mérgezés tehat — allapitotta meg végtl, igen-
csak lesujtott hangon.

— Mi is erre a kovetkeztetésre jutottunk — mondta a
tolmacs.

— Most viszont kivancsiak vagyunk ra, hogy mit ter-
vez — a magas, szakallas férfi hangjaban jol érzékelhet6
tenyegetés bujt meg.

Marton tudta, hogy mi a tétje annak, hogy ezek ide
elhoztak. Vagy fényt derit erre a merényletre, vagy élve
nem tavozik innen. Tisztaban volt azonban azzal is,
hogy ezeknek itt elfogytak az otleteik, és csakis benne
biznak. Igyekezett tehat magabiztossagot sugarozni, bar
tulsagosan sok otlete nem volt a folytatashoz.
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— Azt a fizetet — fordult az inas felé —, adja ide ne-
kem! En is 4tnézem majd, hatha észreveszek benne va-
lamit.

Atvette az inastdl az apré fiizetet, és gondosan be-
csusztatta kabatjanak bels6é zsebébe. Kivilr6l meg is
lapogatta tenyerével, hogy biztos legyen abban, hogy
késSbb is ott talalja majd.

— Ennyi? — szélalt meg ekozben a szivarfiist mogtl
csalodott hangon a nagyszakalla osztrak tgynok.

— Természetesen nem — valaszolta elszantan Marton.
— Ha a méreggel nem jutottunk semmire, hat kovetiink
egy masik nyomot.

Minden szempar kivancsian fordult felé.

— Az egyetlen nyomot, ami rendelkezésiinkre all —
mondta titokzatosan. — Ki fogom hallgatni a szakacsnét.
Uraim, kérem 6noket, kisérjenek hozzal

Azzal ellentmondast nem tiré testtartassal allt fel a
régi karosszEékbol.



NEGYEDIK FEJEZET

— Vigyazzanak, hova lépnek! — fordult hatra a sztk
folyosén a tolmacs, egy gyertyat tartva kezében. — Itt
hamarosan lépcséhoz értink.

Marton és a szakallas osztrak tigynok szo nélkil ko-
vették a s6tét, dohos folyosén, ami a személyzeti szalla-
sokhoz vitte 6ket. A masik férfi, a bajuszos német nem
jott velik. Azt mondta, utaina néz az O&rségnek, és
egyébként is hallotta mar a szakacsné vallomasat, ami
egy szikranyit sem vitte kozelebb a nyomozast a tettes,
vagy tettesek személyéhez. A tarsa, a szakallas viszont
ugy tint, nem hajlandé magara hagyni Martont egy pil-
lanatra sem.

Ovatosan lépkedtek le azon a néhany lépcséfokon,
amire a tolmacs hivta fel figyelmiket. A régi fapadlo
baljésan recsegett a csizmaik alatt, a gyertya langja pedig
reszketett, amikor az 6don falak kozotti repedéseken at
beszokott hideg fuvallatok kergették egymast korilotte.
Talan talsagosan is gyanusnak tnhettek ezek a fuvalla-
tok. Olyanok voltak, mint amilyeneket a nyari zivatarok
el6tti filledtségben érez az ember a bérén. Csakhogy
most tél volt, és ezt a komor, kisérteties téli csendet
bantéan torte meg a tolmacs, aki minden elézetes fi-
gyelmeztetés nélktl dorombolni kezdett egy ajton.
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— Még nem egészséges — magyarazta a tobbieknek,
amikor szembestlt vele, hogy senki nem valaszol a ko-
pogasra.

Ujra kopogott, majd tiirelmetleniil nyomta le a kilin-
cset.

Odabentrol a betegszobak jellegzetes, aporodott sza-
ga csapta meg orrukat. Az ablaktablak Isten tudja, mikor
voltak utoljara kinyitva, hogy némi frissességgel enyhit-
s¢k az orrfacsar6 levegbt. Raadasul elviselhetetlen mele-
get ontott magabdl a sarokban allé vaskalyha, amiben
szén 1zzott, és pokoli parolgasra kényszeritette a nedves
talakat.

A szoba egyébirant nem volt tilsagosan nagy. Nem is
lett volna ill6 egy szolgalonak valami diszes teremben
laknia, csakhogy ebben ez a harom férfi is alig fért el
attol az agytol, amiben a szakacsné fekudt.

A tolmacs sajat gyertyajanak langjaval meggyujtotta az
éjjeli szekrényen 1évé mécsest, amit6l bar megkétszere-
z6dott a fény, de igy sem engedett tul sok részletet lat-
tatni a beteg kornyezetébdl.

Az agy folott egyszerl fesziilet volt a falra szegezve,
mellette pedig szamtalan szentkép, melyek Jézus és Ma-
ria mellett a legkilonfélébb patronusokat abrazoltak.
Akar valami bucsus vasari bodéjanak is beillett volna,
olyannak, aki néhany krajcarért kinal megvaltast a cso-
davaré hivéknek.

Latszott tehat, hogy aki abban a szobaban lakik, az
nagyon fél valamit6l.

Valamit6l, ami nem ebbdl a vilagbol valé.
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A szakacsné nyakig betakarézva fekidt egy dunna
alatt, amelybdl karjai szabadon maradtak, és hasan 6sz-
szekulcsolva egy rozsaflizért szorongatott. Eppen ugy,
mint ahogyan a halottakat szokas elrendezni a koporsé-
ban. Tulajdonképpen az arca sem kiilonb6zo6tt sokban a
halottakétol, mert természetellenesen sapad és beesett
volt, szemei pedig semmitmondé tekintettel bamultak az
tres plafont.

Csak akkor vetett egy ropke pillantast a férfiakra,
amikor a tolmacs megszolitotta.

— Bz az ar itt — mutatott Martonra — azért jott, hogy
fényt deritsen erre a szerencsétlenségre. Mondjon el neki
mindet, ahogy nekiink is! Hallja, kend?

A n6 csak egy pislogassal jelezte, hogy hallja, igy Mar-
ton 6vatos hangnemben fogott a kihallgatasahoz.

— Tud beszélni, holgyem? — kérdezte, mert a n6 valo-
ban nagyon gyengének tint.

— Igen — valaszolta amaz suttogva.

— Vissza tud emlékezni arra az estére, amikor a kony-
haban volt?

A n6é néman bdlintott.

— Mit latott? — tette fel az ujabb kérdést Marton.

— Rapsonnét.

— Rapsonnét? Azt a boszorkanyt?

— Igen — nyOgte a né. — Az ablakon nézett be.

Marton odahuazott egy széket az agy mellé, és letlt
ugy, hogy minél kézelebb keriiljon az asszonyhoz.



— Nézzen mélyen a szemembe! — utasitotta a beteget.
— Biztos benne, hogy boszorkanyt latott az ablakon ke-
resztul?

— Igen — valaszolta ismét amaz.

Marton felallt, és magahoz hivta a masik két férfit.
Komor hangon tgy suttogott nekik, hogy a né meg ne
hallhassa:

— Nem hazudik. Ehhez értek uraim, és tudom, hogy
ez az asszony nem hazudik.

— Akkor 6n szerint, érnagy ur, tényleg boszorkany
jart itt néhany napja? — suttogta vissza hitetlenkedve a
szakallas férfi.

— Vagy esetleg mégis hazudik, de sokkal val6szintibb,
hogy megbolondult — allapitotta meg a tolmacs.

— Lehet, hogy megbolondult — vélte Marton —, de az
biztos, hogy latott valamit, ami miatt ilyen allapotba ke-
rilt. Nézzenek csak ral Szerencsétlen csaknem halalan
van.

Visszament az asszonyhoz, letlt a székre, és egytittér-
zést szinlelve folytatta a kihallgatast.

— Mi itt mindannyian hisztink 6nnek, asszonyom. Ké-
rem tehat, hogy mondjon el minden apré részletet
Rapsonnérol! Milyen volt?

A beteg megprobalta 6sszeszedni erejét. Marton sze-
mébe nézett halovany tekintetével, és ugy formalta a
szavakat.

— A haja fehér volt... kibontva... 6sszeborzolva.

— Polytassa, kérem — biztatta Marton. — Milyen volt az
arca?



— Vén.

— Vén?

— Nagyon Oreg... és ijeszté. A szeme...

— A szeme?r — turelmetlenkedett Marton. — Milyen
volt a szeme?

— Nem tudom — suttogta a n6 elgyengtlt hangon. —
Ram nézett... de nem... mintha... nem latott engem.
Istenem — tort ra hirtelen a zokogas —, azt hittem, meg-
halok.

A férfiak gondterhelt arccal néztek Ossze, és néhany
pillanatig csak a szakiacsné csendes szipogasat hallgattak.
Marton aztan, hogy mindannyiuk zavarat enyhitse, az
¢jjeliszekrényen hagyott kancsébdl kevés vizet toltott
egy poharba, és odaadta a betegnek. Amaz ivott, és kissé
megnyugodott, mikor visszaadta az tires poharat.

— Polytassa, kérem! — biztatta.

— Nem hallott még eleget, 6rnagy? — a szakallas férfi
turelmetlenkedett, a né azonban talan ezt nem is hallotta
meg, mert a viztdl 4j erére kapva, beszélni kezdett.

— A ruhija... fekete volt — suttogta Martonnak.

— Fekete? — probalta minél tobbet beszéltetni amaz.

— Gyaszruha.

— Mintha gyaszolna valakit?

Az asszony nemet intett a fejével, Marton pedig a te-
kintetébdl pontosan tudta, hogy mire gondol, am a férfi-
ak el6tt félve tette fel a kérdést:

— Olyan, mintha el lett volna benne temetve?

Odakint pedig egy fuvallat erejéig feltamadt a szél.
Eppen mintha nyomatékot kivant volna tenni az elébbi
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furcsa mondatra, hatborzongatd stvitéssel zorgette meg
az ablaktablakat. Marton pedig nem tudhatta, mert ép-
pen az asszony szemébe nézett, de a tarkéjan és minden
idegszalaban érezte a hata mogott allé két férfi csalodott
tekintetét. Nem, a legfébb rend6rhatésag nem ezt a
kérdést varta téle. Amikor felkutattdk érte az orszagot,
nem azt remélték, hogy kisértetekkel és boszorkanyok-
kal teli hagymazas almok mocsaraba stillyed, és a lassan
kihtl6 nyomok is a paraszti babona mély sotétségeibe
vezetnek. Ok megoldast vartak tSle. Fsszerd, logikus
megoldast, amely megnyugtatéan hat a feszult diploma-
ciai helyzetre, és segit elkeriilni egy pusztité haborut.
Erre pedig, az egyetlen szemtanu, az utols6 reményiik, a
télig halott szakacsné, mikozben tveges tekintetével a
plafont bamulja, csak annyit felel:

— Igen.

A vallaté mélyet séhajtott, miel6tt megszolalt.

— Kérem, folytassal

Az asszony azonban néma maradt. Latszolag tgyet
sem vetett vendégeire, mintha azok nem is lettek volna
abban a szobaban.

— Mi itt mindannyian hisztink 6nnek — hazudta Mar-
ton szemrebbenés nélkil, hogy megtorje a zavard csen-
det. — Mondja el tehat, amit még tudnunk kellene! Tu-
dom, hogy 6nt is bantja a sok halaleset, ¢s megoldasokat
szeretne. Vagy tévedek? Ugye, hogy nem? On is azt sze-
retné, amit mi, hogy a gyilkos megbtinh6djon, hogy az
elhunytak nyugodhassanak. Beszéljen hat!



A né6, hideg tekintetével ranézett, amit6l Martont
megmagyarazhatatlan borzongas fogta el. Frezte, hogy a
masik két férfi is nyugtalanul kezd mocorogni attdl a
fagyos tekintett6l. A laztol £énylé szemekben a gytlolet
és kétségbeesés fényei villantak meg egyszerre, és mint-
ha megsajnalta volna a férfiakat esztelenségiikért, ugy
valaszolt.

— Hat nem értik? — inkabb sikitotta, mintsem mondta
a szavakat, ugy tdnt, valahonnan megfejthetetlen erét
gyujtott maganak. Hangja egészen mas volt, mint amit
egy n6tol elvarhatna barki is. Igazan rémisztéen hasitott
bele a szoba csendjébe. A hatul all6 képcos férfi, aki a
tolmacs volt, 6ssze is rezzent ijedtében.

— Hat nem értik? — sikitotta Gjra. — En lattam 6t! Nem
ember volt. Patai voltak, amire forditva szegezték a pat-
kot, és szarvak voltak a homlokan. Nem ember volt, és
hiaba is kergetik, mert megoli magukat is! Hat nem ér-
tik? Meghalunk mindannyian!

Az utols6 szavainal mar olyannyira eluralkodott rajta
a hisztéria, hogy éjjeliszekrényérél a poharat és kancsojat
dith6dt mozdulattal seperte le. Azok fiilsiketité csérom-
poléssel hullottak apré darabokra a padlon. Ebbe a zaj-
ba pedig odakint Gjra bekapcsolédott a szél Oriilt zagasa,
mintha hozza kivanna szélni a borzalmas beszédhez. A
né ijeszté hangulatvaltozasabdl itélve, a férfiak jogeal
tarthattak téle, hogy még kart tesz magaban, ezért Mar-
ton a vallainal fogva nyomta vissza az agyba. Minden
erejét 6ssze kellett szednie, mert az asszonyt mintha va-



lami természetfeletti er6 szallta volna meg, csakugy,
mint néha-néha az igazi bolondokat.

— Szarvak? Patkér? — tvoltoétte Marton a kérdéseit, de
hangjaval még igy is alig tudta elnyomni a né sikoltoza-
sait, aki a kezei kozott verg6dott. — Honnan latta patko-
kat? Honnan tudja, hogy forditva volt megpatkolva?
Beszéljen!

A szakallas és a tolmacs probalta 6t hatrébb vonni az
asszonytol. Alighanem sok volt nekik, hogy immar ket-
ten kiabalnak a szobaban.

— Legyen esze, Ornagy! Legalabb maganak legyen
esze! Hat nem latja, hogy ez a né meg6rilt? Menjiink
6rnagy, itt nem tud meg semmit.

Marton azonban ligyet sem vetett rajuk, hiszen talan
nem is hallotta, amit mondtak neki. Sokkal inkabb leko-
totte az asszonnyal valé viaskodas.

— Maga odament az ablakhoz! Csak {gy lathatta a pat-
kot — kiabalta kézelrdl a né arcaba, aki rangatozva pro-
balta magat kiszabaditani az er6s fogasbol. — Nyugodjon
meg! Nézzen a szemembe, és probaljon megnyugodni!

Talan a szavai voltak kiloén6s hatassal, talan csak az
ereje fogyott el, de a szakidcsné rohama szinni kezdett,
és pthegve hullott vissza feje a parnajara, mikézben egy
pillanatra sem vette le szemét Martonrol.

— Patkoé? — kérdezte suttogva.

— Patké — bélintott Marton. — Azt mondta az imént,
hogy latta rajta a patkot.

— Menjink, 6rnagy — tett Gjra vallara kezét a tolmacs
—, hiszen bizonyos, hogy bolond.
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Vilasz helyett azonban egy kézmozdulattal csendre
lett intve.

— Csak ugy lathatta a patkojat, ha odament az ablak-
hoz. Egészen kozel hozza. Emlékszik holgyem? — Mar-
ton nem hagyta abba a faggatast.

Odakint a szél Gjra alabbhagyott, igy a kicsi szoba
csendjében jol hallhatova valtak a szakacsné szavai.

— Forditva volt megpatkolva, lattam a nyomait — sut-
togta. Mar Gjra az a gyenge és beteg asszony volt, akihez
korabban benyitottak.

— Mit jelent az, hogy forditva megpatkolva? — ezt a
szakallas kérdezte, aki egészen eddig csendben volt, és
most sem tdnt el a leplezhetetlen dobbenet az arcarol.

— Régi csel — magyarazta Marton. — Vannak, akik for-
ditva szegelik fel a patkét a lovakra, hogy azt a latszatot
keltsék, miszerint az ellenkezé irdnyba lovagoltak. gy
tévesztik meg az tildozbiket.

— Csakhogy az embereink semmiféle patkényomot
nem talaltak — mérgel6dott a tolmacs.

— Azt gyanitottam — nyugtazta Marton. — Engem egé-
szen mas részlet érdekelne, mégpedig az holgyem, hogy
a nyilvanvaléan szamos tennivaldja ellenére, mi késztette
arra, hogy az ablakhoz menjen.

A n6 nem valaszolt. Szemei félig csukva voltak, és
alaposan kimertltnek tnt. Helyette inkabb a tolmacs
beszélt:

— Barmi miatt odamehetett az ablakhoz. Friss levegot
szivni, vagy kiengedni a parat. Ne feledje 6rnagy, hogy
éppen a konyhaban volt, ott pedig a sok g6z6lg6 fazék
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parajatol néha alig latni. A szakacsnék emiatt gyakran
szell6ztetnek.

— Nem erre gondoltam — csoévalta fejét bosszusan
Marton, mikézben elgondolkodva simitgatta bajuszat —,
hanem arra, hogy véleményem szerint 6n, holgyem nem
mond el nekem minden apré részletet. Marpedig én
tudni szeretném, hogy miért ment oda az ablakhoz.
Mondja el nekem, kérem!

A n6 tovabbra is szétlan maradt, s6t egyre inkabb
tint ugy, hogy kezdi elvesziteni a kapcsolatot a kilvilag-
gal. Mintha valami alomba merilt volna.

— Nem hallott még elég 6rilltséget, 6rnagy? — kérdezte
gunyosan a szakallas. — Talan azt gondolja, hogy ez a
szerencsétlen haborodott fog 6nnek barmi hasznosat
mondani?

— Holgyem, kérem! — faggatta tovabb szeliden a nét,
lgyet sem vetve a hata mogott allo férfira. — Kérem,
mondja el mi késztette arra, hogy az ablakhoz menjen!
Mit hallott? Mit latott?

— Menjiink, 6rnagy! — érintette meg vallat a tolmacs.

Marton nagyot sohajtott. Igazan csalédott volt, mert
latta, hogy az asszony semmiféle egyiittmtkodést nem
mutat. A végtelenségig mégsem vallathatja. Ugy gondol-
ta legjobb, ha szétnéz a konyhaban, ambar a rendérha-
tosag emberei ezt minden bizonnyal megtették mar. Mas

otlete viszont nem volt. Felallt, és a két férfi utan elin-
dult kifelé a szobabdl.



Am amikor mar majdnem kiértek, a recsegé padlé és
a nyikorgé ajt6 hangja mellett még mindannyian tisztan
hallottak, ahogyan a né suttogva megszolalt:

— Csillag. ..

Marton azonnal visszarohant, hogy kézelrél hallhassa,
amit az asszony szarazsagtol cserepes ajkai suttognak
még:

—... és kigyo.

Kelletlentl bar, de a masik két férfi is visszament, és
ujra bepréselte magat az aprocska szobaba. Kozel sem
voltak olyan lelkesek emiatt, mint Marton, akit az Gssze-
tiggéstelen szavak lathatdan rendkiviili 1azba hoztak.

— Csillag? Kigyo? Mit jelentenek ezek?

— Bzt lattam — a n6 tovabbra is nehezen formalta a
szavakat, de tekintetébe mintha visszakoltézott volna az
értelem.

— BEzért ment az ablakhoz?

— Igen — mondta a né —, rosszul lettem, és levegdzni
akartam.

— Mit6l lett rosszul? — érdekl6dott Marton.

A né végigfuttatta tekintetét a férfiakon, majd mélyen
Marton szemébe nézve valaszolt:

— A csillagtdl és a kigyotol.

Valahonnan a szoba mélyérol a szakallas férfi bosszus
dérmogése hallatszott:

— Mégiscsak bolond — vélte.

— Alighanem az ég csillagait latta az ablakbdl, mikor
leveg6zni ment — feltételezte a tolmacs.



— A kigy6 pedig, amir6l beszél, csak az Isten tudja, mi
lehetett — tOprengett hangosan ismét a szakallas. — Hall-
ja, asszonyom? Miféle kigyot latott maga?

— Talan egy sikl6 volt az ablak alatt? — kapcsolodott
be a faggatozasba a tolmacs.

— Vagy talan egy vipera? — a szakallas egy pillanatnyi
id6t sem adott az asszonynak a gondolkodasra. — Az
marhatta meg, amitol igy eszét vesztette.

Amig azonban azok ketten kérdezéskodtek, Marton
kutakodni kezdett a né ¢jjeliszekrényében. Rendkiviil
nagy illetlenség volt ez, még annak ellenére is, hogy az
asszony csak szolgalé volt. Mindazonaltal a sziikség gy
kivanta, eréfeszitéseit pedig nemsokara siker koronazta:
szinte diadalittasan huzott el6 az egyik fiokbol egy ceru-
zat.

Kabatjanak zsebébdl el6kotorta az inastdl elvett apro
tizetet, és az egyik ures lapot kereste ki benne. A masik
két férfi erre elnémult, és kivancsian hallgatta, hogyan
zizeg az {réeszkoz a papiron.

— Asszonyom — tartotta a flizetet a né elé, amikor ké-
szen lett —, ilyen volt a kigy6, amit latott?

A férfiak legnagyobb meglepetésére, a né hatarozott
igennel valaszolt.

A tolmacs és a szakallas kivancsisaga emiatt csak fo-
kozodott, am Marton még azelGtt visszatette zsebébe az
apro6 fuzetet, miel6tt azok ketten a valla folott belepil-
lanthattak volna.

Mozdulatai természetellenesen gyorsak voltak, és
amint végzett a flizettel, vallatotol ugyancsak szokatlan
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modon, kézelebb hajolt az asszonyhoz, és megfogta an-
nak hideg kezét.

Mindenki gy hitte, hogy egytittérzését igyekszik ilyen
moédon kifejezni, esetleg igy kivan batoritast nydjtani az
oreg holgynek. Az igazsagot azonban csak 6 tudta. Azt,
amit talan a szakacsné sem vett észre.

A kezei ugyanis lekiizdhetetleniil remegni kezdtek, és
ezzel a kézfogassal probalta ezt leplezni mindenki el6tt.
Még az asszony el6tt is, pedig 6 nem tudhatta, hogy
Marton baljos sejtése beigazolodott a csillagot és a ki-
gyot illetéen. A né atélt valamit. Valamit, amit korabban
Marton is atélt mar, és nem kivanta atélni azt még egy-
szef.

Megrémuilt.

Talan valamiféle mélyrél el6toré télelem is hatalmaba
keritette, ami miatt kabatja alatt ingét egy pillanat alatt
elaztatta sajat veritéke, a szivének minden egyes dobba-
nasat pedig visszhangként hallotta djra zakatolni a fejé-
ben.

— Asszonyom — mondta, mikézben hangja kisérteties
nyugtalansagot arasztva zengett a szobaban, ahol egyéb-
ként sirboltokra jellemzé csend honolt. — Fn pontosan
tudom, hogy mi tértént 6nnel azon az estén. Ezt el kell
hinnie nekem, mert ugyanez egyszer mar megtortént
velem is. Hisz nekem, holgyem?

A n6 nem valaszolt. A masik két férfi pedig tovabbra
is szotlan maradt, mert egy pillanatra sem gondoltak,
hogy igazat mond. Talan azt hihették, hogy valamiféle



csellel probalkozik. A vallatok ugyanis gyakran szinlel-
nek mély egyuittérzést azzal szemben, akit kérdeznek.

— Asszonyom — kezdte Gjra —, én tudom, hogy mi tor-
tént 6nnel. Megmagyarazni ugyan nem tudom, de egyva-
lamiben biztos vagyok: 6n nem csupan a boszorkanyt és
a kigyot latta. Még valakivel talalkoznia kellett. Ki volt
az? Mondja el nekem, kérem!

— Nocsak — vagott kozbe a szakallas —, ugy tlnik,
hogy 6n is kezd megbolondulni, 6rnagy?

Marton azonban tigyet sem vetett rd, mert minden
lgyességét arra Osszpontositotta, hogy az asszonyt va-
laszra késztesse.

— En tudom asszonyom — gy6zkodte tovabb a sza-
kacsnét —, hogy volt ott még valaki, akit 6n nem emlitett
nekink. Kellett ott lennie még valakinek! Nagyon fon-
tos lenne, hogy tudjam, ki volt az! Kérem asszonyom,
valaszoljon nekem! Ki volt ott a konyhaban 6nnel?

A né arcvonasai lassan kisimultak. Még mindig a pla-
font bamulta, de immar jol lathatéan mosolygott. Tekin-
tete pedig valamiféle f6ldontali élményt sugarzott, mint
az imadkozo6 zarandokoké, akik viszontagsagos ut utan
hullnak térdere a régéta vagyott kapolna rideg képadlo-
jan. Ugyancsak ehhez foghat6 ahitat remegett hangjaban
is, amikor Martonnak valaszolt:

— A kisfiad.

— Fia? — kérdezett vissza a férfi. — Miféle figr

— Talan a baréné fia? — érdekl6dott a szakallas?

Az asszony ranézett:

— Igen, 6 volt az!



— Tehat a baréné fia? — faggatta Marton.

— Igen, a kistiu.

— Mit mondott? Beszélt vele? Mondott valamit 6n-
nek?

Mar hiaba kérdezG6skodott, mert a né tekintete ismét
homalyos lett. Visszahullott abba a sivar allapotba, ami-
ben a szobaba 1épve talaltik, és ez kozottik minden ér-
telmes parbeszédnek gatat vetett. Mindannyian ugy vél-
ték, hogy felesleges tobb id6t eltdlteni vele, am a tavo-
zasra els6két a tolmacs buzditotta Sket:

— Hazudik — mondta ridegen —, mert a baréné fia vé-
gig ott volt velunk az ebédlében. Nem talalkozhattak a
kérdéses idépontban. Most mar mehetink, 6rnagy, itt
semmi érdemlegeset nem tudunk meg, csak az idénket
vesztegetjuk.

Marton gondterhelten séhajtott, majd szeliden meg-
simitotta a n6 kézfejét:

— Sokat segitett, holgyem. Koénnyen lehet, hogy nem
is tudja mennyit, de segitett nekem, és ezt készonom.
Most pihenjen, késébb bektuldom 6nhéz a doktort.

Ezutan felallt, és kovette a két férfit, mikozben a vad
sz¢€l odakint djrakezdte borzongaté siivoltését.



OTODIK FEJEZET

— Ocsmany egy id6 késziilédik — allapitotta meg Mar-
ton, miutan bezarta maga mogott az ajtét, valaszt azon-
ban nem kapott ra.

A kastély személyzeti szarnyanak dohos folyosodjan
kellemetlen félhomaly uralkodott. Kilonosen szokatlan-
nak hatott ez annak tudataban, hogy az imént csak
egyetlen gyertya fényével megvilagitott szobat hagytak
maguk mogott. Amikor pedig még annak ajtaja is beza-
rodott, a sotétség ugy borult rajuk, mint halottra a fekete
szemfedél, melyet néhol halallepedének is hivnak.

Hanem olyan sotét azért mégsem volt, hogy Marton
meg ne lathassa a tolmacs kezében megvillané revolvert.
Amannak persze volt annyi esze, hogy néhany lépést
hatraljon, nehogy kitithessék kezébdl a fegyvert.

— Mit mivel maga? — Marton hangja inkabb dihos-
nek hatott, mintsem riadtnak. Szamitott ra, hogy a férfi-
ak nem fogjak érteni, mi tortént odabent, és kérdére
vonjak majd. Ugyanakkor nem sejtette, hogy az egyiknél
fegyver van, amelynek cséve éppen 6ra szegez6dik. Ra-
adasul éppen annal van revolver, aki pokolian faradt és
elcsigazott.

A tolmacs keze — a sotétség ellenére is — lathatdéan
reszketett. Bz eléggé aggaszto volt.
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— Tegye el azt a fegyvert, uram! Csak nem akar itt az
ajto el6tt agyonléni? — kérdezte nyugodtsagot szinlelve.

— Miért is ne? — valaszolt ingertlten amaz. — Talan azt
hiszi, hogy bolondnak nézhet benniinket? Miféle kérdé-
seket tett fel odabent? Hiszen 6n lathatéan mindent tud!
Utasitom, hogy tajékoztasson mindenrdl, amire rajott!

— Ugyan mar, ne bolondozzon! Nem tudok én sem-
mit, csupan mas kérdéseket tettem fel, mint a rendérha-
tosag emberei — mikézben valaszolt, tekintete talalko-
zott a szakallas férfiéval, akit a tolmacs azonnal utasitott.

— Maga! — intett felé a fejével, mikézben a revolvert
tfolyamatosan Martonra szegezte. — Vegye el t6le a flze-
tet!

A férfi sz6 nélkil, am hatarozott mozdulatokkal vé-
gigtapogatta Marton kabatjat, majd belsé zsebébe nyul-
va, el6halaszta az apré borkotést fuzetet, amely az inas
teljegyzéseit tartalmazta.

— Menjunk a fényre! — intett a tolmacs revolvere cs6-
vével egy tavolabb pislakold olajlampas felé. — Induljon
eléttem, 6rnagy!

A lampasnal a két férfi izgatott lapozasba kezdett. A
fegyver csove még mindig Martonra iranyult, de mar
sikertilt olyan tavolsagban elhelyezkednie, hogy elérhes-
se azt egy alkalmas pillanatban.

— Mi a mennydorgds Isten ez? — forditotta felé inge-
rilten a kinyitott flizetet a szakallas, amikor megtalaltak,
amit a legjobban kerestek: a kigyorol késziilt rajzot. Va-
l6szintleg nem arra szamitottak, amit ott lattak.



A papiron csupan egy egyszerl csigavonal volt, olyan,
mint az apré gyerekek irkafirkai, akik el6szor tartanak
irészerszamot a keziikben.

— Kigy6 — valaszolta meg a kérdést Marton. — Hiszen
hallottak maguk is odabent.

— Ez nem kigy6, maga szerencsétlen! — fakadt ki a
szakallas. — Utasitom, hogy azonnal mondja el, amit ki-
deritett!

— Hiszen ott voltak bent velem! En is csak annyit tu-
dok, amit ott hallottam.

— Ezt kétlem — kozolte a tolmacs. — Kezdjen beszélni
6rnagy, mert itt helyben golyot répitek a fejébe!

Szavainak azzal adott nyomatékot, hogy a revolvert
egészen kozel tartotta ellenfele homlokahoz. Csupan
néhany huvelykre a koponyajatél. Idealis tavolsag a le-
tegyverzéshez — futott at Marton gondolatain. Csakhogy
szuksége lenne egy pillanatra. Egy olyan ropke pillanat-
ra, amikor a tolmacs elméje megakad, és képtelen lesz
arra Osszpontositani, hogy elstisse a fegyvert. Csupan
egy pillanat, de biztosra kell mennie, mert ha amaz ész-
revesz barmiféle mesterkedést, akar ijedtében is 16het.
Marpedig Fenyvessy Marton az évek soran egy dolgot
jol megtanult az emberi elme mikodésérdl: aki beszél,
az kozben nem tud 16ni. Természetes mozdulatokat
szinlelve addig fészkel6dott, mig jobb kezét alla ala ta-
masztotta, mintha téprengene valamin. Igy észrevétleniil
kerilt kozel a revolverhez, melynek gazdajardl egy pilla-
natra sem vette le tekintetét. Mar csak ra kell birnia,
hogy megszoélaljon.



— Maga tolmacs, hat gondolkozzon! — készitette el
csapdajat emelt hangon, mintha fontosat kivanna kézol-
ni. — Hiszen tudnia kell, hogyan mondjak a kigy6t néme-
tall

— Schlan... — kezdte értetlenkedve a tolmacs, de az
utolso6 szoétagot mire kimondhatta volna, a revolver mar
nem volt nala.

Az mar Martonnal volt, amit hatborzongat6 tgyes-
séggel és kisérteties gyorsasaggal csavart ki a kezébdl
anélkil, hogy az elsilt volna. Most pedig 6k ketten a
szakallassal, néztek farkasszemet a fegyver csovével.

— Adja vissza azt a fiizetet! — utasitotta Marton a sza-
kallast.

Amaz ijedten engedelmeskedett.

— Idehoztak engem elkabitva — folytatta —, mert a
Legtébb Rend6rhatosag képtelen végére jarni 6t ember
halalanak. Amikor pedig egy 6ra alatt t6bbet tudtam
meg, mint 6n6k harom nap alatt, akkor fegyverrel fe-
nyegetnek és faggatnak. Hat ennek vége, uraim! Ha
eredményt akarnak, akkor ne merjék akadalyozni a
nyomozasomat! En mis médszerekkel dolgozom, nem
ugy, hogy boszorkanyokat kergetek és bolondnak kial-
tok ki mindenkit, aki furcsa dolgokrdl szamol be. Hagy-
janak hat dolgozni!

Szavait néhany pillanatnyi néma csend kovette.

— Maga, 6rnagy — szolalt meg végul a tolmacs, mi-
kozben fajdalmasan dorzsolgette kezét, melyben az
imént még a revolvert tartotta —, allithat barmit azzal a
tegyverrel a kezében, de mégiscsak azt kell megallapita-
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nunk, hogy a szakacsné szobajabdl nem jott ki massal,
mint egy firkalmannyal, amelyet barmely taknyos kolyok
konnyedén lerajzol.

— A Rendérhatésag csak kolykok firkalmanyat latja. ..

— Térjen észhez, 6rnagy! — a szakallas alighanem sér-
tésnek vette a Rendérhatdsag emlitését, ezért batorko-
dott beszélni. — Semmije nincs abban a fiizetben. Ezen
felil a szakacsn6t nyilvanvalé hazugsagon kaptuk, ami-
kor azt allitotta, hogy a fiaval talalkozott. A napnal is
vilagosabb, hogy minden, amit odabent mondott, azt 6n
a tudtan kivil sugalmazta neki.

Bizonyara a két férfi pokolian kivancsi lett volna arra,
hogy mit valaszol, de az egyetlen hang, ami a csendet
megtorte, az a toltények fémes csengése volt, miutin
szakszert mozdulatokkal tritette azokat a padlora.

— Fogjal — sz0lt ra a tolmacsra, miutan az ires revol-
vert odanyujtotta neki. — Nem csodalom, hogy elakadt a
nyomozasuk. Nekem ugyan fogalmam sincs, hogy mi-
kor és hogyan érink ennek az tigynek a végére, de két
dolgot biztosan tudok. Az egyik, hogy a szakicsné
semmiben nem hazudott. Igy igaz, uraim! Minden, amit
az imént abban a szobaban hallottak, igaz volt, akarmi-
lyen furcsan hangzik is. A masik dolog pedig az, hogy —
amint 6n6k mondtak — a taknyos kolykok firkalmanya
az egyetlen nyom, amit érdemes kévetniink. Ha gondol-
jak, akkor csinaljak agy, ahogyan 6ndk jonak latjak, en-
gem pedig engedjenek szabadon!

A két térfi zavart pillantasokat vetett egymasra. Kép-
telenek voltak leplezni, hogy Marton nélkil a legmé-
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lyebb tanacstalansagba stllyednének. Végil aztan a tol-
macs mély séhaj kiséretében kezdett mondanddjaba:

— Nézze, 6rnagy! El kell ismernie, hogy hihetetlen
dolgoknak voltunk ma este tanti. Mi pedig ehhez nem
vagyunk hozzaszokva, hat magara bizzuk a nyomozas
tovabbi részét. Ugyanakkor azt remélem, észben tartja,
hogy elfogadhat6 eredmény nélkil 6n nem tavozhat él-
ve ebbdl a kastélybol. Az pedig, hogy egy megpatkolt,
szarvas boszorkany végzett 6t emberrel, koztik két fon-
tos diplomataval, nem elfogadhat6 eredmény. Ugye
megérti? Hat akkor folytassa, kérem!

— No, ez mar inkabb kedvemre val6 beszéd volt,
uram! — dicsérte ginyosan Marton. — Folytassuk mind-
jart azzal, hogy odakisérnek a baré 6zvegyéhez, ugyanis
egy rendkivil fontos kérdést szeretnék neki feltenni.

— Az sajnos nem lehetséges, 6rnagy — toporgott ide-
gesen a tolmacs. — A baroéné méltésagos asszony ugyanis
rendkiviil rossz érzelmi allapotban van. Erthetd, hiszen
térjét gyaszolja, a doktor személyesen tiltotta meg, hogy
barki zaklassa.

— Hat ki sem hallgattak?

— Dehogynem, 6rnagy. Természetesen kihallgattuk
korabban, de semmi hasznalhat6t nem tudott elmonda-
ni. Egy napja pedig teljesen magaba roskadt, és azota
sem hajland6 kapcsolatba 1épni a személyzet néhany
tagjan kivil, senki massal.

— Marpedig egy kérdést fel kell tennem neki. Egy na-
gyon-nagyon fontos kérdést.
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— Nos, én megprobalhatok hozza bemenni, mert
tObbszor beszéltem mar vele — ajanlkozott a tolmacs. —
Ha 6n elmondja, mit kérdezzek, akkor megosztom 6n-
nel a valaszt.

— Csakhogy uram — akadékoskodott Marton —, 6n ezt
képtelen megkérdezni. Ne haragudjon, hogy ezt mon-
dom, de az eddigiek alapjan allitom ezt. Mégiscsak jobb
lenne, ha személyesen kérdezném meg a baronét.

— On rendkiviil titokzatos, 6rnagy ur.

— Bz sziikséges ebben a helyzetben, attdl tartok.

— Nos, ha egyéb moédot semmiképp nem talal ra, hat
akkor megprébalhatom megkérdezni a barénét, hogy
togadja-e ont.

— Az mindenképpen el6segitené az eset megoldasat.
Addig, amig 6n a baréonét gy6zkodi, én szivesen koril-
néznék abban a konyhaban, ahol a szakiacsné tevékeny-
kedett harom nappal ezel6tt. On uram — fordult a sza-
kallas felé — megmutatna, hogy merre induljak?

Amaz mintha valami alombdl tért volna eszéhez, za-
vartan valaszolt:

— Elkisérem, ha kivanja, 6rnagy. Azt gondolom, feles-
leges megemlitenem, hogy mar mi magunk is alaposan
atkutattunk ott mindent, és...

—... és semmit nem talaltak. — Marton szavaibol ismét
guny érz6dott.

— Sajnos igy igaz.

— Azért én magam is korilnéznék ott.



HATODIK FEJEZET

Abban a konyhaban zavarba ejté rend uralkodott.
Miér ha egy konyhéra lehet ilyet mondani. Ugy tént,
mintha mérnoki pontossaggal tervezték volna meg az
utolsé fakanal helyét is a falon, vagy a badogtazekak sor-
rendjét a tlzhely folotti polcokon. A konyha kézepén
all6 apr6 asztalon — melyet alighanem a személyzet
hasznalt étkezésre —, egy vazaban friss virag illatozott,
ami ugyancsak furcsanak tlint tekintve, hogy november
volt, és odakint még mindig szakadt a ho.

Mirtont kilonds érzés keritette hatalmaba, amikor a
szélben tancol6 kovér pelyheket latta megvillanni a
konyhabdl kiszir6d6 fényben azon az ablakon keresz-
til, amelyen at harom napja a szakiacsné nézett farkas-
szemet a megmagyarazhatatlannal. Elképzelte, milyen
lehetett. Egészen kozel 1épett az ablakhoz, és babonas
ahitattal érintette ujjai hegyét a hideg tvegtablahoz. Le-
hunyta szemét, hogy pontosan maga elé varazsolhassa a
megpatkolt boszorkanyt, fehér hajaval és szarvaival, az
elnyttt halotti ruhajaban. Tudta azonban, hogy barm-
ennyire is igyekszik, és legyen barmilyen eleven a kép a
fejében, nem azt latja, amit az a szerencsétlen asszony
néhany nappal korabban.

Nem is szerette volna azt latni.

61



Egyszer mar megtapasztalta milyen, amikor a vilag
fogaskerekei az 6rokos forgasban elfaradva varatlanul
megakadnak, és megnyilik a lathatatlan kapu az él6k és
holtak vilaga kozott. Ez ellen pedig minden idegszala
tiltakozott. Tudta, ha Gjra megtorténne, akkor 6 maga is
sikitva menekilne abba a sarokba, ahol a szakacsnére
ratalaltak, de tudta azt is, hogy amint kinyitja a szemét,
az ablakon tul csak a szakad6 hoesést latja majd. Ez fur-
csa megnyugvassal toltotte el. Sokan ugy hiszik, hogy
ajandék az, ha valaki beléphet a holtak vildgaba, és élve
visszatérhet onnan.

Ok még soha nem jartak ott.

Kinyitotta szemét, és megbabonazva meredt az éjsza-
kai hoesésbe. Kilonos volt latni, hiszen a kastélyban
eddig barhol jart, mindenhol sulyos fiiggonyok takartak
el a kilatast. Alighanem biztonsagi okokbdél — gondolta —
majd errdl hirtelen eszébe jutott, miért is van itt.

— Itt kitakaritottak? — kérdezte anélkil, hogy hatat
forditott volna az ablaknak. A viragillat mellett még
enyhén érezni lehetett a zsir szagat, ami az évek soran
mar szinte beleette magat a falakba és butorokba, de
minden jel arra utalt, hogy harom napja mar nem hasz-
naljak ezt a konyhat.

— Igen, mindent rendbe raktunk. Frtékelheté nyomot
nem talaltunk, ezért semmi nem indokolta, hogy tovabb
hasznaljuk a konyhat. — A szakallas férfi tekintete Mar-
ton tikorképével talalkozott az ablak tivegén.

— Hol f6znek most?



— Egy vendégl6bdl hozatjuk az ételt. Természetesen a
legnagyobb titokban és teljes ellenérzés mellett.

— No, persze... — suttogta Marton a bajusza alatt,
majd tigyet sem vetve a masik férfi kivancsi pillantasaira,
csizmaja sarkaval kopogtatni kezdte a padlot.

Nagyobb dobbantasai nyoman finom por szallt fel a
padlé kopott deszkai koézotti résekbdl. Gondosan az
ablak ala tolta az asztalt is, hogy annak helyét is ellen-
Orizhesse.

— Talan valami rejtett zugot keres? — érdekl6dott a
szakallas férfi, és nekifesztlt annak a hatalmas szekrény-
nek, amit Marton egyedul akart arrébb tolni. A régi bu-
tordarab recsegett, amikor a két férfi néhany arasznyi
tavolsagra tolta el korabbi helyérél. Alatta és mogotte
strt pokhalokba gyilt 6ssze az évek soran felhalmozo-
dott por. Marton pedig ezt a hatalmas szekrényt is apro-
lékos gonddal kocogtatta végig egy kanallal, amit annak
egyik fidkjaban talalt.

Ezutan ujjaival végigsimitgatta a fehérre meszelt fala-
kat, majd megallt egy apr6 ajtoénal, ami egy-két 1épéssel a
tlzhely mellett volt. Megprobalta kinyitni, de amint le-
nyomta a kilincset, az nem engedett.

— Az a kamra — el6zte meg kérdését a szakallas. —
Eré6sen kell huznia, mert nehezen nyilik.

Marton nekifeszilt, és az ajt6, mintha mérges lenne
azért, mert almat megzavartak, bosszisan recsegett,
amikor kinyilt. Odabent polcok sorakoztak, rajtuk pedig
minden olyan holmi, ami a f6zéshez sziikségeltetik. Fa-
szerek dobozokban, és félig szaraz allapotban csokorba
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kotve, melyek kozul némelyik egészen ritkasagnak sza-
mitott, és kiilonos illattal toltotte meg az aprocska kam-
rat. Mas dobozokban babot, borsét vagy makot tartot-
tak, a kilonféle formaju tvegpalackokban pedig olajat,
vagy ecetet. BEzekre az oldalukra ragasztott cimkék fel-
irata hivta fel a figyelmet, csakugy, mint a kilonféle lek-
varok tégelyein. A sarkokban liszteszsakok sorakoztak,
és fabol acsolt ladak kinaltak magukbol burgonyat, vagy
hagymat.

Marton belemélyesztette kezét a liszteszsakba, és ala-
posan atforgatta a kukoricat is. Elégedetten nézett szét
és ugy tint, mindent megvizsgalt, amit szeretett volna,
amikor a tolmacs Iépett be a konyhaba:

— A baréné fogadja ont, 6rnagy ar! — mondta. — Ha-
nem azt kik6totte, hogy csak egyetlen kérdésére vala-
szol, mert a feje faj, és éppen lefekvéshez készilédik.
Legyen ra tehat — uriember moédjara — tekintettel!

— Egyetlen kérdés éppen elég lesz nekem, ha azt a va-
laszt kapom, amit remélek. Itt egyébirant mar mindent
atnéztem, amit akartam. Kisérjen tehat a barénéhoz,
uram!

Leseperte kezérél a maradék lisztet, és elindult a tol-
macs utan.



HETEDIK FEJEZET

A baréoné az ablaknal allt és csakagy, mint Marton ko-
rabban, 6 is a vad szélben kavargd hoesést nézte. Nem
volt mar fiatal, ugyanakkor 6regnek sem lehetett volna
mondani, talan Martonnal lehetett egyidés, de az elmalt
napok eseményei rendkivil megviselték arcvonasait. Sa-
padt volt, és vOrés szemeiben faradtsag tikr6z6dott,
amit igyekezett leplezni azzal, hogy csak néhany ropke
pillantast vetett a férfiak felé. Azt is csak azért, mert az
llendbség ugy kivanta, hogy fogadja a szobajaba 1ép6
vendégeket.

— Nézzek! — szolt valasz gyanant a férfiak koszonései-
re és részvétnyilvanitasaira. — Az elsé hoesés az idén, és
micsoda pelyhekben hullik! Lassan minden fehér lesz
odakint, hacsak ez az iszonyatos szél szét nem hordja.

— Nagysagos asszony! — szoélitotta meg a tolmacs. —
Eljott a detektiv, ahogyan azt emlitettem korabban.

A né azonban latszélag lgyet sem vetett rajuk. Zava-
rodottam babralta azt a diszes melltdt, ami vékony, ko-
tott kabatjat fogta 6ssze ruhaja f6lott.

— Fenyvessy 6rnagy vagyok — mutatkozott be Marton,
megtorve a kellemetlen csendet. — Ha megengedi nagy-
sagos asszony, csupan egyetlen kérdéssel zavarnam ont,



ami minden bizonnyal el6rébb viheti ennek a sajnalatos
eseménynek a felderftését.

— Remélem — bamult tovabb a né az ablakon kifelé —,
nem lesz nagy fagy. Ilyen szelek utan altalaban kemény
fagyok jonnek. Tudjak, felénk nem jelent jot, ha csa-
kannyal kell torni a foldet a halottak sirjahoz. Szeret-
ném, ha szegény uramat konnyen fogadna magaba a
told.

A férfiak zavartan néztek egymasra. Alighanem arra
probalt finoman célozni a baréné, hogy éppen ideje len-
ne lezarni ezt az ugyet, és eltemetni a halottakat, akik
még mindig a pince padléjan fekszenek. Méltatlan ez
egy baréhoz és fontos diplomatiakhoz, ezt a tolmacs is
tudta, s6t a szakallas férfi is tudta, és éppen emiatt kel-
lett most itt lennie Martonnak. Sajat erejébdl nem bol-
dogult a Rendérhatésag, a helyzet pedig emiatt kezdett
egyre kényesebbé valni.

— Nagysagos asszony — kezdett volna magyarazkodni
a tolmacs, am az asszony, ahogy hatat forditott az ab-
laknak, egy pillantasaval csendre intette.

— Ornagy ur — fordult Mértonhoz hatdrozottan —,
kérdezzen hat!

Marton ugyancsak kényelmetleniil kezdte magat érez-
ni a né szards tekintete miatt. Nagyot nyelt, majd meg-
szolalt:

— Attdl tartok nagysagos asszony, hogy amire én ki-
vancsi vagyok, az mélyen érintheti 6nt, és a vilagért sem
szeretném felzaklatni.



— Biztosithatom 6nt 6rnagy, hogy kevés dologgal tud
telzaklatni — valaszolt a n6 fagyosan, akar a kinti szél,
ami a fak 4gait recsegtette. — Az utébbi napokban meg
kellett er6s6dnom, és nem engedhetem meg magamnak,
hogy barmi is mélyen érintsen, hiszen nemrég vesztet-
tem el a férjemet és a vendégeimet. Kérdezzen hat nyu-
godtan!

Marton minden erejét 6sszeszedte, hogy kimondhas-
sa, ami akart:

— A fia, nagysagos asszony, a kisfia mikor halt meg?

A szakallas és a tolmacs fajdalmasan felszisszent. A
nének is sziiksége volt egy tovabbi pillanatra, hogy fel-
fogja, mit kérdezett téle a férfi. Lathatéan mégiscsak
zaklatott lett, és egy hirtelen mozdulattal Gjra az ablak
telé¢ fordult, ahol mély némasagba stllyedve bamulta
tovabb a hoesést.

— Elnézését kérem, nagysagos asszony, ha fijdalmas
dolgot kérdeztem.

— Maga 6rilt? — sugta Marton filébe a tolmacs feldul-
tan. — Hiszen az imént talalkoztam vele! Amott jatszik a
névérével a szomszéd szobaban. Hogyan kérdezhet
ilyet, maga eszefogyott?

Majd hangosan folytatta:

— Kérem, bocsasson meg az 6rnagynak, nagysigos
asszony. Bizonyara kimeritették 6t a nyomozas faradal-
mai, hat a legjobb lesz, ha el is kisérem és megvendége-
lem egy j6 er6s konyakkal.

Erésen megragadta Marton karjat, hogy az ajtéd felé
vonszolja. Am ekkor a n djra feléjiik fordult.
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— Hagyjal — mondta utasité hangon. — Az 6rnagy ur
csak a munkajat végzi. A fiam, akire 6n gondol, olyan
nyolc esztendeje halt meg. Igen — szamolta fejben az
éveket — a lanyom akkor esztendés forma lehetett. Tud-
jak, szinte egyik naprol a masikra vitte el a torokgyik,
amikor mind6ssze négy éves volt. Most azonban meg-
tudtak, amit akartak, ezért kérem, tivozzanak!

Marton még mormogott valami olyasmit, hogy ,,sokat
segitett holgyem”, de ezt a né mar nem hallhatta, mert a
masik két férfi szinte erészakkal tolta ki az ajtén. Oda-
kint a folyoson persze mindjart lerohantak.

— Mélyen megdébbentenek a moédszerei, 6rnagy! —
kezdte a tolmacs dith6sen. — Mégis hogyan képzelte azt,
hogy egy gyaszolo holgy fajdalmat fokozza az értelmet-
len kérdéseivel?

— Engem azonban — vette at a szot a szakallas —, az
jobban érdekelne, hogy honnan értestlt a halott fiurdl,
hiszen mi haromnapos nyomozas utin sem hallottunk
rola? Erre valaszoljon, 6rnagy!

— Honnan értesiltem? — tépte ki ingeriilten magat a
két férfi kezébdl. — Hiszen maguk is tudhatnak, ha fi-
gyeltek volnal A szakacsné emlitette, hogy a baroné fia-
val talalkozott a konyhaban, amikor rosszul Ilett.
Namarmost, ha a fit odafent volt magukkal a vacsora-
nal, és mas ¢él6 fia nincs a barénénak, akkor csakis
olyannak kellett a konyhaban lennie, aki mar meghalt.

A tolmacs arcan 6szinte elképedés latszott.

— On pedig erre alapozta a baréné kihallgatisat? —
sziszegte fogai k6zott, mert kialtani nem mert. — Mond-
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ja, miféle modszerekkel dolgozik? Nem szamolt azzal a
lehet6séggel, hogy esetleg a szakacsné hazudik 6nnek?

— Nem hazudott — vialaszolt hivésen Marton —, hi-
szen a szemébe néztem.

— Akkor tehat a méltosagos felesége kisértetet latott?
— a tolmacs tovabbra is kinosan tgyelt arra, nehogy az
ajton keresztil a baréné meghallhassa.

— Ugy tinik — allapitotta meg kéz6mbés hangon Mar-
ton. — Hanem az én dolgom, hogy kisérteteket hajku-
rasszak, igy ezen ne is jarassak az elméjiket, uraim! El-
lenben, ha jol emlékszem, odabent igértek nekem egy
er6s konyakot. No, azt most meginnam, sét még egy
joféle szivart is elfogadok mellé.



NYOLCADIK FEJEZET

A baré egykori dolgozdszobajaban akar szablyaval is
lehetett volna vagni a strd szivarfiistot. A keleties han-
gulatot teljesen betakarta az elhamvad6 dohany, az iz-
zadtsag és a parolgd alkohol szaga. A Rend6rhatdsag
szakallas tigynoke a szokott helyén, az alacsony dohany-
zbasztalnal iszogatott a bajuszos némettel, a tolmacs
pedig az {réasztal mogott tlve kocogtatta idegesen ceru-
zajat, mik6zben mindannyian Martont nézték, aki fel és
ala sétalgatott a szobaban. Ujjai kozott félig elégett szi-
varcsonkot szorongatott, és komor arckifejezéssel la-
pozgatta az inastol elvett aprd flizetet. Néha mérgesen
csapta oda az asztalhoz, ilyenkor felvette konyakospoha-
rat és fenékig itta, majd Gjratoltve otthagyta az irdasztal
sarkan. Ivott, a flizetet lapozgatta és mormogva vakar-
gatta bajuszat, majd ugyanezeket kezdte el6lrél. Mar
vagy masfél oraja volt ilyen allapotban, a tobbiek pedig
szotlanul nézték. Nem is szerették volna a vilagért sem
megzavarni, hiszen miéta itt volt, el6szor lattak rajta,
hogy tényleg dolgozik. Barmilyen furcsa dolgokat hor-
dott is Ossze, ugy tlnt, hogy szamara vilagos és érthetd
nyomokat koévet valahol elméje legmélyebb rejtekében.
Igazsag szerint nem is tehettek mast. Hairom napig tarto
nyomozas utan csédot mondtak, igy maradt nekik ez a
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titokzatos 6rnagy, és igencsak szokatlan munkamaodsze-
rei. A fesziiltség azonban érezheté volt, ami szamukra
lassan valamiféle bodult allapotba csapott at az almosito
szivarfiistben. Talan éppen emiatt rezzentek Ossze, ami-
kor a hosszas csend utan, Marton varatlanul felkialtott:

— Az inasl!

— Mit mondott, 6rnagy? — értetlenkedett a tolmacs,
mintha alombol ébredt volna.

— Egy apr6 nyom sehogyan sem akar a helyére keriilni
uraim, de talan az inas segithet nekem ebben.

A szakallas férfi kelletlentl sétalt az ajtohoz, és az ina-
sért kialtott, aki néhany pillanat mulva szolgalatkészen
jelent meg a szobaban. Ekkorra Martonon mar megje-
lentek az izgalom szemmel lathato jelei.

— Agoston! Ugye jol emlékszem a nevére? Hat persze,
hogy j6l emlékszem! Széval, mondja csak Agoston, 6n
emlékszik még a baréné gyermekére, aki nyolc esztende-
je hunyt el torokgyikban?

— Természetesen emlékszem, uram. Hogyan is lehet-
ne az ilyet elfelejteni? — az inas sikertelenil probalta el-
fedni bosszisagat.

— Ez a gyermek milyen kapcsolatban volt a szakacs-
nével?

— O, uram! Szinte minden id6t egyutt toltottek, amit
csak lehetett! A gyerek gyakran szokott le a konyhaba,
ahol az egész napot eltoltotte. Kezdetben a csalad sokat
bosszankodott emiatt, tudja...

— Mi miatt bosszankodtak?



— Amiatt — koszorilte meg a torkat az inas —, mert
nem val6 az uri gyerekeknek a személyzettel a kelleténél
tobb id6t eltolteni. Késébb azonban nem bantak mar.

— Ezt hogy érti?

— Megengedték, hogy a fid egész nap a konyhaban le-
gyen. Ilyenkor a szakacsné apro siiteményekkel kedves-
kedett neki, a gyermek pedig segitett kavarni a levest
vagy a martast. Természetesen sok tanyért eltort koz-
ben, de ezt ebben a hazban senki sem banta. Az urasag-
¢k a leanyuk sziletésével voltak elfoglalva, szegény asz-
szonynak pedig egyébként sem volt csaladja, hat gy al-
landdan egyiitt voltak a fitcskaval. Még azt is elnézte
neki, ha cukrot lopott a kamrabdl, pedig oda rajta kivtil
senki nem léphetett be. Képzelhetik, hogy micsoda faj-
dalom volt szamara, amikor a gyermek a halalos agyan
fekiidt mar, és semmiféle siiteményt vagy cukrot nem
birt megenni, barmit talalt is ki neki szegény asszony.
Amikor pedig a gyermek meghalt, nos uraim, azt a faj-
dalmat senkinek nem kivanom, amit akkor élt at.

Bar Martont — csakugy, mint a tébbi férfit — megérin-
tették az inas szavai, de semmi jelét nem mutatta érzel-
meknek. Sokkal inkabb erdltette gondolatait mas irany-
ba.

— Arra valaszoljon — utasitotta az inast —, hogy élt-e
még azon szokasa a szakacsnének, miszerint rajta kivil
senki nem mehet a kamraba?

— Természetes igen. Az utolsd végzetes pillanatig,
amikor a padlon fekve talaltuk meg.

— Ezt addig kévetkezetesen tartotta is?
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— Igen, a kulcs mindig nala volt. Talan attdl tartott,
hogy a cukrot vagy a lekvarokat megdézsmalja valaki.

Marton ujra fel és ala kezdett sétalgatni a szobaban.
Szokasahoz hiven bajuszat simitgatta, innen tudhattak a
tobbiek, hogy erésen gondolkodik. Olyannak tlnt, mint
a ketrecbe zart oroszlan, aki hatralévé életének minden
percében azon tOpreng, kit szaggatna szét, ha eltlnné-
nek a racsok, melyek fogva tartjak. Kisvartatva azonban
megallt, felhajtotta maradék konyakjat, és mintha a bo-
rostyanszind italtél kapott volna hasznos tanacsot, felki-
altott:

— Agoston!

— Parancsoljon, nagysagos uram!

Martonnak korabbi 6rnagyi rangjahoz kijart a ,,nagy-
sagos” megszolitas, 6 azonban csak ritkan hallotta mas-
tol. Azokban az id6kben a régi negyvennyolcasok nem
voltak olyan népszertek, mint néhany évvel korabban.

— Menjen el abba a kamraba! — rendelkezett. — Fn
magam mar szétnéztem ott az imént, am attdl tartok,
nem voltam eléggé alapos. Kérem, hozza el nekem az
Osszes olyan palackot, amelynek cimkéjére ,eczer” van
irval

— Ecetet? — almélkodott az inas.

— Mit t6rédik maga azzal, hogy mi van benne? Talan
fél, hogy nem marad mit 6nteni a bablevesbe?

— De az egészet, uram?

— Ugyan, hat nem lehet az t6bb 6t vagy talan hat pa-
lacktoll Hanem arra kilondsen tigyeljen, hogy a dugd



mindegyikben sértetlen legyen, ahogy azt ott talalja
majd! Induljon!

— Talan azt gondolja 6rnagy ur, hogy azon palackok
valamelyikében lesz elrejtve a méreg, ami végzett a va-
csoravendégekkel? — kérdezte a szakallas tigynok, amint
az inas bezarta maga mogott az ajtot.

Minden szempar Marton felé fordult, 6 maga is sejtet-
te, hogy mindannyiukban az elhangzott kérdés fogalma-
z6dott meg, és borzasztéan kivancsiak a véleményére.
Ugyanakkor tulsigosan mélyen nem kivanta beavatni
6ket abba, amit eddig megtudott, vagy inkabb csak sej-
tett. Eppen ezért valaszolt szlkszavian:

— Talan.

— Talan? Hogy érti azt, hogy talan?

Kissé dihitette a kérdés. Mar korabban leszégezte
ennek a szakallasnak és a tolmacsnak, hogy nem szeret-
né, ha beleszélninak a munkamoddszereibe. Kedve lett
volna ezt Ujra elmondani, nyomatékosan, sét durvan,
annak érdekében, hogy végre megértsék. Nem akart
azonban felesleges fesziiltséget. Ugy gondolta, inkabb
latvanyosan ragyujt egy jabb szivarra, amig kigondolja,
mit valaszoljon.

Csak ritkan szivarozott, mert sokkal jobban szerette
pipajat. A szivarozast koltséges és felesleges szérakozas-
nak tartotta, am most jolesett neki, hogy a gondolatait
amolyan uari fustoléssel timogathatta meg. Nyelve he-
gyével végignyalazta az 0j szivar oldalat. Rossz szokasa
volt ez, és néma megiitk6zést keltett a szobaban 1évé
tértiakban. Bzt ugyanis azok csinaltak, akik ritkan jutot-
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tak szivarhoz, és igy probaltak elérni, hogy lassabban
égjen. O azonban észre sem vette a megvetd pillantaso-
kat, amikor az el6z6 szivarjanak végével gyujtotta be ezt
az ujat. Pofékelt négyet-6tot, mire a parazs alattomosan
megtelepedett, és lassan emészteni kezdte az Gsszecsa-
vart dohanyt.

— Van egy sejtésem — fujta ki a fistot, mikézben te-
kintetét végigfuttatta hallgatosagan.

— Egy sejtés? — kérdezett vissza értetlentil a tolmacs.

— Ugy van, egy sejtés. — vélaszolt. — A tudomany, sej-
tésnek nevezi azt, ami nem igazolhato, ugyanakkor erd-
sen feltételezhet6. Mint Isten létezése. Istent ugyanis
tudomanyos modszerekkel sem bizonyitani, sem pedig
cafolni nem lehet, azonban létezését én mégis valdszi-
nlnek tartom.

— De mi koze ennek az ecethez?

— O, tisztelt uraim, nagyon is sok koze van ennek az
ecethez. Hanem, ha j6l hallom, akkor ezt hamarosan
megtudhatjuk.

Az ajté mogul tompa 1épések egyre erds6do zaja sza-
r6dott at, és kisvartatva visszaérkezett az inas. Kezében
egy fonott kosar volt, olyan, mint amilyennel a piacra
jarnak bevasarolni az asszonyok. A kosarban palackok,
oldalukon ,,eczet” felirat.

— Tegye csak le az asztalral — utasitotta Marton, mi-
kézben szivarja végével az tigynokok el6tti kis dohany-
zbasztalra mutatott. — El is mehet, egy ideig nincs sziik-
ség onre.



Amint az inas kilépett az ajton, Marton azonnal hoz-
zafogott a palackok atvizsgalasahoz. Mindegyik fadugé-
val volt lezarva, és mindjart az els6, amit kézbe vett, ne-
hezen nyikorogva nyilt ki. A dugé szinte kipattant, ami-
kor végleg sikertlt kiszabadulnia a palack szajanak szori-
tasabol, és emiatt néhany csepp folyadék az asztalra 6m-
lott.

A szivarfist illatan azonnal feltilkerekedett a savanyu,
csipds szag.

— Ez ecet — allapitotta meg a szakallas Gigynok.

— Az — felelte tomoren Marton, am hogy biztos le-
gyen benne, azért beleszagolt a palackba. Valoban ecet
volt.

Kinyitott hat egy tjabbat, ami szintén ecetnek bizo-
nyult, csakdagy, mint a kovetkez6. A negyedik palackot
kinyitva azonban valami egészen mas litotte meg az of-
rat. Beleszagolt abba is, és elmosolyodott. Az elégedett
ember mosolya volt ez, és nem keriilhette el a tobbiek
tigyelmét.

— Talalt valamit, 6rnagy? — kérdezte a tolmacs.

— A sejtésem uraim — mosolyodott el titokzatosan
Marton —, alighanem bizonyitast nyert.

— Tehat abban van a méreg? — a szakallas férfi hangja
remegett a turelmetlenségtol.

Marton bolintott.

— Ugy van, uraim. Méghozza a legalattomosabb lasst
méreg. Eppen az, amit annyira keresetem. FEgészségiikre!

Azzal mindenki legnagyobb elképedésére beleivott az
ecetestivegbe. Raadasul nem is keveset. A kis asztalkanal
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ulé két ugynok almélkodva nézte, ahogy hiarom-négy
korty is eltinik Marton bajusza alatt a szintelen folya-
dékbol.

— Nem kérnek? — dugta oda a palackot a két tigynck
orra ala. — Hiszen kival6 palinka ez.

A szakallas elvette téle és megszagolta, majd lathat6-
an batorsagot erbltetett magara, és dévatosan beleivott a
palackba.

— Valéban palinka — allapitotta meg, mikézben a f£él-
recsorgott szeszt torolgette szakallarol.

A masik, a szétlan német tugynok, kivette kezébdl a
palinkat, és 6 is beleivott, majd egy mozdulattal intett a
tolmacs felé, hogy igyon 6 is. Amannak persze semmi
kedve nem volt ehhez. Komor arccal érdekl6dott in-
kabb:

— Palinka? Ez tehat az 6n nagy eredménye, 6rnagy ur?
Egy palack palinka?

— Hova gondol, uram? — vetette vissza derGsen Mar-
ton. — A nagy eredmény nem a palinka volt, hanem az,
hogy sejtésem, miszerint egy ecetestivegben palinka lesz,
beigazolodott.

— Ehhez gratuldlok 6nnek — élcel6dott a testes férfi az
iréasztal mogul — am mondja el, kérem, hogy mennyi-
ben viszi ez el6re annak az 6t holttestnek az tigyét, akik
jelenleg a pincében varnak a sajat temetésiikre?

Marton tjra kortyolt egyet a palinkabol. Arca kipirult,
aminek okat lehetett az italnak, de akar az izgalomnak is
tulajdonitani. Igazan elemében volt ugyanis, és akar
tancra is perdult volna, ha hegedlszot hall, olyan széles
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jokedve kerekedett hirtelen. Hegedd helyett azonban
csak a sarokban all6 régi ingadra ketyegése adta az tte-
met, ami valamiért csak most vonta magara Marton fi-
gyelmét.

— Ez az 6ra pontosan jar? — kérdezte.

A tolmacs kelletlenil nyult mellényének zsebébe
ahonnan el6halaszta az apré szemu lancon 16g6 zseb-
orajat. Kinyitotta annak diszes fedelét, és elégedetten
jegyezte meg:

— Hét perc mulva egy o6ra.

— Ezek szerint pontos.

— Igen, pontosan jar, de még mindig nem értem, ho-
gyan segiti ez el6 a nyomozast.

— Mennyi idénk lehet napkeltéigr — gondolatai bor-
zaszté modon csapongtak, igy a tObbicknek esélye sem
volt felvenni velitk versenyt.

— Nem tudom, talan hat vagy hét 6ra. Miért kérdezir

Marton a hata mogott Osszekulcsolta ujjait, amely
testtartas magabiztossagot sugarzott. Sziiksége is volt ra,
mert nem tudta, mit valaszolnak tervére a férfiak.

— Uraim — kezdte komolyan —, napkeltére megoldom
onoknek ezt a kényes tgyet. Megnyugtatd és logikus
valaszt kapnak t6lem, olyat, amilyennel nemcsak a Leg-
t6bb Rendérhatésag, de barmely nemzet képviselete
elégedett lehet. Hanem ehhez elengedhetetlen, hogy
egyuttmikodjenek velem, és segitségemre legyenek.

— Ornagy ur! — nysjaskodott a tolméacs. — Azt hiszem,
mindannyiunk nevében mondhatom, hogy mennyire
oriliink annak, amit mond. Ha jdl sejtem, mar nagyon
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kozel jar a megoldashoz. Miket is beszélek, hiszen bizo-
nyosan — hogy gy mondjam — kivalé kopd modjara
szagot fogott, és nem menekiilhetnek 6n el6l a merény-
16k, bar a gondolatmenetét hiaba is probalnank kévetni.
Marad hat nekiink az, hogy amiben tudjuk, segitjtk.

— Csupan egy kérésem lenne, és biztosithatom 6no-
ket, ha ezt megteszik, akkor napkeltére 6nok elé tairom a
bizonyitékokat.

— Barmit kérhet t6liink, 6rnagy ur! — a szakallas szeme
csillogott. Alighanem 6t magat is érzékenyen érintette
ennek az tigynek a megoldasa. Nem csoda, hiszen min-
denképpen el kellett keriilni, hogy a Legf6bb Rend6rha-
tosag kudarcot valljon, ellenkezé esetben nemcsak a dip-
lomaciai problémak jelentenek majd gondot, de a Habs-
burg Birodalmon belili lazadasok is boritékolhatdak
lettek volna.

— Barmit?

— Jol hallotta, 6rnagy ur. Mindent megtesziink, amivel
segithetjik ont.

— Nos, ezt 6rommel hallom — nyugtazta Marton, mi-
kozben belehuppant egy hatalmas karosszékbe. — Csak-
hogy 6noknek nem tetszik majd, amit kérek.

Minden szempar raszegez6dott, és nem csupan az
¢él6ké, hanem mintha a falon porosodé festmények lovas
katonai, vagy buiszke vadaszai is érdekl6dve vartak vol-
na, hogy mit 6hajt Fenyvessy Marton, ami el6rébb viheti
ezt a zlrzavaros nyomozast. Talan még a vaszonra fes-
tett urak is meglepddtek, am rajtuk ez kevésbé latszott,



mint a tobbi férfin, amikor egy korty konyak utan el-
hangzott a kérés:

— Engedjenek el

— Micsoda? — kérdezett vissza a tolmacs, mint aki
nem értette tisztan az imént elhangzottakat.

— Jol hallotta! Az egyik olyan fontos kérdést, amit
nem értek, csak az egyik baratom képes megvalaszolni,
akinek személyazonossagat még az életem aran is meg-
6rzom. Eppen ezért el kell mennem hozz4, méghozza
anélkil, hogy az 6n6k tigynokei koziil barki is kovetne.

— Ez lehetetlen! — csattant fel dihosen a szakallas. —
Hiszen 6n is tudjal

— Talan kétéranyira lehetiink a varostol, ahonnan en-
gem elhoztak ide. Ne nézzenek bolondnak! Ha akarnam,
reggelre kideriteném, melyik kastélyban vagyok. Ha
most utamra engednek, akkor hajnalra értem johetnek
az Oreg 6rdégbe, ahol varom 6ndket a bizonyitékokkal.
Erre tiszti becstiletszavamat adom.

— Csakhogy — vagta vissza ingeriilten a tolmacs —, ne-
kink Fenyvessy Marton becstletszava semmit sem ér!
Ne feledje uram, hogy 6n még mindig az ellenségiink!
Ne tévessze meg a konyak és a szivarl Nem lesziink
olyan bolondok, hogy szabadon engedjiik, rdadasul ugy,
hogy itt mar olyan dolgokat latott, amiket normalis eset-
ben nem lett volna szabad.

— Természetesen tartjuk magunkat az igéretinkh6z —
vette at a szot a szakallas. — Ha megoldja ezt kényes
tgyet, akkor elmehet a kegyelmi nyilatkozataval egyiitt,
és élhet boldogan, de addig itt marad.
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— Ertem az 6nék allaspontjat uraim, csakhogy itt nem
all rendelkezésemre a megfelel6 informacié. Minden-
képpen el kell hagynom a kastélyt.

— Ebben az esetben, majd elkisérjik. ..

— Még mit nem! — Marton egyre hatarozottabb lett. —
Elmondtam az imént, hogy semmiképpen nem kivanom
bajba sodorni a baratomat, akivel talalkoznom kell.
Onéknek ezt meg kell értenttik.

— Onnek pedig — 4llhatatoskodott a tolmAacs —, azt kell
megértenie, hogy egyediil nem engedhetjiilk el. On,
amint mondtam, az ellenségtink, és nem kockaztatha-
tunk meg egy arulast vagy cselszovést az On, vagy cin-
kostarsai részérol.

Cinkostarsai... — gondolatban izlelgette ezt a szot.
Ugy hangzott, mintha valami zsivanyok vagy tolvajok
lettek volna azok, akikkel néhany éve csaknem térdre
kényszeritették a vilag egyik leghatalmasabb szarazfoldi
hadseregét. Talan ezek az urak elfelejtették, hogy ezek-
kel a cinkostarsakkal megoldhat6 lenne egy olyan rejtély,
amellyel a Rend6rhatdsag és a Német Szovetség uigyno-
kei mar napok 6ta sikertelenill probalkoznak. Frezte,
hogy ebben a szobaban 6 lenézett szerepbe kényszertlt
csupan azért, mert egy vesztes hadsereg tisztje. Vitazott
volna veltk, szivesen vagta volna a képtikbe kudarcukat,
azt, hogy az ellenségtdl kell segitséget kérniiik, de inkabb
uralkodott érzelmein, és jobbnak latta, ha értelmesen
probal beszélni a férfiakkal.

— Akkor hat a sakkjaték szerelmesei szerint, mi most
patthelyzetben vagyunk — nyugtazta.
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Ekkor azonban varatlan dolog tortént. Olyan, ami
mindenkit meglepett. A férfi, aki a szakallas mellett ult,
és egész ¢jszaka néman kortyolgatta italat, most borzasz-
toan idegennek hato ejtésmoddal, ugyanakkor félelmetes
ridegséggel megszolalt:

— Onnek van igazsag 6rnagy, nekiink pedig van 6t
hulla pincében. A sakk jatékosok kihirdetik Rewis ha van
patthelyzet, de maga fekszik 6t hulla mellé. Erti? Gon-
dolkodjon, 6rnagy!

Nagyot nyelt. A német hatarozottsaga zavarba hozta.

— Ertem én — vélaszolt —, de 6n pedig azt értse meg,
hogy e nélkil nem léphetiink el6re. Mindenképpen be-
szélnem kell a baratommal. Esetleg a Rend6rhatosagnak
van jobb 6tlete? Erre inkabb ne is valaszoljanak! Az el-
mult napok bebizonyitottak, hogy nincs.

— On nem tud semmi! — vagta vissza ingeriilten a fér-
fi. — En tudni minden. En tudni, hogy maga Der
Freischiitz. Tudni, hogy maga titokzatos barat nem mas,
mint Generalmajor Gorgey ki bujkalni valahol Buda vagy
Pest. Tudni, maga miféle tarsasag tigynoke. En tudni
minden, nekem ez munka. Maga 6rnagy — mondta hi-
vosen —, maradni itt.

Marton zavarodottan szivott szivarjaba. Remélte,
hogy a tobbiek ezt nem veszik észre rajta. Sejtette, hogy
a Rend6rhatdsag hallott réla ezt-azt, am ez a férfi itt tal-
sagosan konkrét dolgokat tudott, és ez rendkivil ijeszté
volt szamara. Eddig néhany szoénal tobbet nem mon-
dott, azt is németll, és kizardlag a szakallassal, am a
tobbiek visszajelzéseib6l hamar kiderilt szamara, hogy
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ez az ember vezeti a nyomozast. Raadasul lathatéan igen
kivalo szakértéje a munkajanak. Marton biztos volt
benne, hogy nem fogja innen elengedni, szokésre pedig
— ami mar egyre tObbszor fordult meg a fejében — esélye
sem volt az 6rség miatt. Ki kell tehat talalnia valamit,
méghozza gyorsan. A segitség pedig a régi ingadra fel6l
jott, az ugyanis éppen akkor torte meg a kinos csendet
azzal, hogy elitotte az egy orat.

— Egy 6ra van — allapitotta meg a tolmacs, mikézben
egy pillantast vetett sajat zseborajara. Amikor pedig elé-
gedetten latta, hogy az pontosan jar, becsattintotta a fe-
delét, és mellényzsebébe csusztatta.

Ekkor kondult meg valahol a tavolban egy harang,
ami kis késéssel nem csupan az egy orat hivatott jelezni,
hanem Marton eszébe juttatta a lehetséges megoldast.

— Bz melyik templom harangja? — kérdezte.

— Mit érdekli az magat? — felet bosszusan a szakallas
tgynok, aki talan attdl tartott, hogy Marton igéretéhez
hiven ki szeretné deriteni, hol is vannak pontosan.

— Bz nem érdekel. Az annal inkabb, hogy van-e
onoknek egy olyan futaruk, aki egy o6ra alatt képes innen
a Leopold-templomhoz eljutni.

— A Leopold-templomhoz? — kérdezett vissza a tol-
macs. — Hiszen az mar régota nincs a helyén. Lerombol-
tak.

— Leromboltak? Gondolom, tdgy érti, hogy 6nok
agyuztak romma a varbol. Ez azonban most nem fon-
tos. A helyén egyébirant is uGjat épitenek. Széval van
olyan embertk, aki tudja, hogy merre van?
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— Vannak tébben is. Hiszen ma annak a kozelében
fogtuk el ont.

— Pontosan — nyugtazta Marton. — Arra gondoltam,
ha volna egy gyors lovas-futaruk, akkor irhatnék levelet,
és talan napkeltére megérkezhetne a vilasz. Igy itt ma-
radhatok, és mégis a megfelel$ tudas birtokaba kertilhe-
tek az tigy megoldasahoz.

Minden tekintet a titokzatos német lgynokre szege-
z6dott, 6 pedig elégedettem bolintott:

— Lehet.

Aztan németil beszélt meg valamit a szakallassal, aki
ezt kovetGen elhagyta a szobat. Alighanem a futar tgyé-
ben intézkedtek. Martont pedig a tolmacs az {roéasztal-
hoz tessékelte, ahol boritékot és kiilonféle irdeszkozoket
adott neki, majd diszkréten a kandallé mellé ilt, és a
tavolbol hallgatta hogyan zizeg a tolt6toll hegye a papi-
ron.

— Volna itt még valami — szélalt meg késébb, mikoz-
ben gondosan Gsszehajtogatta a levelet. — Azért kellett
maradnom, mert 6ndk uraim, nem szeretnék, ha valami-
lyen moédon raszedném ondket. Nos, ez részemrdl is
igaz. Fippen ezért ezzel a levéllel elkiildém majd azt a
kegyelmi nyilatkozatot, amit 6n6k, mint amolyan fizet-
séget igértek meg nekem a munkamért. Természetesen a
boritékot majd lepecsételem, a levélbe pedig beleirtam a
baraitomnak, hogy torétt vagy sériilt pecsét esetén te-
kintse annak tartalmat targytalannak. Ebben az esetben
pedig tldogélhetink a kandallé mellett, amig az angyal
meg nem fujja a vilagvégét hirdeté harsonat, vagy amig
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az 0sszes konyak és szivar el nem fogy. Nos, mit vala-
szolnak erre?

A német tgynok csak egy pillanatig gondolkodott,
miel6tt 4llaval aprét biccentett a tolmacs felé. O azonnal
tudta, mit kell tennie. Elévette zsebébdl a mar kissé gyt-
rott kegyelmi nyilatkozatot, és letette Marton elé az asz-
talra, aki belegyomoszolte a boritékba.

Eppen a pecsétviaszt olvasztotta egy gyertya langja-
nal, amikor a szakallas belépett az ajton. Egy fiatal férfi
kovette, aki nem lehetett tobb huisz esztend6snél. Haja
katonasan révidre volt nyirva, arca pedig simara borot-
valva. Lovaglonadragot, csizmat és z6ld posztokabatot
viselt, amilyet akkoriban a vadaszok hordtak, am ez a
fiatalember nem tdnt vadasznak. Katonanak mar inkabb
lehetett gondolni, mivel amint belépett, vigyazzba vagta
magat.

— Bz a férfi itt kivalé lovassagi futair — mutatta be né-
hany széval a szakallas. — O fogja elvinni azt a levelet.

— Remek — nyomkodta le Marton a forrd viaszt. —
Mondja, ismeri a Leopold templom helyét, ahol most 4j
templomot épitenek?

A fiatal futar aligha érthette a magyar szavakat, mert a
szakallas azonnal forditotta neki, bar ez a tolmacsnak
testhezallobb feladat lett volna. Mindenesetre {gy is ki-
dertlt, hogy tisztaban van a Leopold templom helyével.

— Van ott egy kis éptlet — folytatta Marton, amit a
szakallas azonnal forditott. — Abban az épiiletben lakik a
harangozé. Ki nem mozdul otthonrdl talan sohasem.



Maga elviszi ezt a levelet neki, és ha kell, erével is felkel-
tl. Megértette?

A térfi megértette, legalabbis a szakallas ezt allitotta.

— Nagyon fontos, hogy amikor atadja a levelet, akkor
mondja el, hogy adomany van benne Nepomuki Szent
Janosnak. Megértette? Innen tudja majd a harangozo,
hogy mit kell tennie. Ne féljen, 6 j6l beszél németil.
Tehat Nepomuki Szent Janosnak viszi az adomanyt. El
ne rontsa nekem!

A futar németiil megismételte, hogy nyomatékositsa a
teenddit. Eles eszil férfinak latszott, Marton tudta, hogy
nem fogja elrontani, ugyanakkor rendkiviil szérakoztatta
a helyzet. Teljesult az, amit sosem hitt volna, hogy egy-
szer egy osztrak katonanak parancsol majd. Méghozza
tegyver, vagy egyéb kényszerités nélkil, ugy, hogy az
boldogan engedelmeskedik neki. Bajsza alatt mosolygott
egy széleset ezen, miel6tt folytatta.

— Onnan aztan a levél elkertl a baratomhoz. Maganak
kar lenne kovetni a harangozot, mert az ugysem sikertl
majd. Jobban jar, ha beiill valahova meginni egy meszely
bort, amig a valaszra var. Van maganal pénz borra?

A futar nemet intett fejével, mikor leforditottak neki
Marton szavait. Amaz pedig elérkezettnek latta az id6t
még egy kis szoérakozasra, igy parancsolé hangon for-
medt 13 a szakallasra:

— Adjon hat ennek az embernek néhany krajcart bor-
ra! Csak nem varja el, hogy egész éjszaka ott kéboroljon
valahol a héban, mint az elitkozottak?



Amaz gondolkodas nélkil nyudlt a zsebébe, ahonnan
néhany csilingel6 érmét nyomott a futar markaba. Mar-
ton pedig remekil mulatott azon, hogy immar a Leg-
tébb Rendérhatésag tigynokeinek is parancsol. Tartott
téle azonban, hogy ezt az Oreg 6rdogben nem hiszik
majd el neki.

— A harangoz6 majd megkeresi magat a valasszal —
folytatta hatarozottan —, amit azonnal visszahoz ide, eb-
be a szobaba. Induljon!

A fiatal futar kezébe nyomta a lepecsételt boritékot,
melyen cimzés helyett az allt:

sadomdny Nepomuki Szent Janosnak”



KILENCEDIK FEJEZET

A doktor belépett a szobdba. Ejszakai kontosben
volt, ami sejtetni engedte, hogy az agybdl szallt ki éppen.
Talan a zaj miatt nem tudott aludni, amit Martonék
csaptak, ugyanis a méltosagos egykori dolgozdszobaja
kezdett valami masodrangi mulatéhoz hasonlitani. A
tist, az alkohol és izzadtsag szaga szinte marta a szemet,
ellenben a hangulat — killéndsen az apré dohanyzoasztal
kortl — ugyancsak emelkedett volt. A férfiak izgatottan
ulték korul és figyelték, ahogy Marton huszonegyesezni
tanitja Gket.

— Sokan mondjak — beszélt éppen kipirult arccal a
konyaktol a kelleténél hangosabban —, hogy a huszon-
egyes nem az elme jatéka. Fn gy gondolom, hogy iga-
zuk van, am 6nok uraim, ne higgyék azt, hogy minden
tudomanyt nélkil6z6 egyszerd paraszti jaték ez! Tudjak,
példanak okaért, hogy mennyibe kertil a paprikas hus az
Oreg 6rdogben?

— Nem jarunk mi oda, 6rnagy! — nevetett a tolmacs. —
Hanem elmondhatna nekiink, ha valéban tugy gondolja,
hogy erre sziikség van a huszonegyeshez.

— Nos, uraim, ha emlékezetem nem csal, akkor egy
tanyér husleves nyolc krajcar, a paprikas husnak porcidja

tizenot krajcar, és higgyék el, hogy kivalé paprikas hust
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készit ott a szakacs. Altaldban olyan tiz-tizenét krajcarba
kertl a bor, amit megiszok, néha t6bb, néha pedig keve-
sebb. Masra nem koltok, mert a pipaba valé dohanyt
magammal viszem, a feketekavét pedig nem becsilom
valami sokra.

— Brtjiik mi ezt 6rnagy, de mi kéze van ennek a hu-
szonegyeshez?

— Csupan annyi uraim, hogy én ezekért ott még soha
nem fizettem, mert bar gazdag emberré nem tett a kar-
tya, de mindannyiszor megnyertem a cechem arat,
ahanyszor csak asztalhoz tGltem.

— Talan 6rdogien tgyesen csal? — érdekl6dott a sza-
kallas osztrak.

— Na de kérem, uraim! Ne sértegessenek! Igaz, hogy
az ellenségiik torzstisztje vagyok, de ettél még lehetek
becstiletes ember, mint ahogyan 6noket is annak tartom.

— Marpedig — mondta a tolmacs —, a kartyasok sze-
rencséje forgandd, hacsak nem jel6lt kartyalapot hasz-
nalnak, vagy aszt rejtegetnek az ingujjukban.

— En magam inkébb felfegyverkezek a matematikaval
és logikaval, ha asztalhoz tl6k — valaszolta ra Marton. —
Azt ugyebar mindenki tudja, hogy a huszonegyes gyors
szamolast kivan.

Mikozben beszélt, lazasan valogatott a kartyapakli
lapjai kézott.

— Ebben az ujfajta kartyaban, amelyiken a svajci urak
képei vannak, a szamozott lapok rendre hét, nyolc, ki-
lenc és tizes értékliek. Az aszok, melyek a négy évszakot
tormazzak, tizenegyet, az alsé kett6t, a filkd harmat, a
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kiralyok pedig négyet érnek. A jaték lényege, hogy addig
kell a kartyakat kérni, mig azok 6sszege nagyobb nem
lesz, mint a bankosé, illet6leg nem 1épi at a huszonegyet.

— Innen a jaték neve — allapitotta meg a szakallas.

— Pontosan — bolintott Marton —, csakhogy a jatékos
dolgat neheziti, hogy elséként kell lapokat kérnie, nem
tudhatja mennyi lesz késébb a bankosnal. Ez ellen
azonban kival6 fegyver a matematika.

— Mégis hogyan?

— Van némely helyen egy olyan szabaly, miszerint ti-
zenot pontérték alatt nem lehet megallnia a jatékosnak.
Ebben az esetben 4j lapot kell kérnie — kertilte meg a
valaszadast Marton. — Ez uraim egy barbar szokas, és
biztosak lehetnek benne, hogy egy ilyen kartyaasztalnal
az Osszes pénzitk nagyon hamar a bankoshoz kertl. Ez
ellen nem tehetnek semmit, ennek a szerencséhez nincs
koze. Fin jobban szeretem az olyan jatékot, amelyet az
Oreg 6rdégben is szokas jatszani. Ebben az esetben
barmekkora értéknél megallhat a jatékos, bar mégis
jobb, ha minél t6bb pontot szed Gssze.

— Csak at ne Iépje a huszonegyet — foglalta Gssze a
tolmacs.

— Tgy igaz uraim, és éppen ennél a pontnal vethetd be
a matematika fegyvere.

— Na, mondja hat, 6rnagy! — tirelmetlenkedett a sza-
kallas.

— A szerencse — mint azt 6no6k is tudjak — forgando.
Am a hosszt esték soran, néhany szaz kartyaparti lejat-
szasa mellett, mar a szerencse jelentésége eltérpiil. Atve-
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szi helyét a matematika ereje. Azzal uraim, senki nem
harcolhat, hogy tobb pontot szerezzen, mint a bankos.
Ez ugyanis szerencse. Azzal azonban mar lehet kezdeni
valamit, hogy minél kevesebb alkalommal fuccsoljon be
a jatékos. Ekkor ugyanis tdallépve a huszonegyet, min-
denképpen veszitett, fliggetlentl a bankos lapjaitél. Bzt
¢rdemes tehat elkertlni, és sajat elénytinkre forditani.

A titokzatos német Ggynok, ebbdl lathatéan egy szot
sem értett. Inkabb csak lik6rjét kortyolgatta, bar ugyan-
olyan fesziilten figyelt, mint az asztalnal 4l tobbi férfi.
Kilonosen a tolmacsot hozta lazba ez a beszélgetés:

— Nagy kartyapiller lehet 6n, érnagy! Ez tisztan lat-
szik. Mondja hat, hogyan csinalja!

— Az én modszerem — folytatta kimért hangsullyal
Marton —, hogy a kezemben 1év6 kartyalapokat médsze-
res elemzésnek vetem ala, killonosképpen arra vonatko-
z6an, hogy mely lapok javithatnak a helyzetemen, és
mely lapok arthatnak.

— Ezt hogyan kell érteni?

Marton két lapot valasztott ki a kartyapaklibol. Egy
hetest és egy kiralyt. Ledobta 6ket az asztalra maga elé,
szintikkel felfelé.

— Ennek a két lapnak az Osszege tizenegy. A hetes,
ugyebar hetet ér, a kiraly pedig négyet. Tizeneggyel
azonban csak ritkan lehet partit nyerni, ezért gondol-
koznom kell, hogy kérek-e még lapot. Az asz artalmas
szamomra, mert atlépném vele a huszonegyet. Ellenben
a tizessel éppen huszonegyem lenne, ami a lehetd leg-
jobb, ami torténhet, ugyanakkor a kilences, nyolcas, he-
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tes, also, fels6 — mit némelyek filkénak hivnak — és ki-
raly lapok is segitségemre lennének. Egy artalmas kartya,
és hét jotékony. A matematika tehat azt sugallja, hogy
kérjek még egy lapot.

Ezt kovetben egy ujabb kartyat dobott a masik ketts-
re.

— Ime, uraim, egy ujabb kiraly! Ezzel tizen6tom van,
ami nem segit hozza a biztos nyeréshez és elhihetik,
hogy nagyon sok kartyas kérne még egy lapot. Lehet,
hogy meg is nyernék vele a partit, de biztos vagyok ben-
ne, hogy az asztaltél mar egy krajcar nélkil lennének
kénytelenek tavozni. Hogy miért is?

— Ismét a matematika adja meg a valaszt erre?

— Pontosan. Ha utana szamolnak, akkor lathatjak,
hogy tdl sok pontértékiink lenne, ha hetest, nyolcast,
tizest vagy aszt kapnank. Ezzel szemben az alsok, filkok
¢és egy ujabb kiraly javithatna a helyzetinkén. Négy ar-
talmas kartya, és harom olyan, ami segithet. Csupan egy
lap kozottik a kilonbség, de tobb szaz partinal — ami
egy éjszaka alatt nem ritkasag —, mar a matematika gy6z.
Eppen ezért tizenotnél én mindig megallok.

— Ha jol értem — foglalta Ossze az elhangzottakat a
tolmacs —, akkor 6n az artalmas és jotékony lapok szama
alapjan hozza meg dontéseit, és nem az érzelmei vezér-
lik.

— Az érzelmeknek uraim, nincs helytk a kartyaasztal-
nal. En ezt vallom,

— De ha a bank...



— A bank nem szamit! — vagott kézbe Marton. —
Ahogyan nem szamit az sem, hogy az el6z6 partikban
vesztettem-e vagy nyertem. Az sem, hogy hanyszor
nyertem. Némelyek azt gondoljak, ha sokszor veszitet-
tek, akkor el6bb-utobb nyernitik kell. Ez gyakran igaz is,
de higgyék el, hogy a szamok igazan furcsa j6szagok, és
kiméletlen tréfat Gzhetnek a kértyassal. Eppen ezért
jobb ket kordaban tartani, amihez jéghideg elme, és
sziklaszilard akarater$ sztikségeltetik.

A szakallas tigynok gondolataiba meriilve temette al-
lat tenyerébe. Meredten bamulta az asztalon fekvé kar-
tyakat, és csak vonakodva szolalt meg:

— No, de mi van akkor, ha 6nnek éppen tizennégye
van? Ha jol szamolom, ebben az esetben az artalmas és
jotékony kartyak szama megegyezik.

Marton valaszként néhany pillanatig sejtelmesen mo-
solygott bajusza alatt, mikézben & is megbabonazva
nézte a kartyakat.

— Oriilék, hogy megkérdezte — vilaszolt kisvartatva. —
Ebben az esetben a matematika atadja helyét egy sokkal-
ta veszélyesebb fegyvernek, a logikanak.

— Polytassal — tiirelmetlenkedett a szakallas.

— Ekkor ugyanis minden olyan apro jelre sziikség van,
ami segit megbecsiilni azt, hogy magas, vagy alacsony
kartyakbdl van-e tébb a bankos paklijaban. Példanak
okaért, ha az el6ttem jatszo jatékosok kevés lappal is
befuccsolnak, akkor feltételezhetem, hogy kevés magas
lap maradt a pakliban. Ezzel ellentétben, ha sok lapot
kérnek, és mégis jatékban maradnak, akkor valészintleg
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az alacsony lapok jelent6s része mar kiosztasra kertlt.
Kovetkeztethetek a sajat lapjaimbdl is, és barmilyen ap-
16 jelbdl, amit megfigyeltem korabban a kartyapartnere-
ken. Tizennégyet kézben tartani rendkiviil szérakoztato,
és megkoveteli az aprolékos dolgokra odafigyeld, elem-
z6 elmét, amivel én rendelkezem.

— Ezért van most itt — nyugtazta a tolmacs, a titokza-
tos német Ugynok pedig elismeréen bolintott, bar nem
tul sokat érthetett ebbdl az egészbdl.

— Alig varom, hogy kiprébaljam a modszerét, 6rnagy!
— lelkesedett a szakallas. — Doktor ur, 6n nem ulne le
néhany partira?

A doktor csak a hattérbdl kovette az eseményeket.
Néhany lépés tavolsagot tartott az asztaltdl, mert nem
gondolta, hogy a tébbiek barmibe is be kivannak vonni.
Tudta, hogy kivulallé itt, akarcsak Marton, ezért meg-
probalt tartézkodd magatartast tandsitani.

— Inkabb egy konyakot innék, ha mar felzavartak az
urak ezzel a nagy korhelykedéssel — valaszolta. Arcan
hatarozottan latszottak a faradtsag rancai igy, hogy drot-
keretes szemuivegét a szobajaban hagyta.

— En 6nnel tartok, doktor ur — 4llt fel az asztaltdl
Marton.

— Jol is teszi — emelte fel hangjat a tolmacs —, hiszen
ha maradna, nekiink semmi esélytink nem lenne.

Mik6zben beszélt, mar a szétszort kartyapaklit szedte
Ossze, és adta a morcos képl németnek, aki alighanem a
bankos szerepét Oltdtte magara, mert kupacban alltak
el6tte a krajcarok. Nem sok mindent érthetett a jatékbol,
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és az Ujfajta svajci figuras kartyat sem ismerhette, mégis
szivesen kezdte osztani a lapokat a masik kettének.

Marton és a doktor valamivel tavolabbrol nézték
6ket, mikézben hatukat a kandallé kellemes melege felé
forditva iszogattak és beszélgettek. Hamar talaltak koz6s
témat maguknak, méghozza azt, ami akkoriban minden
tértit foglalkoztatott: a haborut.

Marton a magyar honvédsereg 6rnagya, emellett kiva-
16 16vész volt. Vitézsége azonban ennyiben ki is mertilt,
ugyanis sem lovagolni, sem pedig vivni nem tudott. El-
méje azonban nélkiil6zhetetlenné tette, igy Gorgey Ar-
tar titkaraként és haditanacsadodjaként érte utol a sza-
badsagharc vége. Valéban neki kiildte titokzatos levelét,
és innen ered a baratsag, amire a német Ugynok célzott
az imént. Ezt nem is tagadhatta, hiszen javarészt min-
dent tudtak mar réla. Eléggé rossz hire volt Habsburg
koérokben, és amolyan torvényen kiviliként tekintettek
ra, am korantsem tartottak betyarnak vagy haramianak.
Ebben az esetben ugyanis mar régen kihdlt volna egy
kotél végén. Talan valamiféle kémet vagy terroristat sej-
tettek benne, akit hasznosabb kiismerni, mintsem meg-
Olni. Voltak azonban, akik szivesebben lattdk volna in-
kabb holtan, de szerencsére a rendérhatdsagnal is van-
nak olyanok, akik felismerik a tehetséget, még ha ellen-
ségrdl legyen is sz6. Ezért van most ebben a szobaban,
és ezért tanithatja kartyazni azokat, akik néhany nap
mulva talan a hohérai lehetnek. Furcsa dolog a diploma-
cia, és kifinomult érzéket kivan, kilonosen, ha haboru-
16l van szo.



Az orvos, aki Katzenberg doktorként mutatkozott be,
akkoriban valamiféle felcser lehetett. Abbdl, amit elme-
sélt, ugy tint, hogy igyekezett fliiggetlen maradni, ezért
osztrak és magyar sebestlteket is gyogyitott, ha tehette.
Eppen ezért remekiil elbeszélgettek, killonésen a 16tt és
vagott sebek ellatasarol, mert ezekben mindkettejiknek
volt része. Martont ugyanakkor kilondsen érdekelte
még az emberi csontok és {ziiletek mozgastana, ponto-
sabban az, hogy miként lehet a legkisebb er6vel a legna-
gyobb sériilést okozni az ellenségnek, ha kézitusara ke-
rtlne sor.

Az o6ra pedig szinte észrevétlenil ttétte el a hajnali
négyet.

Odakint addigra a héesés abbamaradt, és az egész éj-
szaka stvolt6 szél helyét, valami iszonyatos fergeteg vet-
te at. A kéményen at felszippantotta a kandalléban lo-
bogd tlz langjait, majd azt varatlanul visszafajva kavarta
meg odabent a parazsat. Ordogi erével ropogtatta a ha-
lott fak csupasz agait, a jéggé dermedt hopelyheket leve-
gbben Orvényl6é veszedelmes pengékké valtoztatta, és
olyan tébolyult hangzavarral orditott bele a hajnalba,
hogy beleremegett a vilag.

— Miféle istentelen id6 van odakint? — kérdezte a tol-
macs, felpillantva a kartyalapok mégiil.

A doktor az ablakhoz lépett, és félrevonva a sulyos
tigeonyoket, kitekintett a sotétségbe.

— Alighanem vihar lesz — allapitotta meg.

— Vihar? Novemberben? Raadasul hajnalban? Hihe-
tetlentl hangzik ez, doktor ur!
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— Valoban furcsa, de el6fordul az ilyesmi — nyugtazta
a doktor, aki szinte megbabonazva kémlelte a kastély
sotétbe borult kertjét.

— Rossz el6jell — vélte a szakallas, és amig mindannyi-
an elismeréen bologattak, valahol az égen villam hasitott
at, melynek fénye az ablakon kereszttl villantotta meg a
télhomalyba burkolézott szobat.

Babonas félelem futott at a férfiakon. Vannak ugyanis
dolgok, melyektdl az embert, mar a legésibb id6k ota
valami megmagyarazhatatlan érzés keriti hatalmaba.
Ilyenkor ujra és ujra szembe kell néznie azzal, hogy a
vilagot nem 6 iranyitja. Hanem valami mas. Valami sok-
kal félelmetesebb és titokzatosabb erd, amely a gyarlo
embert nem engedi kézel magahoz. Csak annyit lattat
magabdl, ami éppen elegend6 ahhoz, hogy ez az &si fé-
lelem lektizdhetetlentl eluralkodjon teremtményein.

— Isten segits! — sohajtotta a doktor, miutan az éles
villamfény helyét Gjra atvették a gyertyak pislakold lang-
jai.

Mire azonban az , ament” ramondhattak volna a tob-
biek, egy mélyrél jové pokoli mennydorgés fojtotta be-
1¢jik a szo6t. Mindannyian hallottak mar korabban a ti-
zennyolc fontos ostromlévegek filsiketité duborgését,
ami a lelket is majd kiszaggatta a kozelében allokbol, de
mégis, erre a mennydorgésre még ezek a férfiak is Gssze-
rezzentek. Csakugy, mint az asztalokon all6 poharak, és
a mennyezetrdl 16g6 csillar kristalydarabkai, melyek csi-
lingelve verédtek egymashoz, mikézben ugy tlnt, hogy
a kastély minden téglaja és gerendaja egyenként razkodik
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meg. Odakint a kutyak megriadtak, és éktelen csaholas-
ba kezdtek, amitdl tgy tint, hogy mar koran hajnalban
ébredezni kényszertilnek talan még a holtak is.

— En mondom — szélt tjra a szakallas —, a hajnali vi-
har, raadasul télen, valami nagyon-nagyon rosszat jelent.

Mindenki ranézett, mert pontosan tudtak, hogy mire
gondol. Arra, hogy talan az a levél, amit annyira varnak,
soha nem érkezik majd meg. Ebben az esetben pedig
szembe kell néznitk azzal, hogy a terveik és lehet6ségeik
elfogytak. Szembe kell néznitik a kudarccal, amikor a
Habsburg Birodalom, torténelmének legnagyobb dip-
lomaciai valsaganak kapujaban all. Ez pedig senkinek
nem jo.

— Ne karogjon! — szolt ra Marton. — A vénasszonyok
beszélnek ilyeneket. Vagy ugy érzi, hogy maganak is be
kell rendezniink egy betegszobat a szakiacsné mellett?

A szakallast ezekre a szavakra elontotte a méreg. Ami
az arcabdl latszott rakvorossé valtozott, szemei pedig
szikrat szortak, ami ugyancsak félelmetesnek tlnt az
ujabb villamfényben.

— Magat 6rnagy... — kezdte volna, de egy ujabb
mennydorgés szakitotta félbe, ami talan még az el6z6nél
is rémuletesebb volt. A poharak és ablaktablak is mintha
nehezebben nyugodtak volna el utana.

—... magat mar akkor agyon kellett volna 16ni, amikor
el6szor belépett ebbe a szobaba. Mert az bizonyos, hogy
itt semmi hasznat nem vesszik.

A fesziltség alattomosan toltotte be a szobat. El6szor
csak, mint a kigy6é kuszott el odvabol, aztan ahogy a
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vihar kerekedett, ugy kapott erére az emberi gyarlésig
is, melynek — mint minden gonosznak — legf&bb taplalé-
ka a félelem és harag. Ezek mondattak ki Martonnal a
valaszt:

— Hat 16j6n agyon! Egy revolver ott van a tolmacs
arnal. Nem emlékszik? Fin magam adtam neki vissza az
imént.

Mindenki a tolmacsra nézett.

— Hanem — folytatta tovabb —, a toltényeket szétszor-
tam a padlon. Hason csuszva menjen értiik, ugy talan
megtalalja mindet!

— Isteni szerencséje maganak — sziszegte dihosen a
szakallas tgynok —, hogy sziikségiink van a tudasara.
Legalabbis néhanyan ezt gondoljak, de én mar most biz-
tosithatom, hogy reggelre vagy megoldja ezt az Ugyet,
vagy, ahogy a munkatarsam mondta: odafekszik az Gt
halott mellé.

A munkatarsnak nevezett hallgatag német idegesen
jaratta tekintetét hol az egyik, hol pedig a masik férfin,
majd egy biccentéssel utasitotta a tolmacsot a békitésre,
aki azonnal kozéjik is allt.

— Urak! — szolt rajuk. — Ne feledjék, hogy 6n6k most
egy oldalon allnak, és kézosen kell dolgoznunk az tgy
megoldasan! Legyen eszik! Kinek j6 az, ha még tobb
halott lesz reggelre ebben a hazban? El6rébb vinné az a
nyomozast? Hat gondolkozzanak ezen, és higgadjanak
le!

— Csak hogy tudjak uraim — emelte fel szavat a szakal-
las — én soha nem tamogattam, hogy a csaszar 6felségé-
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nek halalos ellenségét vonjuk be egy ilyen hordereja
tgybe.

— Akkor nyomozzon maga! — vagott vissza Marton.

— Megtenném, minthogy azt is, hogy golyot eresztek
az on fejébe, 6rnagy.

— Csakugyan? T6rvényen kivili gyilkossa valna?

— Blnoz6t olni, nem szamit gyilkossagnak. Mint aho-
gyan az sem, ha az ember agyonld egy nyiives kutyat az
ut szélén.

— Csakhogy — mondta htivésen Marton — miutan ki-
juttattam innen a kegyelmi nyilatkozatomat, azt a bara-
tom letétbe helyezte, igy érvényben van. En ebben a
pillanatban artatlan vagyok, mint a ma sziiletett barany,
on pedig egy tisztességes, artatlan embert fenyeget hala-
losan.

A szakallas dihében németiil és magyarul felvaltva
karomkodott, attdl fiigeben, hogy éppen milyen nyelven
talalt cifrabb szavakat. Tudta, hogy ellenfelének igaza
van.

— Ugy van, ahogy gondolja — hergelte tovabb Marton.
— Egy artatlan embert fenyeget, és raadasul miért is?
Mert 6n uram, és a kutyaiité bandaja, nem képes rende-
sen elvégezni a munkajat. Hiszen 6t hulla. ..

— Hallgassanak, kérem! — szolt kozbe erélyesen a dok-
tor, aki még mindig az ablaknal allt. — Odakint térténik
valami.

Olyan hangsullyal formalta a szavakat, és olyan ko-
molynak tint, hogy az ellenfelek azonnal abbahagytak a
vitat, és egy emberként fordultak felé.
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— Mégis mit lat, doktor? — érdekl6dott a tolmacs.

— Nem tudom pontosan. S6tét van — mondta, am ek-
kor varatlan segitséget kapott. Egy Gjabb villam vilagi-
totta meg a kastélykertet, ahol a frissen hull6 hé kavar-
gott a vad szélben.

— Igen, mar latom — folytatta, miutan elhalt a fény. —
Egy lovas érkezett éppen.

A mennydorgés pedig hangosabban és erésebben raz-
ta meg a kastélyt, mint korabban barmikor.
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TIZEDIK FEJEZET

A futar didergett csurom vizes ruhajaban, amikor be-
lépett a szobaba. Néhany pillanat alatt nagy tocsaba
gyllt Gssze alatta az olvadt holé, ami az imént 6t és a
lovat is csaknem teljesen beboritotta. Jéggé dermedt ke-
zeivel nyujtotta at Martonnak a csizmaszarabdl eléhu-
zott levelet, mikézben néhany szot préselt ki vacogo
fogai koziil, amit csak a kézelében allé szakallas tigynok
értett meg,.

— Azt mondja — forditotta —, hogy probalta kévetni a
maga emberét, de hamar elvesztette.

A futar meglathatta a Marton szemének sarkaban
megcsilland, elégedett rancokat, hat folytatta, amit az
lgynok szorgosan forditott:

— Azt mondja, hogy beiilt bort rendelni egy helyre,
ahova utiana hoztak ezt a levelet. Nem tudja, hogy talal-
tak meg, raadasul akkor még egy ora sem telt el azota,
hogy az 6n levelét odaadta a harangozonak vagy kinek.
Reméli, hogy ezt a levelet varta.

Marton izgatottan tapogatta a boritékot. A pecsét sér-
tetlen, és az {ras is ismerds. Semmi kétség nem férhet
hozza, hogy valéban ezt a levelet varta.

A fesziltség pedig egyre csak nétt a szobaban. Mar
akkor altalanos lelkesedés vett er6t mindenkin, amikor a
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doktor megpillantotta a futart az ablakbdl, most azon-
ban, hogy ez a levél eljutott ide, azt eredményezte, hogy
mindenki lélegzetét visszafojtva varta, hogy Marton
megszolaljon.

— Mondja meg ennek az embernek, hogy 6lt6zz6n at,
vegyen fel szaraz ruhat, és aludjon! — utasitotta a szakal-
las tigyn6kot, 6 maga pedig odahuzédott a tizhoz, és
mik6zben az elvonulé vihar zengése egyre tavolabbrol
hallatszott, feltorte a boritékot zard pecsétet.

A csend olyan volt, akar egy 6édon kripta s6tétjében,
melyet szazadok 6ta nem zavartak meg él6k keltette za-
jok. A szobat bet6ltotte a viaszpecsét pattanasa, amikor
az Marton kormétdl elrepedt, a levélpapir pedig banton
zizegve nyilott szét, felkinalva titkait a tiirelmetlen tekin-
tetnek.

— Ornagy... — mondott volna valami oda nem ill5t a
tolmacs, am Marton, kezének egy mozdulataval csendre
intette, mikozben végigfutott az ismerds betlkkel irt
sorokon.

Ujra és ujra elolvasta a levelet, a férfiak pedig, akik
nem lathattak bele, egyre nyugtalanabbul fészkel6dtek
székitkben. Végill Marton el6halaszta az apro fiizetet,
amit az inastol vett el, ceruzaval beleirt valamit, majd
gondosan visszacsusztatta kabatjanak bels6 zsebébe. Ezt
kovetben pedig — mindannyiuk legnagyobb elképedésére
— a levelet és a boritékot belevetette a kandall6 tizébe.

Ingerilt morajlas futott végig a szoban, amint az el-
vonul6 vihar utolso fuvallatai a kéményen keresztil fel-
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szitottak a langokat, melyek kozott hamar fekete per-
nyévé hamvadt a titokzatos {ras.

— Uraim! — szolt fennhangon Marton, elejét véve az
egyre er6s6dé elégedetlenkedésnek. — A holtak immar
békében nyugodhatnak, 6n6k pedig néhany napon belil
minden érintett nemzettel tisztazhatjak az esetleges dip-
lomaciai kellemetlenségeiket. Orémmel jelentem, hogy
ezt a sajnalatos rejtélyt sikeresen megoldottuk.

A korabbi ingertilt morajlas, hirtelen elégedett zajja
formalédva futott végig hallgatésagan. Az osztrak és a
német iugynok izgatottan vagott egymas szavaba, mi-
kozben beszédbe elegyedtek, és észre sem vették, hogy a
doktor is odabent maradt, akinek pedig semmi keresni-
val6ja nem lett volna ott. A tolmacs hatalmasat nyudjto-
zott az {réasztal mogotti székben, és onnan igyekezett
Martont beszédre strgeti:

— Azt allitja tehat, érnagy ur, hogy van egy feltétele-
zett tettese?

— Peltételezett? — kérdezett vissza értetlenkedve Mar-
ton. — Ugyan mit gondolnak rélam, uraim? Nekem bi-
zonyithat6 tettesem van.

— Annak a nevét irta korabban a flzetébe?

— Jol sejti — titokzatoskodott. — Ezt a fuzetet pedig at-
adom 6noknek, amint a nyomozas folyamatardl tajékoz-
tatast adtam. Ez azonban kissé hosszadalmas lesz, te-
kintve az gy — ha szabad igy fogalmaznom — felettébb
furcsa hatterét.

— Biztosithatom — vette at a szot a szakallas —, hogy
tirelmesen hallgatjuk végig Ont, hiszen lathatéan olyan
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nyomok elemzésébdl dolgozott, melyeket mi nem talal-
tunk meg.

Mikozben ezeket mondta a német, aki valdszintleg
folotte allt mindenkinek abban a szobaban, ugyancsak
szokatlan médon vett el6 egy palack sotétbarna italt a
nagy tiikros szekrénybdl, majd el6szor Martonét, aztan
mindenki mas poharat teletSltotte. A kellemes, flszeres
illat hamar atjarta a szobat. Marton atvette sajatjat, bele-
kortyolt a fanyar, ugyanakkor nagyon kellemes likérbe,
¢s mialatt mindenki kényelmesen elhelyezkedett, 6 maga
fel és ala sétalva magyarazni kezdett:

— Onok uraim tévednek, ha azt gondoljik, hogy
egyéb olyan nyomok is rendelkezésemre alltak, mint
amit harom nap alatt a rend6érhatosag 6sszegyjtott. Tu-
lajdonképpen azt kell mondanom, hogy 6ndk kivald
munkat végeztek.

— Mégsem jutottunk semmire — allapitotta meg kese-
rlen a szakallas.

— Talan, ha kicsit masként gondolkodtak volna — el-
mélkedett Marton. — Hiszen én magam is nehezen buk-
kantam az els6 nyomra, amin elindulhattam. Az én
modszereim pedig teljesen eltérnek a megszokottol.

— Az mar egyszer igaz! — vélte a tolmacs, mikézben
yjra el6halaszta szivaros tarcajat. — Azt hiszem, a jelen-
1évé urak mindegyikének nevében beszélhetek, ha azt
mondom, annak ellenére, hogy az éjszaka folyaman vé-
gig 6n mellett voltunk, mégsem jelenthetjiik ki azt, hogy
akarcsak a kozelében is jarnank ennek a rejtélynek.
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— Kezdje is el, 6rnagy — hagyta jova az elhangzottakat
egy bolintassal a szakallas —, mert majd elemészt ben-
ninket a kivancsisag.

Hangja mar sokkal szelidebb volt, mint néhany perc-
cel azel6tt.

— Nos, azt bizonyara tudjak, hogy az 6t vacsoraven-
dég halalanak kortlményeirdl, mar korabban is mérge-
zésre gyanakodtam.

— Csakhogy mérgezésre utal6 nyomokat nem talalt —
vagott kézbe a doktor, aki bar nem volt meghivott ven-
dég, azért mégis kapott egy teli poharat.

— gy igaz. Alaposan atnéztem a holttesteket még
odalent a pincében, vagy minek nevezik maguk azt a
rogtonzott kriptat. Ezen felil biztos voltam benne, hogy
6n6k is a legalaposabb vizsgalatnak vetettek ala min-
dent, ami az esettel kapcsolatba hozhaté, igy kizarhat-
tam azt, hogy tdszurassal vagy egyéb modon gyilkoltak
meg az aldozatokat. Az, hogy a mérget esetleg por vagy
g6z formajaban belélegezhették, szintén kizarhaté az
¢letben maradt vacsoravendégek miatt.

— Az elfogyasztott ételekkel kapcsolatban pedig az
inas jegyzetei oszlattak el kételyeit? — kérdezte a tolmacs,
mikozben szivarral és tlizzel kinalta meg Martont.

— Ahogy mondja — p6fékelt nagyokat, mire az 6ssze-
sodort dohany vége az apré langtdl vordsen izzani nem
kezdett.

— Mondja — sz0lt kozbe a szakallas —, nem kételkedett
az inas jegyzeteinek valédisagaban? Hiszen akar meg is
hamisithatta volna azokat, ha gyilkos 1évén, el kivanja
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terelni 6nmagarol a gyanut, és 6sszezavarni a detektive-
ket.

Marton maga elé bamulva hatalmas, strd fistgomo-
lyagot lehelt a levegébe, majd egy ujabb fujassal eloszlat-
ta azt. Lathatéan jol szorakozott ezen az aprosagon,
mert csak kisvartatva folytatta:

— Bzt a lehet6séget harom okbdl is elvetettem. El6-
szOr 1s érzésem szerint az inas nem az a gyilkos, vagy
konspirator-fajta. Higgyék el, nekem j6 orrom van eh-
hez, és a megérzés uraim, néha mindennél fontosabb.
Misodszor, a tolmacs ur minden egyes elfogyasztott étel
vonatkozasaban alatamasztotta a fuzet feljegyzéseit.

— Harmadszor?

— Harmadszor pedig uraim, ha az a fizet hamis lett
volna, akkor talan még mindig tandcstalanul uldogél-
nénk itt.

— Bzt hogy érti? — érdekl6dott felvont szemoldokkel a
tolmacs.

— Nekem kérem — mosolyodott el Marton —, az a fu-
zet szolgaltatta azt a nyomot, amin elindulhattam, és
elvezetett a megoldashoz.

— Hiszen abban semmi hasznalhaté nem volt! — ha-
borgott a szakallas. — Mi atnéztik 6n el6tt talan ezerszer
1s.

— Nem eléggé alaposan, uraim! Egyetlen apro, am an-
nal furcsabb dolog folétt elsiklottak, amikor a feltétele-
zett méreg forrasat keresték. Ha ezt észreveszik, akkor
ram talan nem is lett volna sztkség.
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— Mi lenne az? — vonta Ossze szemoldokét a szakallas
lgynok. — Hiszen nem létezik ésszer kapcsolat a halal-
esetek kozott. A fuzet szerint legalabbis biztosan.

Marton ismét strt fustot eregetett maga elé, mikoz-
ben a kandalléban tancol6 langokat bamulta.

— Bn megtaldltam azt a kapcsolatot uraim, barmeny-
nyire is ragaszkodnak hozza, hogy nem létezik. Megtalal-
tam azt, amit 6nok olyannyira sévarogva kerestek. Ra-
jottem, hogy mi az egyetlen dolog, ami minden aldozat-
ban k6zos.

— Es mi volt az oka annak, hogy ezt nem osztotta
meg veliink? — a tolmdcs egyre izgatottabb hangon be-
sz€lt, amit testtartasa is megerdsitett.

— Remélem, mar befejezte a titkolozast, 6rnagy! —
szOlt a szakallas, és egy huzasra fenékig itta poharabdl a
sOtétbarna likért.

— Még egy rovid id6re a tirelmiket kérem, uraim —
nyugtatta 6ket Marton, mikézben szérakozottan igazgat-
ta meg egy piszkavassal az izz6 thzifat. — Kétségkiviil ez
a titokzatos kapcsolat eredményezte az esti levelezése-
met, am ehhez még hosszu és viszontagsagos uton kel-
lett végigjaratnom az elmémet, ugyanis az egyik aldozat
mégsem illett bele a gondolatmenetembe. Ez pedig a
szakacsnd volt.

— Hat persze!l — csapott az asztalra a tolmacs. — Hi-
szen 6 életben maradt.

— Nem ez volt az oka — hagyta ott a tiizet Marton. —
Az, hogy ¢letben maradt, csak a véletlennek kdszonhetd,
és a halalesetektdl teljesen fuggetlen. Igazabol csak za-
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vart keltett az, hogy talélte, mert most neki is holtan
kellene fekiidnie a pincében.

— Akkor tehat — kérdezte a szakallas — nem 6t gyanu-
sitja a gyilkossagokkal?

— Hat persze, hogy nem! Mégis mit képzelnek, uraim?
Ugyan miért gyanusitanam szegény asszonyt, hiszen &
maga is csak aldozat.

— Elfogadja tehat a véleménytinket, miszerint megbo-
londult?

— Eppen ellenkezdleg! — lepte meg hallgatésagat. —
Biztos vagyok benne, hogy az 6reg holgy elméje ép.

Ujabb meglepett ztgas futott végig a hallgatésigon.
Még a doktor is felkapta fejét Marton szavaira, hiszen
korabban 6 maga is megvizsgalta a szakacsnét, aki
mindennek tint, csak épelméjinek nem.

— Akkor tehat mégis le kell tartoztatnunk a holgyet —
nyugtazta a szakallas tgynok.

— Milyen vad alapjan? — kérdezett vissza Marton.

— FPélrevezette a rendérhatésagot. A tandvallomasa
inkabb gatat vetett, mintsem el&segitette a nyomozast.
Talan éppen azért, mert egyluttmikodott a gyilkossal
vagy gyilkosokkal.

A német tugynok ujratoltotte a szakallas poharat.

— On el tudja képzelni egy id6s holgyrdl — folytatta
Marton —, aki hosszu ideje szolgalja a barot és csaladjat,
hogy részt vesz egy Osszeeskuvésen, amelynek soran
szandékosan hatraltatja a nyomozast? — mikézben be-
sz€lt, korabbi karosszékéhez sétalt, amelyben kényelme-
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sen elhelyezkedett. Latszott, hogy hosszabb beszélgetés-
re szamit.

— En sok mindent littam mar, Grnagy — allapitotta
meg targyilagosan a szakallas.

— En pedig biztos vagyok benne, hogy a szakacsné
artatlan.

— Csakhogy ebben az esetben 6n ellentmond sajat
maganak.

— Miért?

— Azért, mert azt allitotta, hogy nem bolond, ugyan-
akkor azt is feltételezi, hogy nem allt szandékaban félre-
vezetni a rend6rhatosagot. Marpedig az a sok zagyvasag,
amit a megpatkolt boszorkanyrél mondott, nem erdsiti
ezt meg.

Marton ujra nagyot szivott szivarjaba, és hosszan ko-
vette tekintetével a szétoszlo fustot, miel6tt valaszolt.

— Egy lehet6séget azonban figyelmen kivil hagyott,
uram. Ebben az esetben ugyanis nekem van igazam.

— Mégis milyen esetben?

— Abban, ha a szakacsné valoban latta azt a... hogy is
hivjak? — fordult kérdén az asztalnal 16 tolmacs felé.

— Rapsonnét?

— Ugy van! Rapsonnét, a boszorkanyt. Az 6nék nyo-
mozasa egyebek mellett akkor futott zatonyra, amikor
ezt nem hitték el a holgynek.

— Ugye, most trétalkozik, 6rnagy? — képedt el a sza-
kallas.

— Eszemben sincs tréfalkozni.
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— Ha jol értjik, amit mond — szolt a tolmacs minden
szot alaposan kihangsulyozva —, akkor 6n szerint valo-
ban itt jart egy szarvakkal és patakkal rendelkez6, fehér
hajui boszorkany?

— Természetesen nem — valaszolt Marton. — Nem azt
allitom, hogy itt jart, hanem azt, hogy a szakacsné latta.
A két allitas pedig messzemenden kilonbozik egymas-
tol.

— Attdl tartok, hogy ismételten lemaradtunk az 6n
gondolatmenete mogott, érnagy ur — jegyezte meg a
tolmacs.

Marton megnedvesitette ajkait a poharaban 1évé ital-
lal, majd komoly hangnemben tette fel a varatlan kér-
dést:

— Olvastak mar 6n6k a zohori plébanos kivalé érte-
kezését a régi magyarok 6svallasarol?

— Nem volt hozza szerencsénk — valaszolta a tolmacs,
¢s a tObbiek is tagaddlag raztak a fejiket.

— Pedig kival6 munka — folytatta Marton. — Majd ol-
vassak el, ha tehetik! Az ehhez hasonl6 tgyekben segit-
séget jelenthet. Mert tudjak, abban — ha j6l emlékszem —
az van {rva, hogy a régi magyarok 6svallasa a samanismus
volt, vagyis a kiillonféle démonok kultusza.

— Démonok?

— Kik az Istentdl alacsonyabb, de az emberi lelkektSl
magasabb foku talvilagi 1ények.

— Mint Rapsonné?

— Pontosan.

— Folytassa, kérem!
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A férfiak testtartasa kilénos érdekl6dést sugarzott. A
doktor még bele sem kortyolt az italaba, a hallgatag né-
met lgynok szivarja csaknem hamuva égett ujjai kézott
anélkil, hogy beleszivott volna, a tolmacs pedig idege-
sen kocogtatta ceruzajanak végét az irdasztalhoz.

— Ennek az 6svallasnak a maradvanyaira pedig — foly-
tatta Marton —, manapsag mar csak a fonok és kukorica-
fosztok meséiben bukkanhatunk nyomara, kik a nép
legals6, tanulatlan rétegeibél keriilnek ki. Igy allitjak en-
nek kutatéi. Nos, uraim szerencsére én magam is éppen
ebbdl a legalsé rétegbdl szarmazom, ezért mondhatom,
sokat tudok az efféle hiedelmekrél. A régi hagyoma-
nyok, amelyek egyes tajakon ma is elevenen élnek, kilo-
nos érdeklédést sejtetnek a halottak vilaga irant. Olyany-
nyira, hogy a leg6sibb magyar hitvilagban, hasonléan a
nekink atyafi népek esetében, killénleges embereknek
jut az a feladat, hogy hirt hozzanak és vigyenek a talvi-
lagrol, illetSleg kifaggassak némely dolgot illetéen a ha-
lottakat.

— Nyugtasson meg, 6rnagy — kérte a tolmacs —, hogy
mindennek kéze van a harom nappal ezel6tti halaleset-
hez.

Marton azonban tgyet sem vetett ra.

— A németeknél az efféle emberek, mint példanak
okért a boszorkanyok, tanuljak ezt a mesterséget, am
nalunk ezzel ellentétben sziiletéssel nyerik el.

— Err6l hallottam — vagott szavaba a doktor. — Azt
mondjak, hogy amelyik gyerek foggal sziletik az lesz
ilyen, akit majd hétesztendSs koraban elvisznek, és on-
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nant6l fogva akar szeretne, akar nem at kell jarnia a tal-
vilagra.

— Bs nem csak az Gjsziilétt foga szamit! — egészitette
ki Marton. — Ha valamelyik szerencsétlennek a laban
vagy kezén a kelleténél tobb ujja nétt, az is ilyen
halottjaré ember lesz.

— Bzt is megerdsithetem — sz6lt a doktor Gjra. — Egy-
szer vilagra segitettem egy ilyen gyermeket, amelyiknek
mindkét kezén hat ujja volt. Az anyja keservesen sirt, és
haza sem akarta vinni szegény kis jészagot, mondvan,
hogy a faluban el6bb vagy utébb agyoniitik majd. Pedig
egészséges volt az a gyermek, csakhogy faluhelyen nem
nagyon szfvlelik az eféléket.

— En nem vettem észre, hogy a szakicsnének tbb
ujja lett volna — gondolkodott el a tolmacs, mikézben
toltott maganak egy ujabb pohar likért.

— Eppen ez volt a bajl Aki ugyanis a felesleges csont
nélkil Iép be a halottak vilagaba, az ritkan térhet onnan
vissza, de ha sikeriil is, onnantol mar aligha lesz ugyanaz
az ember, mint aki el6tte volt.

— On szerint tehat — elmélkedett a szakéllas —, a mi
szakacsnénk azon az éjszakan a tulvilagon jart?

— Pontosan.

A tolmacs nagyot kortyolt a poharabol, a két tigynck
pedig valami sugdosédasba kezdett egymas kozt. Mar-
ton tirelmesen végigvarta, amig végeznek. Tudta, hogy
nem koénnyl megemészteni az elhangzottakat.

— Oriiltség — foglalta éssze a szakallas azt, amit a tar-
saval megbeszélt az imént.

- 113 -



Marton odasétalt az ablakhoz, és széthuzta a silyos
fligebnyoket. Odakint a vihar teljesen lecsendesedett, és
a hajnal els6 sugarai lattatni engedték a friss hoval takart
kastélykertet.

— Oriiltség? Higgyék el uraim, hogy nem az. Igaz,
hogy az 6nok helyében én is Oriltségnek gondolnam,
s6t annak is gondoltam korabban. Ebben a szobaban mi
mindannyian muvelt férfiak vagyunk, akik kikacagjak, ha
valaki azzal hozakodik el8, hogy jart a holtak vilagaban,
csakhogy...

— Csakhogy?

— Csakhogy én magam is jartam ott.

Immar sokadszor tlte meg a dobbent csend azt a szi-
varfiisttel és szeszgbzzel bélelt dolgozdszobat. Marton
vart még néhany pillanatot, miel6tt folytatta.

— Ne higgyék, hogy bolond vagyok! O, nem! Amikor
odaat jartam, az valami egészen mas volt. Semmi koze
ahhoz, amit orvosi értelemben 6ruletnek nevezhetunk,
habar kétségkiviil az emberi elmének valamiféle rémisz-
t6 jatéka, ami az elszenveddjének nagyon is valésiagos-
nak tdnik.

— Mint egy rossz alom? — probalta kovetni a szakallas.

— Kozel sem — valaszolt Marton, még mindig kifelé
bamulva az ablakon, {gy kertilve a kinos szemkontaktust.

— Akkor mihez hasonlitana?

— Egy ilyen élmény — amit faluhelyen a babonasok r¢/-
tezésnek mondanak —, néha csak par percig, néha pedig
akar napokig is eltarthat. A test ilyenkor, hogy ugy
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mondjam, félig halott allapotba kertl, erés verejtékezés-
sel és magas lazzal. Gyakran végz6édik ez halallal.

— Honnan tud 6n errdl ennyit? — érdeklédott a tol-
macs.

Marton visszafordult az ablaktdl, és szaros tekinteté-
vel a férfi szemébe nézett.

— Tudja uram, ha 6n is atélte volna azt, amit én, akkor
hozzam hasonléan alaposan tanulmanyozni kezdené ezt
a jelenséget.

— On tehat tanulmanyozta ezt, hogy tébbet tudjon r6-
la?

— Nem. Azért tanulmanyoztam, hogy barmi aron is,
de el tudjam keriilni, hogy valaha is Gjra megtorténjen
velem, de 6n6ktél nem varom el, hogy megértsék ezt.

A szakallas sajat poharaba toltotte a sotét lik6r utolso
cseppjeit, mikozben k6z6mbos hangon jegyezte meg:

— EBgészen meglep 6rnagy, hogy muvelt katonatiszt
lévén, mekkora szorongassal viseltetik egy lidérces alom
irant.

— Mar emlitettem, hogy nem alom — valaszolt egy gu-
nyos mosoly kiséretében. — A rémalmok, melyekbdl éb-
redve csurom verejték a legbatrabbak lepedéje is, ehhez
képest uraim, minddssze konnyed szorakozasnak szami-
tanak. Onok pedig most biztosan azt kérdezik, hogy
akkor mihez hasonlitanam? Uraim! — fordult feléjik, és
végigjaratta rajtuk tekintetét. — Ebredtek mar arra, hogy
minden izmuk Osszerandul a paniktél, mert azt képzel-
ték, hogy valami ismeretlen mélységbe zuhannak? Riad-
tak-e mar arra az éjszaka kozepén, hogy valaki all az
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szobajuk sarkaban, pedig vilagot gyujtva ott senkit nem
talaltak? FEzek az élmények bizonyara val6sagosnak tin-
tek. O, igen, nagyon is valésagosnak tlntek, és higgyék
el, hogy ezek nem csupan 6nokkel, de csaknem minden
emberrel megtorténtek mar. Ezek az élmények nem ma-
sok, mint az elme artatlan tréfai, azonban az, ami odaat
varna onokre, maga a dermeszté iszonyat.

— Ha jol értem 6nt — vagott kdzbe a tolmacs —, akkor
minden bizonnyal a szakacsné is valami hasonlot ta-
pasztalt azon az éjszakan?

— fgy igaz — vélaszolt Marton —, 4m én magam is bo-
londnak néztem, amikor elkezdtiik kikérdezni. Ossze-
fligaéstelen zagyvasagai kozepette azonban mondott
valamit, ami miatt azonnal feliilvizsgaltam korabbi allas-
pontomat.

— Csak nem a kigy6 volt az? — érdekl6dott a tolmacs.

— Ugy van! — csattant fel a szakallas is. — Ott voltam,
¢s mondhatom, hogy mintha a mennyké csapott volna
onbe 6rnagy, amikor a vénasszony a kigyot emlitette.

Marton odasétalt a kandallohoz, és lepoccintette szi-
varja végérél a hamut, mikézben wUjabb magyarazatba
togott.

— Pontosabban csillagot és kigy6t emlitett. Azt allitot-
ta, hogy ezeket latta, amikor odasétalt az ablakhoz.

— Csakugyan igy volt — nyugtazta a tolmacs, és érdek-
16dve délt elére az irdasztalnal.

Mirton bolintott.

— Onék azonban elkévették azt a hibat, hogy az ég
csillagaira és a falak repedéseiben megbuvo kigyokra
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gondoltak. Ha nem vagyok ott, akkor ezzel befejezett-
nek is tekintették volna a tand kihallgatasat. Csakhogy
azt nem vették figyelembe, hogy az asszony tanulatlan,
és csak azért emlitett csillagot és kigyot, mert egyéb kife-
jezést nem talalt arra, amit latott.

— Bs mit latott? — torte meg hallgatasat a doktor?

— Valami firkalmanyt — valaszolt Marton helyett a
tolmacs. — Az 6rnagy le is rajzolta a flizetébe.

Marton hangosan felkacagott, a kezében 1év6 teli po-
harbdl pedig néhany csepp lik6r a padlora csoppent.

— Csakugyan lerajzoltam, 6nt pedig ezzel alaposan fel
is duihitettem. Csaknem lel6tt a revolverével. A firkal-
many pedig — mar ahogy 6n nevezte — nem mas, mint
egy spiral, egy olyan geometriai alakzat, amely kaprazat-
ként tlnik fel az ember szeme el6tt, aki belépni készil a
lelkek birodalmaba.

— Geometriai alakzat?

— Minden ilyen utazas — ha szabad igy neveznem ezt a
jelenséget — négy staciobol all. Ezek kozil az elsé soran
az elszenved6je mindenféle szineket és formakat kezd
latni, melyek egyre csak er6sédnek. Ilyenek lehetnek a
spiralis alakzatok, melyekrdl gyakran szamolnak be azok,
akik ép elmével visszatértek onnan. Azonban a csillag is
gyakori, csakigy, mint a pontok és hullimok kavalkadja.
Ezekre azonban az egyszer elme jobb szét nem talal,
mint a kigyot és csillagot.

— Bs mi lenne a masodik staci6? — érdeklédott a tol-
macs, akit lathatéan a tobbieknél is jobban foglalkozta-
tott ez a dolog.
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— A misodik szakaszban nagyon érdekes dolog torté-
nik. Mindenféle furcsa lények jelennek meg.

— Furcsa lények? Mit ért 6n furcsa lények alatt?

— Olyan embereket, amelyek allati jegyeket viselnek,
vagy éppen forditva. Allatok is viselhetnek néha ember-
szert tulajdonsagokat.

— Elégoé elképzelhetetlennek hangzik — allapitotta
meg a szakallas.

— Korantsem — valaszolta Marton. — Az antik kultara
tele van ilyen lényekkel. Gondoljanak csak az egyiptomi
abrazolasokon lathaté alakokra, vagy a g6rog
Nesszoszra, akir6l amellett, hogy Héraklész gyilkosa,
koztudott még, hogy félig ember, félig pedig 16. Szerte
Eurépaban ismert hiedelem, miszerint gyakran ember-
szert farkasok tizedelik a nyajakat. Faunusnak Romaban
pedig kecskeszarvai voltak, a g6rég Pannak ezen feltl
még kecskelabai is.

— Csaktgy, mint Rapsonnénak! — jutott el a varatlan
telismerésig a tolmacs. — Neki is szarvai voltak és patai.

— Azt allitja tehat — vetette fel a szakallas —, hogy ezek
a lények efféle tulvilagi latomasok 6si emlékei?

— Minden bizonnyal. Ezeknek természetesen nalunk,
magyaroknal is megvannak a megfelel6ik. Ilyen egyebek
mellett a sarkany.

— A sarkany? Hiszen az félig sem ember! — akadékos-
kodott a tolmacs.

— A régi torténetek azt tartjak, ha kigy6 eszik kigyot,
akkor abbdl lesz a sarkany — tette hozza a doktor.

Marton ujra belehuppant a karosszékébe.
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— A régi torténetek azt is elmondjak — magyarazta —,
hogy a sarkany varban lakik, ahol kisasszonnyal hal,
majd bort iszik, dohanyt pipazik, és buzoganyt hajit. Ar-
r6l nem is szolva, hogy csudalatos lovat tart az istalloja-
ban, melyet megnyergelve, annak hatan ered ellenfele
nyomaba. Ezek uraim, engem inkabb emberi természet-
re emlékeztetnek mintsem kigy6déra.

— Csakugyan igaza van — bologattak, tobben helyesel-
ve Marton érveit.

— Hanem — szolt kozbe a szakallas tgynok —, elérke-
zett az ideje, hogy ismertesse a harmadik staciot, 6rnagy.
Hiszen orakig vitatkozhatnank a sarkanyokrél, am ben-
ninket a pincében nyugvé 6t halott sorsa jobban érde-
kel.

Marton megszokasbdl simitott egyet a bajuszan, mie-
16tt ujra beszédbe kezdett.

— A harmadik stacié éppen az, ami az egésznek a 1é-
nyege. Amiért az egész megtorténik. Emlékeznek, ho-
gyan dertlt fény a baréné halott gyermekére?

— A szakacsné mondta 6nnek — idézte fel a szakallas.

— Pontosabban — javitotta ki a tolmacs — az 6rnagy
kérdezett ra, ha jol emlékszem.

Marton elégedetten ddlt hatra.

— On j6l emlékszik — mondta. — Tudtam, hogy vala-
kivel még talalkoznia kellett, és a faggataisomra valoban
azt felelte, hogy a baréné fiaval taldlkozott. Ondk persze
azt gondoltak, hogy bolond, hiszen a baréné fia abban
az id6ben az ebédlében volt 6ndkkel, én azonban mar
akkor tudtam, hogy lennie kell a csaladban egy halott
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gyermeknek. A harmadik stacio alatt ugyanis a halottak
jelennek meg, akikkel beszélgetni lehet.

— Beszélgetni?

— Pontosan. Raadasul ebben semmi rémisztd nincs,
sot igazan kellemesnek hat a csevegés. A holtak igazan
készségesek, és szivesen valaszolnak a legbutabb kérdé-
sekre is. Rdadasul mindig olyanok jelennek meg, akiket
még életikben ismert és szeretett a — hogy is mondjam
— latogatojuk.

— Mint a szakacsné a baroné fiat.

— Igy igaz. Azt allitottak rola, hogy kivaléan értett a
stiteményekhez és tortakhoz. Ezekkel és egy kis kedves-
séggel nem nehéz elnyerni egy gyermek ragaszkodasat.
Azt is emlitették, hogy azzal a gyermekkel gyakran tol-
totték egylitt az idejiket.

— Bizonyosan kellemes dolgokrol beszélgethettek —
vélte mosolyogva a doktor.

— Biztosan — hagyta helyben hidegen Marton —, am a
folytatas korantsem volt ennyire baratsagos.

— Csak nem a negyedik staciéra gondol, 6rnagy?

— A negyedik és utolsé staciéra — bolintott. Ez mind-
egyik kozil a legfélelmetesebb, és altalaban végzetes is.
Ekkor ugyanis a holtak ellen6érzik, hogy az él6 jogosul-
tan lépett-e be a vilagukba.

— Ellen6rzik? — débbent meg a doktor. — Mégis ho-
gyan?

— Megszamlaljak a csontjait — valaszolt Marton olyan
konnyedséggel, mintha csak a piacon alkudozna egy
érett dinnyére.
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— Megszamlaljak? Mégis hogyan kell ezt érteni? — a
tolmacs, mikézben beszélt, idegesen dobolt ujjaival az
asztalon.

— Pontosan ugy, ahogyan az gyakorlatilag kivitelezhe-
t6 — felelte Marton. — Lathatatlan kezek el6szor dara-
bokra szaggatjak a testet, azutan pedig lefejtik az eleven
hust a csontokrol. Ezutan a megtisztitott csontokat szé-
pen sorba rakjak, és megszamlaljak. Igen uraim — jaratta
végig tekintetét hallgatésagan —, latom az arcukon a
dobbenetet, és Gjra emlékeztetem 6ndket arra, hogy ez
nem azonos a lidérces alommal. Bz az élmény annyira
valészert, hogy sokan ténylegesen belehalnak abba, ha
nem felelnek meg ezen a vizsgalaton.

— Fel sem foghatom — sz6rnyiilkoédott a doktor —, ho-
gyan lehet ezen megfelelni.

— Nos — valaszolt Marton, miutan kortyolt egyet —,
ennél a résznél lesz jelentésége annak, hogy a magyar és
atyafi népek hite szerint, ezeket a holtakkal val6 tarsalga-
sokat csak arra sziletett személyek végezhetik. Olyanok,
akiknek sziiletésiiktdl fogva. ..

—... tobb csontjuk van, mint egy hétkéznapi ember-
nek!

— Ugy latom, doktor ar — biccentett elismeréen Mar-
ton —, hogy kezdi megérteni ezt az egész Oriiletet. Latja,
ezért nem akarta az anya hazavinni a gyermekét, akinek
hat ujja volt. Tudta ugyanis, hogy annak a szerencsét-
lennek, ha nem verik agyon, akkor id6rél-idére ki kell
majd allnia ezt a négy pokoli staciét, mert a babonas
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parasztok akar fegyverrel is kényszeritik majd, csakhogy
a halottaiknak tizenhessenek.

— Fis akinek nincsen felesleges csontja? — kérdezte a
szakallas. — Az hogy jar?

— Ugy hagyjak ott, széjjeltépve. Altaliban az élmény-
t6l val6jaban is meghal. Akinek viszont megtalaljak a
telesleges csontjat, azt szépen Osszerakjak, és felébred-
het.

— Ez hihetetlen — borzongott meg a doktor.

— Valéban az — sz6lt kézbe a tolmécs. — Onnek a ke-
zén, 6rnagy ur, azonban nem latok felesleges ujjat és
elmondasa szerint volt mar hasonlé élményben része.
Ezzel szemben lathatéan remek egészségnek orvend.

Marton elére dolt és néhany pillanatra a kezei kozé
temette arcat. Lathatéan boras emlékek gyotorték, ame-
lyek kézben nagyokat séhajtozott. A tobbi férfi, beleért-
ve a tolmacsot is tiirelmesen vart, mig végil megszolalt.

— Azt gondolom, hogy azért vagyok itt, mert mavelt,
tehetséges és kulturalt embernek tartanak annak ellené-
re, hogy egymas ellenségei vagyunk. Nos, képzeljék el,
hogy nem is olyan régen atéltem, amint lefejtik a hust a
csontjaimrol. Ek6zben a baratomnak, aki ram talalt, és
aki sokkal er6sebb, mint én, minden erejét Ossze kellett
szednie, hogy kicsavarja a kést a kezembdl, amivel a tor-
komat késziltem elmetszeni, mik6zben tGvoltve fetreng-
tem a sajat hanyadékomban. Hat ilyen ez uraim és vala-
mi hasonlé miatt kertlt olyan siralmas allapotba a sza-
kacsnd is.
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— Két kérdésem lenne — ocsudott lassan a dobbenet-
b6l a tolmacs. — Az egyik, hogy mi idézte ezt el6 a sza-
kacsnénél és korabban 6nnél, illetéleg, hogy milyen sza-
lon kapcsolddik ez az eredeti problémankhoz?

Marton ivott egy korty likért, és szivarja végének el-
nyomasaval adott nyomatékot valaszanak:

— Bz a két dolog szorosan Osszefiigg — magyarazta. —
Nem véletlenil raboltam az 6n6k idejét ezzel a hossza-
dalmas ismertet6vel.

— Biztos vagyok benne — szolt kozbe a szakallas —,
hogy a magunk modjan érdekesnek talaltuk, amit mon-
dott, ezért emiatt nem kell mentegetéznie.

— Ezen allapot — intézte el egy bolintassal a felesleges
udvariaskodast — ritkdn alakul ki véletlenul, és akkor
csak a korabban emlitett enyhe formaival talalkozha-
tunk. Ahhoz, hogy valaki ténylegesen holtakkal talalkoz-
zon, az szikségeltetik, hogy bizonyos mérgeket juttas-
son be a testébe, melyek ezt el6idézik.

— Mérgeket?

— Igy igaz. Mérgeket. Olyanokat, amelyek fellelhetSk a
természetben is annak, aki pontosan ismeri hatasukat.

Ugy tlnt, hogy el6szor a szakallas német kezdte el
megérteni Marton gondolatmenetét. Az izgatottsagtol
kipirult homlokkal vagott kézbe.

— Ha nem tévedek, akkor 6n azt feltételezi, hogy va-
lamiféle hasonlé méreg végzett a baréval és vendégeivel
1s?

Mirton bolintott.
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— On nem téved. Az, hogy méreg végzett veliik, sz4-
momra egyértelmu volt, hiszen 6t ember egyideji sziv-
gorcse a valdszinttlenség hatarait surolja. Jomagam
azonban ismerek néhanyat az efféle mérgekbdl, és ép-
pen emiatt jottem zavarba nyomozasom kezdeti 1épései-
nél.

— Kivancsian hallgatjuk! — biztatta a szakallas osztrak.

— Ugy van! Beszéljen, 6rnagy! — mondogattik a tobbi-
ek is, akiket lathatéan lazba hoztak ezek a rémisztd ku-
l6nlegességek. Marton pedig, ahogyan ilyenkor szokasa
volt, hata mogott 6sszekulesolt kézzel fel és ala sétalga-
tott a szobaban, mik6zben beszélt.

— A legismertebb ilyen méreg az amanita muscaria nevi
gomba elfogyasztasakor kertlhet a szervezetbe. Ezt
hasznaljak az atyafi népeink halottlatéi is, és erdeinkben
mi magunk is 6sszefuthatunk vele.

— Erre a méregre gyanakszik tehat?

— Korantsem — valaszolt Marton —, s6t éppen azért
emlitettem meg, mert az ehhez hasonlé mérgeket kizar-
nam egy igazan kulonleges tulajdonsaguk miatt.

— Mi lenne az? — lathatéan a doktort is lazba hozta a
beszélgetés.

— Ezek a mérgek olyan csudalatos tulajdonsaggal bir-
nak, hogy az emberi test csak annyit vesz fel beldlik,
amennyi éppen elegendd egy ilyen tulvilagi utazashoz. A
tobbi kitrtl a szervezetbdl, éppen ezért sokan, akik ezt
hasznaljak, 6sszegydjtik a sajat — vagy masok — vizeletét,
igy azt elfogyasztva a benne maradt méreggel Gjra utra
kelhetnek a tulvilagra. Gusztus kérdése ez, de éppen
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emiatt a halal lehet6sége — hacsak nem a rémtlet miatt
kovetkezik be — rendkivil elenyész6. Ez tehat nem vé-
gezhetett az aldozatokkal.

— A szavaibdl arra kovetkeztetek — vélte a tolmacs —,
hogy egyéb ilyesfajta mérget is ismer, 6rnagy.

— Onnek uram most is tokéletesen igaza van,

— No, mondja akkor! — tiirelmetlenkedett a szakallas.

— Hajnalodik — allapitotta meg Marton az ablakhoz
sétalva. — Hanem akkor kezdem is a masik méreg dolgat,
azt az 6rdogl fajtat, amelyhez nekem is szerencsém volt.
Ez pedig leggyakrabban a datura stramonium magjaban
talalhatd meg. Szant6foldjeink mellett talalkozhatnak
vele, talan még szépnek is tlinhet viragzas idején. Amint
azonban azt magam is megtapasztalhattam, kivaléan
alkalmas az elme Gsszezavarasara. Csakhogy igazan ova-
tosan illik vele banni, ugyanis ha csekély mennyiséggel is
tobb kertl bel6le a szervezetbe a szikségesnél, akkor
azonnali halalt okoz.

— Hiszen akkor meglehet a méreg, amit kerestink! — a
tolmacs felpattant a székébdl hirtelen izgatottsagaban.

— Ugyan mibd6l gondolja ezt? — kérdezte Marton.

— Hiszen minden vilagos! — kialtotta el magat a tol-
macs. — Bz a méreg volt az ételben, és a szakacsné azért
nem halt meg t6le, mert csupan megkostolta azt £6zés
kozben. O életben maradt, mert keveset evett, de éppen
eleget ahhoz, hogy megbolonduljon.

— Uljén vissza a székébe, uram! — intette nyugalomra
Marton. — On nem jar messze az igazsagtol, de emlé-
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kezzen vissza, hogy mi okbdl utasitottak el korabban a
mérgezés lehetdségét!

A tolmacs helyett a szakallas Osszerancolt szemol-
dokkel valaszolt:

— Azért, mert mindegyik ételbdl evett valaki, aki élet-
ben maradt.

— Pontosan.

— Akkor tehat az inas hibasan jegyzetelt a fiizetébe?

— Nem. O a legjobb szandékkal és a legpontosabban
végezte a munkajat. Az inas minden gyanu 616t all.

— Akkor hat masként jutott be a méreg az aldozatok-
ba?

— Az lehetetlen. A holttesteken nincsenek szurasra
emlékeztetd sériilések, a méreg belégzése pedig kizarha-
to.

— Akkor viszont ugyanott tartunk ahonnan elindul-
tunk — keseredett el a tolmacs.

Marton még mindig az ablakon bamult kifelé.

— Nézzék, milyen szépek a fellegek keleten! — szoélalt
meg varatlanul. A vihar szinte nyom nélkil vonult el,
csak a havat fujta 6ssze az udvaron a fak alatt. Hamaro-
san felkel a Nap is. Ha jol emlékszem, ekkorra igértem
6noknek az lUgy megoldasat, és tartom is a szavamat,
azonban adok 6noknek egy lehetéséget. Gondolkodja-
nak el azon, amiket ma este hallottak! Vegyék szamba az
Osszes tényt, amit az elmult harom nap alatt megtudtak!
Rendszerezzék gondolataikat, és keressenek valamit,
amit én mar megtalaltam, 6noknek azonban mar napok
Ota csaknem kituti a szemét! Hasznaljak a logikat, akar-
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csak a huszonegyesben! Amig a Nap korongja ki nem
bukkan a latéhatar aldl, lehet6ségiik van atélni a felfede-
zEs ¢és az elme gy6zelmének 6romét, amitdl a vilagért
sem fosztanam meg 6ndket, s6t még fogddzot is adok
hozza: az ecetes tveget. Csak néhany perciik van uraim,
hasznaljak kil

Azzal el6vett egy ujabb szivart. Az ablak melletti
lampas langjaval meggyujtotta, mikézben néman bamul-
ta a novemberi vihar altal felkavart hajnali tajat.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

Lassan, mint a nagyszakalld kecskés a betlehemesben,
mint akit készvény és aggkor gyotor, tgy ténfergett oda
az ég aljanak kozelébe az O6reg Nap. Elészor csak egy
pillantast vetett a vilagra, majd amikor latta, hogy oda-
lent minden kiillénésebb bonyodalom nélkiil megérke-
zett a tél, Almosan ugyan, de mégis elébujt, hogy mester-
ségéhez fogjon. Talan még bosszankodott is amiatt,
hogy ilyen kurta dologra, mint amit Szent Andras napja-
nak kornyékén kell elvégezni, bizony kar volt kiszallni a
fellegekkel bélelt dunna alél. Am ahogy az mar a viligon
lenni szokott, nem mindenki banta a lathatar mogul ki-
pattan6é napfényt. Volt ugyanis egy kastély az ég alatt,
amelynek szobajaban néhany férfi ugyancsak nagy za-
jongast csinalt emiatt.

— Na, felkelt a Nap, 6rnagy — szolt az, amelyiknek a
legnagyobb szakalla volt.

Az 6rnagy lepOccintette szivarja végérdl a hamut.

— Val6ban felkelt — 4llapitotta meg. — Ondk pedig
nem jutottak semmire az ecettel kapcsolatban.

— Csak 6sszezavart vele.

— Ebben az esetben {géretemhez hiven felfedem 6nok
el6tt a gyilkos kilétét, a dics6séget pedig megtartom ma-
gamnak, és barmennyire is tisztelem 6ndket, mégiscsak
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az ellenségeim, igy ez rendkiviili megelégedésemre szol-
gal majd.

A szemtelenség, amit megengedett maganak, célt té-
vesztve futott végig a szoban. Ezt kdveten kabatjanak
zsebébe nyult, és az apro fiizetet, amit korabban gondo-
san elrejtett oda, kezébe vette. Kinyitotta és belenézett,
mintha ellen6rizni szerette volna azt, amit korabban fel-
jegyzett. A férfiak kivancsian nydjtogattak nyakukat, am
probaltak tirelmet eréltetni magukra. Tudtak, hogy ha-
marosan kidertl az, amiért mar napok Ota hiaba fara-
doztak.

— Fogja uram! — nyujtotta oda aztan a fuzetet a német
tgynoknek. Pontosan tudta, hogy bar ez a férfi a leg-
hallgatagabb, de mégis az 6 kezében van a nyomozas, és
alighanem az 6 sorsa is.

Amaz atvette a fiizetet és kinyitotta. Atlapozta az inas
teljegyzéseit, melyek kozil Marton néhany szot alaha-
zott, masokat pedig lesatirozott. Néhany pillanatra el-
idézott annal a spiralvonalnal, melyre a szakacsné ki-
gyoként utalt, majd megtalalta, amit keresett. Marton
kézirasat konnyedén olvasta fel:

— Coprinopsis atramentaria.

— Ugy van — bélintott j6vahagyélag amaz —, copringpsis
atramentaria. BEnnek a gombanak a mérgét kerestem
egész éjszaka, és nehezen hittem, hogy ratalalok.

— Méreg? — kérdezte a tolmacs. — De hat kik és ho-
gyan csempészték bele az ételbe?

— Senki — lepte meg Marton a hallgatésagat. — Vélet-
lentl kertlt az ételbe, hiszen 6n6k mindent megtettek a
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biztonsag érdekében. Valdszintleg a szarvashoz felszol-
galt erdei gombak kozé keveredett.

— Ez lehetetlen! — kialtott fel a tolmacs. — Hiszen ab-
bol a méltdsagos felesége és lanya is ettek. Ott tltem az
asztalnal, a sajat szememmel lattam.

— Mindezek mellett — vetette kézbe a szakallas — az
emberiink is evett beldle, aki el6kdstold volt, és tud-
tommal a személyzet is megvacsoralt beldle.

— A szakacsnén meg is jelentek a tlinetek — valaszolt
Marton —, de nem voltak haldlosak, mert 6 maga éppen
csak megkostolta a gombiat.

— De hat a tobbiek! Mi van a tobbiekkel? Nekik miért
nincs bajuk? Ne bolondozzon 6rnagy, hiszen minden
ott van a fizetében!

— Nyugalom, uraim! — intett csendre Marton minden-
kit. — Csak szépen sorjaban vegyilk szamba a tényeket!
Igazuk van abban, hogy minden ott van a flizetben, igy
az is, amit 0nok nem vettek észre. A rejtett 6sszefiiggés,
ami 0sszekoti az elhunytakat, és mindenre magyarazatot
adhat. En észrevettem, és emiatt tortént meg velem az,
hogy bar nem tudtam ennek a gombanak a létezésérdl,
de — ha szabad igy fogalmaznom — biztos voltam benne,
hogy léteznie kell.

— Attodl tartok, hogy 6n ismét 6sszezavar benniinket —
mondta ki mindannyiuk gondolatat a szakallas tigynok.

Marton ujra kezdte a sétat a szobaban, mikézben ke-
zeit hata mogott 6sszekulcsolta. Morgott még néhany
keresetlen szot, csak gy maganak a bajusza alatt, mie-
16tt magyarazatba fogott.
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— Tudjak, nem vagyok nagy szakértGje sem a névé-
nyeknek, sem pedig a mérgeknek. Mégis megtudtam
valami fontosat az inas flizetébdl a vacsoraval kapcso-
latban. Valami olyat, ami az 6ndk figyelmét elkertilte,
valoszintileg azért, mert szigorian csak az elfogyasztott
ételekre vagy italokra koncentraltak.

— Mégis mi mast tett 6n? — kérdezett a tolmacs.

Marton kacagott.

— En uraim, a vacsorat a maga teljességében szemlél-
tem! Csak gy johettem ra arra, hogy az elhunytakban
egyetlen dolog kézos, mégpedig az, hogy mindnyajan
ettek szarvast, és szesztartalmu italt ittak hozza.

— Hogyan? — almélkodott a tolmacs.

Marton megallt egy pillanatra, és lathatéan élvezte a
pillanatot, miel6tt megszolalt:

— A halalt minden esetben a gombas szarvashus, és
bor vagy palinka egylittes fogyasztiasa okozta. Aki csak
magaban ette a szarvast, az megmenekilt, aki pedig tgy
ivott barmilyen alkoholt, hogy nem evett hozza a szar-
vasbol, az is tulélte a vacsorat.

A csodalkozas moraja t6ltotte meg a szobat, amibdl a
tolmacs ocsudott el6szor.

— Az Uristenit, 6rnagy! Hat miféle elméje van maga-
nak? Lehetséges ez? — fordult a szakallashoz, aki min-
denféle udvariassagi formulat megkerilve egyszertien

kikapta a német kezébdl a flzetet, majd lazasan lapozni
kezdte.
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— Igen — nézett fel amaz a lapok kozil. — Az inas
jegyzetel szerint, az érnagynak tokéletesen igaza van! Ez
elképeszto!

— Szamomra azonban nem volt ilyen egyszert — foly-
tatta Marton. A szakacsné ugyanis ett6l a méregtél
szemmel lathatéan sulyos allapotba kertlt, annak ellené-
re, hogy az inas elmondasa szerint a személyzet soha
nem él szesszel. Ahhoz, hogy igazoljam a feltevésemet,
bizonyitékot kellett talalnom arra, hogy az 6reg holgy
titokban iszakos életet él.

— Az ecetes Uveg! — futott végig az izgatott morajlas
ujra a hallgatésagon.

- Ugy van uraim, az ecetes uveg, amelyben a palinka
volt, elegendé bizonyitékot szolgaltatott. Amikor alapo-
san atnéztem a konyhat, még abban a hitben éltem,
hogy valamiféle rejtett zugot talalok majd. Amikor
azonban megtudtam, hogy a vénasszony sarkanyként
Orizte a kamrajat, hat akkor mar erésen sejtettem, hogy
ott lehet valahol a titkos butykos. Nem volt tdlsagosan
megerdlteté rajonnoém ezutan arra sem, hogy a palinka
szinében és allagaban is leginkabb az ecetre hasonlit.
Egy ecetes tiveg pedig mindig kéznél van a kamraban,
raadasul a szakacson kiviil senki mast nem érdekel a tar-
talma, igy én magam is oda rejtettem volna el a bodito
cimboramat.

— Csodalatos! — utotte Ossze tenyerét a tolmacs. —
Ornagy, 6n igazan leny(igoz6 detektiv.

— Mint mar emlitettem, nem vagyok detektiv. Ennek
ellenére sejtettem, hogy lennie kell egy, a szarvashust
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korit6 gombak vagy bogyok kozott olyannak, amelyik-
nek igazan kilonleges a mérge. Kilonlegesen 6rdogl
tréfaja a természetnek. Mint amilyen a coprinopsis
atramentaria.

— Miféle gomba ez, 6rnagy?

— Mint azt emlitettem — magyarazott tovabb —, soha
nem hallottam errél a gombardl, de a nyomok alapjan
teltételeztem, hogy léteznie kell. Bolond dolog ez, nem
gondoljak? A baratom pedig, akinek a levelet irtam, ki-
valo vegyész. Reméltem, hogy ismer olyan mérget,
amely csak abban az esetben fejti ki végzetes hatasat, ha
alkohollal keveredik. Szerencsére a valaszaban arrdl tajé-
koztatott, hogy létezik ilyen ritka méreg, melynek a neve
koprin.

— Koprin?

— Pontosan. Csak ritka gombakban fordul el6, mint
amilyen a coprinopsis atramentaria és annak rokonai, me-
lyek érdekes médon nem csupan eheték, de — képzeljék,
uraim — igen izletesek is.

— Egészen addig, amig valaki egy kancsé borral, vagy
egy poharka palinkaval le nem obliti — tette hozza az
ajt6 mellett all6 doktor.

— Pontosan — valaszolta —, de hogy el ne feledjem: a
baratom azt lizeni még 6noknek, hogy ennek bizonyita-
sara a pragai Karoly Egyetem kémikusai képesek. Ok
foglalkoznak koprinnal. Onék kiildjenek mintat nekik a
holttestek vérébdl, melybdl egyértelmi lesz ez a baleset.
Mert baleset tortént itt harom napja uraim, nem pedig
gyilkossag.
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A férfiak mindegyike megkonnyebbtlten séhajtott fel.
A tolmacs, aki ekkorra mar csaknem Osszeesett a faradt-
sagtol, 6rommel csapott az asztalra:

— Nem lesz habort, uraim! Ha ezt a helyzetet megfe-
lel6en kezeljiik, akkor elkeriilheté a konfliktus, a targya-
lasokat pedig ujrakezdhetjik. A csaszar Ofelsége majd
személyesen intézkedik! Draga Isten! Ha ez mind igaz,
akkor elkeriltik a legrosszabbat.

A szakallas is felpattant a helyérol, és az tvegezett
szekrényhez ment, ami az italokat rejtette.

— Erre innunk kell! Ornagy, 6nnek mi a kedvenc itala?
Kérhet barmit, van itt minden.

Miel6tt azonban Marton valaszolhatott volna, a hall-
gatag német ezuttal felallt az asztaltol, és odalépett mel-
1é.

— Ornagy most nem inni — prébalta magyarul formal-
ni a szavakat. — Menni, sietni haza titokzatos barat és
kegyelmi papir. Szabad ember, artatlan, mint a barany.
Tegnap ellenség, ma barat.

— K6sz6n6m — mondta Marton, és kezet nyujtott a
németnek.

Amaz viszonozta a kézfogast, és mosolyogva vereget-
te meg ellensége vallat.

— Nos — torte meg a pillanatot a tolmacs —, azt mond-
jak 6nr6l, hogy szoros baratsagban all az 6rdoggel.

— Az csak babona, afféle mendemonda a katonak ko-
ZOtt.
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— En azonban 6szintén kezdek hinni ebben — mo-
solygott a testes férfi, mikozben odasétalt Martonhoz a
bucsut jelent6 kézfogasra.

— Ofelsége k6szoni a szolgalatat — csatlakozott hozza
a szakallas is.

— Ofelsége nem érdekel — vilaszolta Marton. — On-
nek segitettem, és remélem, mar nem akar lel6ni.

— A vilagért sem. K6sz6nok mindent, 6rnagy. A dok-
tort megvarhatja, ha akarja. O még vérmintat vesz a tes-
tekbol. Ha a kastélybdl elindulva nyugat felé kévetik az
utat, el6bb vagy utébb felveszi magukat valami szekér.

— Akkor hat — k6szont el Marton — Isten aldjon min-
denkit! Nem rossz emberek maguk, ellenségnek éppen
megfelelnek.

Maga elé engedte az ajtoban a doktort. A folyos6rol
friss leveg6 csapta meg az orrat, ami a szivarfist és a
konyakgéz utan igencsak tdit6leg hatott. Miel6tt azon-
ban kilépett volna az ajtén, a titokzatos tigynék mondott
valamit németul, amit képtelen volt leforditani. Csak az
Istent, a kiralyt és az 6rdogot értette meg belSle. A sza-
kallas azonban segitségére sietett:

— Azt tanacsolja 6nnek, ha egyszer eljon az ideje, ak-
kor igyekezzen gyorsan az Isten elé eljutni, mert ha az
6rdogok hamarabb lelnek magara, még erészakkal meg-
teszik majd kiralyuknak.

— Ha igy lesz... — kezdte volna valaszat Marton, de
egy széles mosolyon kivill a faradtsagtél semmi mas
nem jutott eszébe, igy inkabb csendben bezarta maga
mogott az ajtot. Alig varta mar, hogy kiléphessen a jég-
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hideg levegére, és megropogtassa csizmaja alatt a friss
havat, amit a szokatlan novemberi vihar szort szét a vi-
lagon.

vége
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